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4 — Por ocasiao de sessao solene ou cerimonia, a ban-
deira de hastear pode ainda ser colocada em local do
Palécio de Sao Bento onde aquela decorra.

Artigo 5.°

Regras especiais de utilizacao

1 — A bandeira de hastear da Assembleia da Repu-
blica é icada a esquerda, de quem estd voltado para
o exterior, da bandeira do Presidente da Republica,
quando o Presidente da Republica compareca, nessa
qualidade, na Assembleia da Republica.

2 — Em caso de visita oficial de delegagio estrangeira
ou delegacdo de organizacdo internacional de que Por-
tugal faca parte, a bandeira de hastear da Assembleia
da Republica € icada a esquerda, de quem estd voltado
para o exterior, da bandeira nacional do pais da entidade
visitante ou da bandeira da organizacdo internacional
de que Portugal faca parte e que se encontre em visita
oficial & Assembleia da Republica.

Artigo 6.°

Galhardete
Em deslocacdo oficial, a viatura ao servico do Pre-
sidente da Assembleia da Republica ou do Vice-Pre-
sidente que legalmente o substitua hasteia, na frente

da viatura, galhardete de modelo semelhante a bandeira
de hastear, com a dimensao de 0,30 cm x 0,20 cm.

Aprovada em 14 de Dezembro de 2006.
O Presidente da Assembleia da Reptblica, Jaime
Gama.
ANEXO

/¢ do tamanho.

MINISTERIO DAS 0BRAS PUBLICAS,
TRANSPORTES E COMUNICAGOES

Decreto-Lei n.° 242/2006
de 28 de Dezembro

Considerando a necessidade de aumento da oferta
de infra-estruturas rodovidrias e o concomitante apelo
a iniciativa privada para a construcao e exploracao de
novas auto-estradas, foi publicado o Decreto-Lei
n.° 9/97, de 10 de Janeiro, que estabeleceu o regime
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de realizacdo de concursos publicos internacionais para
a concessdo da concepgdo, projecto, construcdo, finan-
ciamento, exploragdo e manutengao de lancos de auto-
-estradas e conjuntos vidrios associados com cobranca
de portagem aos utentes.

Posteriormente, atenta a conveniéncia em imprimir
maior celeridade ao Plano Rodoviario Nacional, foi
publicado o Decreto-Lei n.° 119-B/99, de 14 de Abril,
que alargou o regime juridico consagrado no referido
Decreto-Lei n.° 9/97 a novos lancos de auto-estrada e
conjuntos viarios associados.

Contam-se entre estes os da concessao previamente
denominada de IC 16/IC 30, e actualmente designada
por Grande Lisboa, que se encontram previstos na ali-
nea a) do artigo 2.° do mencionado Decreto-Lei
n.° 119-B/99, de 14 de Abril, com a redaccido que lhe
foi dada pelo Decreto-Lei n.° 85/2003, de 24 de Abril.

Nos termos do despacho conjunto n.° 1037/2003, de
23 de Outubro, dos Ministros de Estado e das Finangas
e das Obras Publicas Transportes e Habitacao, publicado
no Didrio da Republica, 2.* série, n.° 267, de 18 de
Novembro de 2003, foi langado o concurso publico inter-
nacional para a atribuicio da concessio da Grande
Lisboa.

Nos termos do despacho conjunto dos Ministros de
Estado e das Finangas e das Obras Publicas, Transportes
e Comunicacoes de 27 de Novembro de 2006, proce-
deu-se a adjudicacio provisoria da referida concessao
da Grande Lisboa ao concorrente LUSOLISBOA, nos
termos da respectiva proposta variante A apresentada
a concurso.

Importa agora aprovar as bases do contrato de
concessao.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constituicio, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°

Bases da concessao

Sao aprovadas as bases da concessao da concepcao,
projecto, constru¢ao, aumento do nimero de vias, finan-
ciamento, manutencao e exploragao dos langos de auto-
-estrada e conjuntos vidrios associados, designada por
Grande Lisboa, a que se refere a alinea a) do artigo 2.°
do Decreto-Lei n.° 119-B/99, de 14 de Abril, com a
redaccdo que lhe foi dada pelo Decreto-Lei n.° 85/2003,
de 24 de Abril, constantes do anexo ao presente decre-
to-lei do qual fazem parte integrante.

Artigo 2.°

Atribuicao da concessao

A concessao mencionada no artigo anterior € atri-
buida ao concorrente LUSOLISBOA, nos termos da
respectiva proposta variante A, mediante a celebracao
do respectivo contrato de concessao com a sociedade
LUSOLISBOA — Auto-Estradas da Grande Lis-
boa, S. A., nos termos do presente decreto-lei e das
bases que dele fazem parte integrante.

Artigo 3.°

Outorga do contrato

Ficam os Ministros de Estado e das Financas e das
Obras Publicas, Transportes e ComunicacOes autoriza-
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dos, com a faculdade de delegacdo, a subscrever, em
nome e representagdo do Estado, o contrato de con-
cessao, cuja minuta serd aprovada mediante resolucao
do Conselho de Ministros.

Artigo 4.°

Zonas non aedificandi

1 — Em relacao aos lancos de auto-estrada e con-
juntos vidrios associados constantes da base 11 do anexo
ao presente decreto-lei, sao fixadas as seguintes zonas
de servidao non aedificandi:

a) Desde a aprovagao do estudo prévio até a apro-
vacao da planta parcelar do projecto de execugao, 200 m
para cada lado do eixo da estrada e, centrado em cada
n6 de ligacdo, um circulo com 1300 m de diametro;

b) A partir da aprovacdo da planta parcelar do pro-
jecto de execucdo, os limites fixados pelas alineas d)
e ¢) do n.° 1 do artigo 8.° do Decreto-Lei n.° 13/71,
de 23 de Janeiro, passam a ser os seguintes:

i) Edificios, a menos de 40 m a contar do limite defi-
nitivo previsto das plataformas da auto-estrada, dos
ramos dos nés e dos ramais de acesso e ainda das pragas
de portagem e das zonas de servi¢o, € nunca a menos
de 20 m da zona da auto-estrada;

ii) Instalacoes de caracter industrial, nomeadamente
fabricas, garagens, armazéns, restaurantes, hotéis e con-
géneres e, bem assim, igrejas, recintos de especticulos,
matadouros e quartéis de bombeiros, a menos de 70 m
a contar dos limites da plataforma considerados na suba-
linea anterior, e nunca a menos de 50 m da auto-estrada.

2 — As disposigdes do nimero anterior ficam, res-
pectivamente, condicionadas a publicacido no Didrio da
Repuiblica da aprovacao pelo Ministro das Obras Publi-
cas, Transportes e Comunicagdes, ou entidades a quem
este tenha delegado, dos estudos prévios e das plantas
parcelares dos projectos de execugao.

3— A EP — Estradas de Portugal, E. P. E., pode
usar do direito de embargo relativamente a obras efec-
tuadas com violagao do disposto nos nimeros anteriores,
considerando-se nulos € de nenhum efeito os licencia-
mentos efectuados por quaisquer entidades nessas
condigoes.

Artigo 5.°
Entrada em vigor

O presente decreto-lei entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacao.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 14
de Dezembro de 2006. — José Socrates Carvalho Pinto
de Sousa — Fernando Teixeira dos Santos — Mdrio Lino
Soares Correia.

Promulgado em 22 de Dezembro de 2006.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANIBAL CAVACO SILVA.

Referendado em 22 de Dezembro de 2006.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa.
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ANEXO I
Bases da concessao

CAPITULO 1
Disposicoes gerais

Base 1

Definicoes

1 — Nestas bases, sempre que iniciados por maius-
cula, e salvo se do contexto resultar claramente sentido
diferente, os termos abaixo indicados terdo os seguintes
significados:

a) «Accionistas» — o conjunto de sociedades comer-
ciais detentoras da totalidade do capital social da Con-
cessiondria a data da outorga do Contrato de Concessao,
cujas identificacdes e participacdes percentuais € nomi-
nativas no capital social da Concessiondria constam em
anexo ao Contrato de Concessao;

b) «<ACE Construtor» — o Agrupamento Complemen-
tar de Empresas, constituido entre alguns Accionistas
com vista ao desenvolvimento, nos termos do Contrato
de Concessao e do Contrato de Projecto e Construcao,
das actividades de concepcdo, projecto, construgdo dos
Lancos referidos nos n.** 1 e 2 da base II;

¢) «ACE Expropriativo» — o Agrupamento Comple-
mentar de Empresas constituido entre alguns Accionis-
tas e terceiro com vista a conducio e realizacdo dos
processos de expropriacdo, nos termos do Contrato de
Concessdo e do Contrato de Condugao e Realizagdo
de Processos de Expropriacao;

d) «Acordo de Subscricio e Realizacdo de Fundos
Préprios» — o acordo celebrado entre a Concessionaria
e os Accionistas relativo a subscri¢do e realizacao do
capital social da Concessionaria e a realizacdo dos
demais fundos proprios, de que uma cépia constitui
anexo ao Contrato de Concessao;

e) «Acordo Parassocial» — o acordo celebrado entre
os Accionistas, de que uma cdpia constitui anexo ao
Contrato de Concessao;

f) «Areas de Servico — instalagdes, marginais a Auto-
-Estrada, destinadas ao apoio aos seus utentes, com-
postas, designadamente, por postos de abastecimento
de combustiveis, estabelecimentos de restauragao, hote-
leiros e similares, e zonas de repouso e de parqueamento
de veiculos;

g) «Auto-Estrada — a secgdo corrente, nds de ligacio
e conjuntos viarios associados que integram o objecto
da Concessao;

h) «Bancos Financiadores — as instituicoes de crédito
financiadoras das actividades integradas na Concessao,
nos termos dos Contratos de Financiamento;

i) «Bases da Concessdao — quadro geral da regula-
mentacdo da Concessdo, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 242/2006, de 28 de Dezembro;

j) «Caso Base» — o conjunto de pressupostos, pro-
jeccoes e outros dados de natureza econdmico-finan-
ceira, constante do ficheiro informatico em CD-ROM
nao regravavel, que constitui o anexo ao Contrato de
Concessao, com as alteragoes que lhe forem introduzidas
nos termos permitidos e previstos no Contrato de
Concessao;

k) «CIRPOR» — Sistema de Controlo e Informagao
de Trafego Rodoviario no territério portugués;

) «Cédigo das Sociedades Comerciais» — o diploma
aprovado pelo Decreto-Lein.° 262/86, de 2 de Setembro,



Didrio da Repuiblica, 1. série — N.° 248 — 28 de Dezembro de 2006

na redaccio em vigor a data da assinatura do Contrato
de Concessao;

m) «Cédigo das Expropriagdes» — o diploma apro-
vado pela Lein.° 168/99, de 18 de Setembro, na redacgao
em vigor em cada momento;

n) «Concessao» — o conjunto de posicoes juridicas,
designadamente direitos e obrigagdes, atribuido a Con-
cessiondria por intermédio do Contrato de Concessao;

0) «Contrato de Concessao» — o contrato aprovado
por Resolugao do conselho e Ministros, ao abrigo das
presentes bases, e todos os aditamentos e alteragdes
que 0 mesmo vier a sofrer;

p) «Contrato de Condugao e Realizacdo de Processos
de Expropriacdo» — o acordo celebrado entre a Con-
cessiondria € o ACE Expropriativo, de que uma cdpia
constitui, juntamente com o Contrato de Projecto e
Construcao, anexo ao Contrato de Concessao;

q) «Contrato de Projecto e Construcdo» — o acordo
celebrado entre a Concessionaria e o ACE construtor,
de que uma copia constitui anexo ao Contrato de
Concessao;

r) «Contratos de Financiamento» — os acordos cele-
brados entre a Concessiondria e os Bancos Financia-
dores, de que uma cdpia constitui anexo ao Contrato
de Concessao;

s) «Contrato de Operacio e Manutencdo» — o
acordo celebrado entre a Concessionéria e a Operadora,
de que uma cépia constitui anexo ao Contrato de
Concessao;

t) «Contratos do Projecto» — os acordos identificados
em anexo ao Contrato de Concessao;

u) «Corredor» — na plena via, a faixa de 400 m de
largura, definida por 200 m para cada lado do eixo do
tracado rodovidrio que lhe serve de base. Nos nés de
ligacao, circulo com um raio de 650 m, cujo centro se
situa no centro da obra de arte desse né ou no ponto
equidistante dos centros das obras de arte desse no;

v) «Critérios Chave» — os critérios a utilizar para a
reposicdo do equilibrio financeiro da Concessao, iden-
tificados em anexo ao Contrato de Concessao;

w) «Declaracdo de Utilidade Puablica ou DUP» — o
acto administrativo previsto no Titulo II do Cédigo das
Expropriagoes;

x) «Declaragio de Impacte Ambiental ou DIA» — O
acto administrativo previsto na alinea g) do artigo 2.°
do Decreto-Lei n.° 69/2000, de 3 de Maio;

y) «Esclarecimentos» — A informagdo prestada pela
EP, nos termos do n.° 9 do programa de concurso, datada
de Fevereiro 2004;

z) «<Empreendimento Concessionado» — conjunto de
bens que integram a Concessdo, nos termos da base vI;

aa) «Empreiteiros Independentes» — Entidades que
nao sejam Accionistas, nem empresas associadas daque-
las, tal como definidas no n.° 4 do artigo 3.° da directiva
93/37/CEE do conselho, de 14 de Julho de 1993, na
redaccdo em vigor a data da assinatura do Contrato
de Concessio;

bb) «EP» — EP — Estradas de Portugal, E. P. E.;

cc) «Estatutos» — o pacto social da Concessionaria,
de que uma copia constitui anexo ao Contrato de
Concessao;

dd) «Estabelecimento da Concessdo» — os bens indi-
cados na base v;

ee) «Estudo de Impacte Ambiental» — o documento
previsto no artigo 2.°, alinea i), do Decreto-Lei
n.° 69/2000, de 3 de Maio, na sua actual redaccao;

ff) «IGF» — Inspeccao-Geral de Finangas;

8577

gg) «IPC» —indice de precos no consumidor, sem
habitacéo, para Portugal continental, publicado pelo Ins-
tituto Nacional de Estatistica;

hh) «IVA» — Imposto sobre o Valor Acrescentado;

i) «Horas de Ponta»:

i) De segunda-feira a sexta-feira (excepto feriados
nacionais), o periodo compreendido entre as 7 e as 10
horas e entre as 17 e as 21 horas;

ii) Aos sabados, o periodo compreendido entre as
9 ¢ as 12 horas;

iif) Aos domingos, o periodo compreendido entre as
17 e as 21 horas;

Jj) «Lancos» — as secgdes em que se divide a plena
via da Auto-Estrada, tal como constam em anexo o Con-
trato de Concessao;

kk) «Manual de Operagao e Manutengao» — significa
0 documento elaborado nos termos dos n.°* 7 e 8 da
base XLIX;

Il) <MEF» — o Ministro de Estado, das Financas e
da Administracao Publica;

mm) «MOPTC» — o Ministro das Obras Publicas
Transportes e Comunicagoes;

nn) «Novo Caso Base» — o caso base que reflectird
a introducdo no Caso Base dos efeitos da operacio de
refinanciamento e da partilha dos respectivos beneficios;

00) «Operadora» — a sociedade que desenvolverd as
actividades previstas no Contrato de Operacdo e Manu-
tencao;

pp) «Plano de Controlo de Qualidade» — significa
o documento elaborado nos termos dos n.°* 7 e 9 da
base XLIX;

qq) «Plano de Recuperagido de Atrasos» — significa
o documento elaborado nos termos da base XXXV;

rr) «Partes» — o Concedente e a Concessionaria;

ss) «PRN» — Plano Rodoviario Nacional, tal como
aprovado pelo Decreto-Lei n.© 222/98, de 17 de Julho,
e alterado pela Lei n.° 98/99, de 26 de Julho e pelo
Decreto-Lei n.° 182/2003, de 16 de Agosto;

tt) «Programa de Trabalhos» — documento que esta-
belece, designadamente, as datas em que a Concessio-
naria se compromete a apresentar os estudos, os pro-
jectos, a iniciar as obras de construgdo ou o aumento
do nimero de vias da Auto-Estrada e a abrir ao trafego
os Lancos e Sublangos;

uu) «Proposta» — o conjunto de documentacao apre-
sentada pelo agrupamento adjudicatario na sessao de
negociagdes que ocorreu em 28 de Julho de 2006, tal
como consta da respectiva acta;

w) «Racio de Cobertura Anual do Servigo da Divida
Sénior Sem Caixa» — quociente entre (i) os Meios
Libertos do Projecto e (ii) o capital devido nos termos
dos Contratos de Financiamento, acrescido de todos os
juros, comissoes e despesas a liquidar pela Concessio-
ndria ao abrigo dos mesmos, sendo este racio, em cada
data de calculo, calculado com referéncia ao ano eco-
némico da respectiva data de célculo;

Para efeitos da presente definicdo, consideram-se
Meios Libertos do Projecto o resultado de (i) receitas
da Concessiondria, incluindo os juros de aplicacoes
financeiras recebidos, menos (i) custos do projecto, que
englobam os custos operacionais e 0s investimentos
pagos pela Concessionaria, menos (iii) impostos pagos
pela Concessiondria, incluindo imposto de selo, menos
(iv) fluxos destinados a constituicdo da conta de reserva
de impostos e da conta de reserva de taxa de gestao
do contrato, mais (v) fluxos provenientes da conta de
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reserva de alargamentos, da conta de reserva de grandes
reparagoes, da conta de reserva de impostos, da conta
de reserva da taxa de gestdo de contrato e da conta
de reserva de servico da divida;

ww) «RECAPE» — o relatério previsto no artigo 28.°,
n.° 1, in fine, do Decreto-Lei n.° 69/2000, de 3 de Maio;

xx) «Sublangos» — trocos vidrios da plena via da
Auto-Estrada, situados entre dois nds de ligagdo con-
secutivos ou entre um nd de ligagdo e uma estrada ou
auto-estrada ja construida ou em constru¢io a data de
assinatura do Contrato de Concessao, tal como constam
em anexo ao Contrato de Concessao;

) «TIR accionista» — a taxa interna de rendibili-
dade para os accionistas, em termos anuais nominais,
para todo o prazo da Concessao, definido como a taxa
interna e rendibilidade nominal dos fundos disponibi-
lizados e do cash-flow distribuido aos accionistas (desig-
nadamente sob a forma de juros e reembolso de pres-
tacOes acessoOrias ou outros empréstimos subordinados
de accionistas, dividendos pagos ou reservas distribui-
das), a precos correntes, durante todo o periodo da
Concessao;

zz) «Termo da Concessdo» — extingdo do Contrato
de Concessido, independentemente do motivo pelo qual
a mesma 0ocorra;

aaa) < TMDA» — trafego médio didrio anual;

bbbb) «Vias Rodovidrias Concorrentes» — auto-es-
tradas nao construidas nem previstas no PRN a data
da assinatura do Contrato de Concessao, cuja entrada
em servico afecte de modo significativo o trafego regis-
tado em cada Lanco;

ccc) «Vocabulario de Estradas e Aerddro-
mos» — designa a publicagao, de 1962, do Laboratério
Nacional de Engenharia Civil e suas actualizacoes.

2 — Os termos definidos no nimero anterior no sin-
gular poderao ser utilizados no plural e vice-versa, com
a correspondente alteracdo do respectivo significado,
salvo se do contexto resultar claramente o inverso.

CAPITULO I1

Objecto e natureza da Concessao

Base 11
Objecto

1 — A Concessao tem por objecto a concepgao, pro-
jecto, construcao, aumento do namero de vias, finan-
ciamento, conservacdo e exploracdo, com cobranga de
portagem aos utentes, dos seguintes Lancos de Auto-
-Estrada:

a) Al16/IC16 — N6 da CREL (IC18) — Lourel
(IC30);
b) A16/IC30 — Ranholas (IC19) — Linh6 (EN9);

2 — Integra também o objecto da Concessdo, para
efeitos de concepgao, projecto, construcao, aumento do
numero de vias, financiamento, conservacido e explo-
racio, com cobranga de portagem aos utentes, excepto
ao trafego local, o seguinte Lanco:

a) A16/1C30 Linh6 (EN9) — Alcabideche (IC15);

3 — Integra igualmente o objecto da Concessao, para
efeitos de exploracdo, conservagdo e aumento do

Didrio da Repuiblica, 1.% série

— N.2 248 — 28 de Dezembro de 2006

numero de vias, com cobranca de portagem aos utentes,
excepto ao trafego local, o seguinte Lanco:

a) A16/1C30 Lourel (IC16) — Ranholas (IC19);

4 — Integram ainda o objecto da Concessdo, para
efeitos de exploragdo e conservacdo, sem cobranga de
portagem aos utentes, os seguintes Langos:

a) Al6/IC16 Lisboa (IC17) —né de Belas (IC18);

b) A30/IC2 Sacavém (IP1) — Santa Iria da Azodia
(IP1);

¢) A36/IC17 Algés — Sacavém (IP1);

d) A37/IC19 Buraca (IC17) — Ranholas (IC30);

e) A40/IC22 Olival de Basto (IC17) — Montemor
(IC18);

f) IP7 — eixo rodovidrio norte-sul;

5—0Os Langos referidos nos ndmeros anteriores
encontram-se divididos em Sublancos, tal como definido
na base viil e em anexo ao Contrato de Concessao.

Base 111

Servico Publico

1 — A Concessiondria deve desempenhar as activi-
dades concessionadas de acordo com as exigéncias de
um regular, continuo e eficiente funcionamento do ser-
vico publico e adoptar, para o efeito, os melhores
padroes de qualidade disponiveis em cada momento,
tudo nos exactos termos das disposicOes aplicaveis das
presentes bases.

2 — A Concessiondria nao podera recusar a utilizagao
da Auto-Estrada a qualquer pessoa ou entidade, nem
discriminar ou estabelecer diferencas de tratamento
entre os utentes da mesma.

Base IV

Natureza da Concessao

A Concessao € de obra publica e é estabelecida em
regime de exclusivo relativamente a Auto-Estrada que
integra o seu objecto.

Base V

Estabelecimento e bens que integram a Concessao
1 — O estabelecimento da Concessdo é composto:

a) Pela Auto-Estrada;

b) Pelas Areas de Servico, pelas areas de repouso,
pelo centro de assisténcia ¢ manutengao e outros ser-
vigos de apoio aos utentes da Auto-Estrada, bem como
pelas instalacdes de cobranga das portagens.

2 — Integram a Concessdo, para além do estabele-
cimento da Concessao, todas as obras, maquinas, equi-
pamentos, aparelhagem, e respectivos acessorios utili-
zados para a exploracdo e conservagiao da Auto-estrada,
compreendendo os trocos de ligagdo em que o trafego
seja exclusivamente de acesso a Auto-Estrada, os nos
de ligacdo, as obras de arte e as Areas de Servico e
de repouso ao longo dela, bem como os terrenos, as
instalacoes para a cobranca de portagens, as instalacoes
e equipamentos de contagem de veiculos, as casas de
guarda e do pessoal da exploragéo, os escritorios e outras
dependéncias de servico integradas nos limites fisicos
da Concessdo, e, em geral, quaisquer bens ligados a
referida exploracao e conservagao que pertengam a Con-
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cessionaria, ¢ outros activos nao afectos a Concessao
até ao limite de provisdes constituidas para fazer face
a encargos com a substitui¢do ou renovagdo de bens
afectos a Concessao.

3 — A Concessiondria elaborard, e manterd perma-
nentemente actualizado e a disposicdo do Concedente,
um inventdrio dos bens e direitos que integram a Con-
cessdo, que mencionard os énus ou encargos que recaem
sobre os bens e direitos nele listados.

Base VI

Regime dos bens da Concessao

1— A Concessionaria ndo poderd por qualquer
forma celebrar contrato que tenha por efeito a promessa
ou a efectiva cedéncia, alienacao ou oneracio de quais-
quer dos bens que integram a Concessdo, 0s quais nao
podem igualmente ser objecto de arrendamento, de pro-
messa de arrendamento ou de qualquer outra forma
que titule ou tenha em vista a ocupagao dos respectivos
espacos, nem de arresto, penhora ou qualquer provi-
déncia cautelar, sem prejuizo do disposto em contrario
nas presentes bases.

2 — Os bens moéveis incluidos no n.° 2 da base v pode-
rao ser onerados em beneficio dos Bancos Financia-
dores, nos termos previstos nos Contratos de Finan-
ciamento, devendo tal oneracao ser comunicada ao Con-
cedente, se ndo resultar imediata daqueles Contratos
de Financiamento, através do envio, nos 10 dias seguin-
tes a sua execugao, de cOpia certificada do documento
ou documentos que consagrarem tal oneragao.

3 — Os bens mdveis incluidos no n.° 2 da base v pode-
rdo ser alienados se forem imediatamente substituidos
por outros com condicOes de operacionalidade, quali-
dade e funcionamento idénticas ou superiores, excepto
tratando-se de bens que comprovadamente tenham per-
dido utilidade para a Concessao.

4 — Os termos dos negdcios efectuados ao abrigo do
numero anterior deverao ser comunicados ao Conce-
dente, no prazo de 30 dias apds a data da sua realizagao,
sem prejuizo do disposto no n.° 6.

5 —Os bens que tenham perdido utilidade para a
Concessao serdo abatidos ao inventario referido no n.° 3
da base v.

6 — Nos ultimos 5 (cinco) anos de duragao da Con-
cessao, os termos dos negocios referidos nos n.* 2 e
3 deverao ser comunicados pela Concessiondria ao Con-
cedente com uma antecedéncia minima de 30 dias,
podendo este opor-se a sua concretizagao, nos 10 dias
seguintes a recep¢ao daquela comunicagdo. A oposicao
do Concedente impede a Concessiondria de realizar,
sob pena de nulidade, o negdcio em vista.

7 — Revertem automaticamente para o Concedente,
no Termo da Concessdo, e sem qualquer indemnizagao,
custo ou preco a suportar por este, todos os bens e
direitos que integram a Concessao.

CAPITULO III

Delimitacao fisica da Concessao

Base VII

Delimitacao fisica da Concessao

1 — O tracado definitivo da Auto-estrada serd o que
figurar nos projectos aprovados nos termos da base XXIX,
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0s quais serao submetidos com base nos limites da Con-
cessao tal como constantes em anexo ao Contrato de
Concessao.

2 — Os limites da Concessao sao definidos, em rela-
¢do a Auto-Estrada que a integra, pelos perfis trans-
versais extremos da mesma, em conformidade com os
tracados definitivos constantes dos projectos aprovados.

3 — Integram igualmente a Concessdo, para efeitos
de conservacgao e exploragao, os nds de ligagao, os trocos
das estradas que completarem os nés de ligagao, con-
siderados entre os pontos extremos de intervencdo da
Concessionaria nessas estradas ou, quando néo for pos-
sivel essa defini¢ao, entre os pontos extremos de enlace
dos ramos dos nés de ligagdo, compreendendo a tota-
lidade de intersecgoes.

4 — No caso dos Lancos referidos no 4 da base 11,
os limites da Concessdo sao os definidos em anexo ao
Contrato de Concessao.

5—Nos nés de ligacdo em que seja estabelecido
enlace com outra concessao de auto-estrada, o limite
entre concessoes sera estabelecido pelo perfil transversal
de entrada (ponto de convergéncia) dos ramos de ligacao
com a plena via, excepto para a iluminagao, cuja con-
servacao sera assegurada na totalidade, incluindo a zona
da via de aceleragao, pela Concessionaria que detenha
o ramo de ligacio.

6 — As obras de arte integradas nos nés de enlace
entre concessdes, quer em seccio corrente, quer em
ramos, ficardo afectas a concessao cujos elementos via-
rios utilizem o tabuleiro da estrutura. No caso de partilha
do tabuleiro, ficardo afectas a Concessiondria que a
construiu.

7 — Todas as obras de arte de transposi¢ao da Auto-
-Estrada integram a Concessdo, mesmo que nao sejam
construidas pela Concessionéaria, sendo esta exclusiva-
mente responsével pela parte estrutural, juntas de dila-
tacdo e guarda-corpos. Relativamente as obras de arte
ja existentes, a Concessiondria nao serd responsédvel por
eventuais defeitos de projecto ou de construgdo, nem
lhe caberd qualquer decorrente responsabilidade civil
ou criminal. Os projectos de quaisquer novas obras de
transposicao da Auto-Estrada a executar por quaisquer
terceiros deverao ser submetidos a parecer prévio da
Concessiondria e a aprovacdo da EP.

Base VIII

Lancos e Sublancos

1 — Os Langos estio divididos nos Sublancos indi-
cados em anexo ao Contrato de Concessao, entenden-
do-se por extensao de um Lango o somatodrio das exten-
soes dos Sublancos em que se divide.

2 — As extensdes de cada Sublanco serdo medidas
segundo o eixo de cdlculo da Auto-Estrada e deter-
minadas, consoante os casos, nos termos das alinecas
seguintes:

a) Se o Sublanco estiver compreendido entre dois
nos de ligagdo, a sua extensao serd determinada pela
distdncia que mediar entre os eixos das obras de arte
desses nos;

b) Se uma das extremidades do Sublanco contactar
de plena via uma estrada ou auto-estrada que nao faga
parte da Concessdo, a sua extensdo serd determinada
pela distdncia que mediar entre o perfil de contacto
do eixo das duas vias e o eixo da obra de arte da outra
extremidade;



8580

¢) Se uma das extremidades do Sublanco entroncar
de nivel com uma estrada da rede nacional, a sua exten-
sdo serd determinada pela distancia que mediar entre
a linha do bordo extremo da berma da estrada que pri-
meiro contacte o eixo da Auto-Estrada e o eixo da obra
de arte da outra extremidade;

d) Se uma das extremidades do Sublanco coincidir
com um noé de interligacdo com outra auto-estrada, e
esse nd apresentar duas obras de arte na transposicao
dessa auto-estrada, a extensao do Sublancgo sera deter-
minada pela média da distancia de cada uma dessas
obras de arte a outra extremidade.

e) Se nao estiver concluida a construcdo de um dos
Sublangos da Auto-Estrada que lhe fiquem contiguos,
a sua extensio serd provisoriamente determinada pela
distdncia que mediar entre o Ultimo perfil transversal
de Auto-Estrada construido e a entrar em servico € o
eixo da obra de arte da outra extremidade;

f) Se néo estiver concluida a construcdo dos dois Sub-
lancos da Auto-Estrada que lhe fiquem contiguos, a sua
extensao serd provisoriamente determinada pela distan-
cia que mediar entre os ultimos perfis transversais de
Auto-Estrada construidos e a entrar em servico;

CAPITULO IV

Duracao da Concessao

Base IX

Prazos da Concessao

1—No que respeita aos Langos dos n.* 1 a 3 da
base 11, o prazo da Concessao é de 30 anos a contar
da data de assinatura do Contrato de Concessao, expi-
rando automaticamente as 24 (vinte e quatro) horas
do dia em que ocorrer o trigésimo aniversirio dessa
assinatura.

2 — No que respeita aos Langos do n.° 4 da base 11,
o prazo da Concessao € de 5 (cinco) anos a contar da
data de assinatura do Contrato de Concessao, expirando
automaticamente as 24 (vinte e quatro) horas do dia
em que ocorrer o quinto aniversario dessa assinatura.

3 — O disposto nos nimeros anteriores nao prejudica
a aplicacao, para além do prazo da Concessao, das dis-
posi¢oes do Contrato de Concessdo que, pela sua natu-
reza, perduram para além do Termo da Concessao.

4 — Sempre que nas presentes bases se refira o prazo
da Concessdo, sem qualquer explicitacao adicional,
entender-se-a4 a referéncia como sendo para o prazo
previsto no n.° 1.

5 — Para além dos casos em que tal matéria se encon-
tre expressamente regulada nas presentes bases, no final
do prazo de cinco anos referido no n.° 2, aplicar-se-ao,
relativamente aos Lancos do n.° 4, e com as demais
adaptagoes devidas, as regras do presente Contrato rela-
tivas ao fim do prazo da Concessao.

CAPITULO V

Sociedade concessionaria

Base X

Objecto social, sede e forma

A Concessiondria tem como objecto social exclusivo
o exercicio das actividades que, nos termos do Contrato
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de Concessao, se consideram integradas na Concessao,
devendo manter, ao longo de toda a vigéncia da Con-
cessao, a sua sede em Portugal e a forma de sociedade
andnima, regulada pela lei portuguesa.

Base XI

Estrutura accionista

1— O capital social da Concessiondria encontra-se
inicialmente distribuido entre os Accionistas na exacta
medida consignada em anexo ao Contrato de Concessao.
Qualquer alteracdo das posigdes relativas dos Accio-
nistas no capital da Concessionaria carece de autori-
zacdo prévia do MEF e do MOPTC.

2 — As acgOes representativas do capital social da
Concessiondria sdo obrigatoriamente nominativas.

3 — A transmissao de accoes da Concessionaria €
expressamente proibida até trés anos apds a data de
entrada em servico do ultimo Lanco a construir, sendo
nulas e de nenhum efeito quaisquer transmissoes efec-
tuadas em violacdo desta disposi¢ao, salvo autorizacao
em contrario do Concedente.

4 — Decorrido o prazo indicado no niimero anterior,
podem quaisquer terceiros deter ac¢oes da Concessio-
ndria, desde que os Accionistas da Concessionéria dete-
nham, em conjunto, € enquanto accionistas directos
desta, ao longo de todo o periodo de duragao da Con-
cessao, e a todo o tempo, o dominio da Concessionéria,
nos termos previstos no artigo 486.° do Codigo das Socie-
dades Comerciais, salvo autorizagido expressa em con-
trario do Concedente.

5 — A Concessionaria comunicara ao Concedente, no
prazo de 10 dias ap6s lhe ter sido solicitado, o registo
de qualquer alteracdo na titularidade das accoes, sobres-
tando no registo até obter autorizacao do Concedente
para tal.

6 — Serao nulas e de nenhum efeito as transmissoes
de acgoes da Concessionaria efectuadas em violacao do
disposto no presente Contrato ou nos Estatutos e a Con-
cessiondria fica obrigada a nao reconhecer, para qual-
quer efeito, a qualidade de accionista a qualquer enti-
dade que adquira ou possua acgOes representativas do
seu capital em consequéncia dessas transmissoes.

7 — Consideram-se acgoes, para os efeitos previstos
nos n.® 2 a 6, quaisquer participagdes no capital social
da Concessiondria, tituladas ou nao, incluindo qualquer
dos tipos descritos no capitulo 111 do titulo v do Cédigo
das Sociedades Comerciais.

8 — Com excepcdo das transmissdes previstas nos
n.°s 3 e 4, as autorizacdes do Concedente, do MEF e
ou do MOPTC previstas nesta base consideram-se taci-
tamente concedidas se nao foram recusadas, por escrito,
no prazo de 60 dias a contar da data da respectiva
solicitagao.

Base XII

Capital social

1 — O capital social da Concessiondria serd subscrito
e realizado nos termos do Acordo de Subscricao e Rea-
lizacao de Fundos Proéprios.

2 — A Concessiondria obriga-se a manter o Conce-
dente permanentemente informado sobre o cumpri-
mento e o incumprimento do Acordo de Subscri¢io e
Realizagdo de Fundos Proprios, indicando-lhe, nomea-
damente, se as entradas de fundos nele contempladas
foram realizadas ou, nio o sendo, qual o montante em
falta e a parte faltosa.
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3 — O incumprimento das obrigacdes de capitaliza-
¢do da Concessiondria, tal como previstas no Acordo
de Subscricao e Realizacdo de Fundos Proprios, cons-
titui incumprimento do Contrato de Concessao, salvo
se atempadamente sanado, nomeadamente pelo accio-
namento das garantias bancarias cuja minuta constitui
anexo ao Contrato de Concessao.

4 — A emissdo, pela Concessiondria, de quaisquer
titulos ou instrumentos financeiros que permitam ou
possam permitir, em certas circunstancias, a subscrigao,
aquisi¢ao ou detengao de acgdes representativas do capi-
tal social da Concessionaria em violacdo das regras esta-
belecidas na base XI carece, sob pena de nulidade, de
autorizag¢ao do Concedente.

5 — A Concessiondaria nao podera proceder a reducao
do seu capital social sem prévio consentimento do Con-
cedente, o qual nao poderé ser infundadamente recu-
sado e se considerara tacitamente concedido se nao for
recusado, por escrito, no prazo de 60 dias a contar da
respectiva solicitagao.

6 — A Concessiondria nao poderd, até a conclusao
da construcdo de toda a Auto-Estrada, deter accoes
proprias.

Base XIII

Estatutos e Acordo Parassocial

1— Até trés anos ap0s a data de entrada em servigo
do ultimo Lanco a construir, quaisquer alteracdoes aos
Estatutos deverdo ser objecto de autorizacdo do Con-
cedente, sob pena de nulidade.

2 — Até trés anos apos a data de entrada em servigo
do udltimo Lango a construir, deverdao ser objecto de
autorizagao do Concedente quaisquer alteracdes ao
Acordo Parassocial das quais possa resultar, directa ou
indirectamente, a modificacdo das regras relativas aos
mecanismos ou a forma de assegurar o dominio da Con-
cessiondria pelos Accionistas, devendo as alteracdes que
nao necessitem de autorizagdo do Concedente ser-lhe
comunicadas, no prazo de 30 dias apds a sua con-
cretizacgao.

3 — Exceptuam-se do disposto no n.° 1 as alteracoes
dos Estatutos que se limitem a consagrar:

a) Aumento de capital da Concessionaria, desde que
as condicoes e a realizacdo efectiva desse aumento
observem o disposto nas bases XI e XII;

b) Mudanga da sua sede, desde que observado o dis-
posto na base X; ou

¢) Alteracdo do nimero dos membros dos Orgaos
sociais ou da mesa da Assembleia-geral.

4 — A Concessionaria remetera ao Concedente, no
prazo de 30 dias apds a respectiva outorga, copia simples
das escrituras notariais de alteracao dos Estatutos que
tiver realizado nos termos do nimero anterior.

Base XIV

Oneracao de accoes

1 — A oneragao de accOes representativas do capital
social da Concessiondria carece, sob pena de nulidade,
de autorizacdo prévia do Concedente, a qual nao podera
ser infundadamente recusada e se considerara tacita-
mente concedida se nao for recusada, por escrito, no
prazo de 60 dias a contar da data da respectiva
solicitagao.
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2 — Exceptuam-se do disposto no ndmero anterior
as oneracoes de accoes efectuadas em beneficio dos Ban-
cos Financiadores, nos termos previstos nos Contratos
de Financiamento, as quais deverdo, em todos os casos,
ser comunicadas ao Concedente, a quem deverd ser
enviada, no prazo de 30 dias a contar da data em que
sejam constituidas, se tal ndo resultar ja dos proprios
Contratos de Financiamento, cépia simples do docu-
mento que formaliza a oneragao e, bem assim, infor-
macdo detalhada sobre quaisquer outros termos e con-
di¢oes em que forem estabelecidas.

3 — Sem prejuizo do disposto em anexo ao Contrato
de Concessao, da execucdo, mesmo que nao judicial,
dos instrumentos de oneracao de acgdes referidos no
numero anterior nao podera nunca resultar a detencao,
transmissao ou posse, em violacdo do disposto no Con-
trato de Concessao e, nomeadamente, nos seus nime-
ros XI, XII € XIII, por entidades que nio sejam Accionistas
de accoes representativas do capital social da Con-
cessiondria

4 — As disposigdes da presente base manter-se-ao em
vigor até 3 anos apds a data de entrada em servigo
do ultimo Lanco a construir.

Base XV
Obrigacées de informacao

Ao longo de todo o periodo da Concessdo, ¢ sem
prejuizo das demais obrigagdes de informacédo estabe-
lecidas no Contrato de Concessdao, a Concessionaria
compromete-se para com o Concedente a:

a) Dar-lhe imediato conhecimento de todo e qualquer
evento de que tenha conhecimento e que possa vir a
prejudicar, impedir ou tornar mais oneroso ou dificil
o cumprimento pontual e atempado de qualquer das
obrigagdes para si ou para o Concedente emergentes
do Contrato de Concessdo e ou que possam constituir
causa de sequestro da Concessao ou de rescisao do Con-
trato de Concessio;

b) Dar-lhe imediato conhecimento da ocorréncia de
qualquer litigio com qualquer contraparte dos Contratos
do Projecto e prestar-lhe toda a informagio relevante
relativa a evolugao dos mesmos;

¢) Remeter-lhe, até ao dia 31 (trinta e um) de Maio
de cada ano, os documentos de prestacio de contas
legalmente exigidos, bem como a certificacao legal de
contas, o parecer do 6rgao de fiscalizacao e, caso exista,
o relatdrio dos auditores externos, relativos ao exercicio
anterior;

d) Remeter-lhe, até ao dia 30 de Setembro de cada
ano, o balanco e a conta de exploragcao relativos ao
primeiro semestre do ano em causa, bem como o parecer
do 6rgao de fiscalizagao e o relatério dos auditores exter-
nos, caso existam,;

e) Dar-lhe imediato conhecimento de toda e qualquer
situagdo que, quer na fase de construc¢ao, quer na de
exploragao, corresponda a acontecimentos que alterem
ou possam alterar significativamente o normal desen-
volvimento dos trabalhos, ou do regime da exploracao,
bem como a verificagao de anomalias estruturais ou sig-
nificativas no Empreendimento Concessionado;

f) Fornecer-lhe, por escrito e no menor prazo possivel,
relatdrio circunstanciado e fundamentado das situacoes
indicadas na alinea anterior, integrando, eventualmente,
a contribuic@o de entidades exteriores a Concessionaria
e de reconhecida competéncia, com indicagiao das medi-
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das tomadas ou a implementar para a superacao daque-
las situacoes;

g) Remeter-lhe, trimestralmente, relatério com infor-
macdo detalhada das estatisticas de trafego elaboradas
nos termos da base Lv;

h) Remeter-lhe, em suporte informdtico, no prazo
de 3 meses apds o termo do primeiro semestre civil
e no prazo de 5 (cinco) meses ap6s o termo do segundo
semestre civil, informacao relativa a condicao financeira
da Concessionaria desde a entrada em vigor da Con-
cessao até ao termo do semestre anterior, bem como
uma projecgdo da sua posicao entre esse periodo e o
termo previsto da Concessao, sendo esta informacao
elaborada no formato das projecgdes econémico-finan-
ceiras constantes do Caso Base;

i) Remeter-lhe, no primeiro trimestre de cada ano,
um relatério, respeitante ao ano anterior, no qual sera
prestada informagao circunstanciada sobre os estudos
e trabalhos de construcédo, conservacio e exploracao da
Auto-Estrada, bem como sobre os niveis de sinistra-
lidade registados na Concessao, cobrindo aspectos como
os pontos de acumulacdo de acidentes e identificacao
das suas causas e comparacdo com congéneres nacionais
e internacionais, acompanhado por auditoria efectuada
por entidade idénea e independente sobre os niveis de
sinistralidade;

J) Apresentar, prontamente, as informagdes comple-
mentares ou adicionais que lhe sejam solicitadas pelo
Concedente.

Base XVI

Obtencao de licencas

1— Compete a Concessionaria requerer, custear,
obter e manter em vigor todas as licengas e autorizacoes
necessarias ao exercicio das actividades integradas na
Concessdo, observando todos os requisitos que a tal
sejam necessarios.

2 — A Concessionaria devera informar, de imediato,
o Concedente no caso de qualquer das licengas a que
se refere o nimero anterior lhe serem retiradas, cadu-
carem, serem revogadas ou por qualquer motivo dei-
xarem de operar os seus efeitos, indicando, desde logo,
que medidas tomou e ou ird tomar para repor tais licen-
¢as em vigor.

Base XVII

Regime fiscal

A Concessiondaria encontra-se sujeita a legislacao fis-
cal em vigor, em cada momento, ao longo da Concessao.

CAPITULO VI

Financiamento

Base XVIII

Responsabilidade do Concedente e da Concessionaria

1 — A Concessionéria € a inica e integral responsavel
pelo financiamento de todas as actividades que integram
0 objecto da Concessdao de forma a cumprir cabal e
pontualmente com as obrigacdes assumidas no dmbito
das presentes bases, € bem assim com o0s pagamentos
a efectuar ao Concedente, especificados em anexo ao
Contrato de Concessao.

2 — Para os efeitos previstos no nimero anterior, a
Concessionaria dispde de Contratos de Financiamento
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e de um Acordo de Subscricao e Realizacao de Fundos
Préprios, que, em conjunto, declara garantirem-lhe os
fundos necessérios ao desenvolvimento das actividades
objecto da Concessao.

3—Nao sao oponiveis ao Concedente quaisquer
excepgoes ou meios de defesa que resultem das relacoes
contratuais estabelecidas pela Concessionaria no ambito
dos contratos referidos no nimero anterior.

Base XIX

Refinanciamento da Concessao

1 — A Concessionaria, em articulagao com o Con-
cedente, podera proceder ao refinanciamento da Con-
cessdo, de forma a assegurar a obtengao de niveis de
eficiéncia mais elevados e custos adequados aos riscos
envolvidos.

2 — Considera-se refinanciamento da Concessdo a
eventual negociagao, substituicdo ou alteracio das con-
digdes globais constantes dos Contratos de Financia-
mento actuais, ou a sua substituicao por outros contratos
ou por outras estruturas de financiamento.

3 — As alteragdes do indexante de taxa de juro varié-
vel, nos casos em que as condi¢des de financiamento
da Concessiondria se baseiem em indexante dessa
mesma taxa de juro varidvel nao sao consideradas ope-
racoes de refinanciamento para efeitos do disposto na
presente base.

4 — Os novos instrumentos contratuais resultantes do
refinanciamento deverdo conter obrigacdes de acordo
com as praticas normais de mercado, as quais nao deve-
rao ser, de forma relevante, mais onerosas para a Con-
cessiondria, seus accionistas ou o Concedente, do que
as existentes nos Contratos de Financiamento iniciais,
excepto se autorizadas pelo Concedente.

5 — Os impactes favordveis que decorram da con-
cretizacdo de operagdes de refinanciamento, tal como
definidas na presente base, serdo partilhados em partes
iguais, entre a Concessiondria e o Concedente.

6 — Para efeitos do ndmero anterior proceder-se-a
ao confronto entre o Caso Base Ajustado, utilizado para
efeitos da contratacdo da operagao de refinanciamento
e o Caso Base ajustado que resultard dessa operacdo,
onde serdo incluidas as novas facilidades decorrentes
da mencionada operacao, incluindo os efeitos dos res-
pectivos termos e condicdes, mantendo-se inalterados
todos os restantes pressupostos e férmulas de célculo.

7 — Os impactes favoraveis a que alude o n.° 5 cor-
responderdo aos diferenciais de cash-flow disponivel
para os accionistas, apurados por confronto anual entre
os dois casos base referidos no nimero anterior, os quais
resultarao dos efeitos decorrentes das alteracoes dos
pressupostos de financiamento subjacentes a cada um
dos modelos financeiros.

8 — Ao montante apurado nos termos do ndmero
anterior serao deduzidos os encargos razoaveis supor-
tados por ambas as partes com o estudo e a montagem
da operagdo mencionada no n.° 1.

9 — As partes acordardo entre si 0 mecanismo de
partilha dos beneficios decorrentes da operacéo referida
no n.° 1, de acordo com as caracteristicas do novo
modelo financeiro e da situagdo da Concessao, podendo
consistir num pagamento Unico, a efectuar no momento
de realizacdo da operagao, ou num pagamento faseado,
a ocorrer em periodos a definir, ou numa composi¢ao
resultante das alternativas anteriores.
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10 — A Concessionéria, actuando de boa fé, obriga-se
a comunicar de imediato ao Concedente toda e qualquer
intencao de modificagao, prevista no n.° 2, dos Contratos
de Financiamento que entenda negociar.

11 — Para efeitos do disposto no n.° 1, os Contratos
de Financiamento celebrados entre a Concessiondria e
as entidades financiadoras deverdo prever a possibili-
dade da amortizacdo antecipada, bem como os custos
e penalidades dai decorrentes.

12 — O Concedente podera apresentar uma proposta
de refinanciamento, caso este obtenha condicoes glo-
balmente mais favoraveis que as evidenciadas no Caso
Base ou constantes da proposta apresentada pela Con-
cessiondria, sem prejuizo do principio da partilha de
beneficios referida em 5.

13 — Ocorrendo a situagao prevista no nimero ante-
rior, a Concessiondria obriga-se a mostrar disponibili-
dade para negociar a operagao de refinanciamento pro-
posto, ou, em alternativa, apresentar uma proposta mais
favoravel do que a apresentada pelo Concedente ou
demonstrar que a operagiao proposta pelo Concedente
tem condicdes globalmente menos favoraveis do que
aquelas que decorram dos Contratos de Financiamento
vigentes.

14 — A concretizacao de qualquer operacgao de refi-
nanciamento ficard, em qualquer caso, dependente da
decisdo da Concessionaria e da aprovagdo do Con-
cedente.

15 — Ocorrendo uma operacdo de refinanciamento,
o Caso Base seréd ajustado, de forma a contemplar os
efeitos decorrentes dessa operacdo, incluindo os efeitos
dos respectivos termos e condi¢des, mantendo-se inal-
terados todos os restantes pressupostos e formulas de
célculo.

CAPITULO VII
Expropriacgoes

Base XX
Disposicoes aplicaveis

As expropriacdes efectuadas por causa da Concessdo
sao aplicaveis as disposicoes da legislacio portuguesa
em Vigor.

Base XXI

Declaracao de utilidade piblica com caracter de urgéncia

Sao de utilidade ptblica, com caracter de urgéncia,
todas as expropriacOes referidas no nimero anterior.

Base XXII

Conducao, controlo e custos dos processos expropriativos

1— A conducao e realizacdo dos processos expro-
priativos dos bens e direitos necessarios a Concessao
compete a Concessiondria, como entidade expropriante
em nome do Concedente, a qual compete também
suportar todos os custos inerentes aos referidos pro-
cessos expropriativos e, bem assim, o pagamento de
indemnizagdes ou outras compensagoes decorrentes das
expropriacoes ou da imposicao de servidoes ou outros
Onus ou encargos que delas sejam consequéncia.

2 — Compete designadamente a Concessiondria:

a) A pratica dos actos que individualizem, caracte-
rizem e identifiquem os bens a expropriar, de acordo
com o Cddigo das Expropriacoes;
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b) A apresentacdo ao Concedente, nos prazos pre-
vistos no Programa de Trabalhos, de todos os elementos
e documentos necessarios a pratica dos actos referidos
na alinea a) e a emissdo das Declaracoes de Utilidade
Publica.

3 — Para cumprimento das obriga¢des assumidas pela
Concessiondria em matéria de Expropriagoes, a Con-
cessiondria celebrou com o ACE Expropriativo o Con-
trato de Conducdo e Realizacdo de Processos de
Expropriagéao.

4 — Caso os elementos e documentos referidos no
n.° 2 exibam incorreccoes ou insuficiéncias que influam
na individualizacdo, caracterizacdo e identificacado das
parcelas a expropriar ou na emissdo das Declaracoes
de Utilidade Publica, o Concedente, nos 60 dias seguin-
tes a sua recepgao, notificard a Concessiondria para os
corrigir, indicando expressamente qual a planta parcelar
que necessita de correccdo, sem prejuizo da pratica ime-
diata dos actos expropriativos que nao sejam afectados
pelas incorrecgdes ou insuficiéncias detectadas. O prazo
para realizagdo das expropriacdes indicado no Programa
de Trabalhos considera-se suspenso relativamente as
plantas parcelares face as quais a incorrecgdo ou insu-
ficiéncia se tenha verificado, desde a data em que a
Concessiondria seja notificada pelo Concedente para o
efeito até a efectiva sanacdo dessa incorrecgao ou
insuficiéncia.

5 — O Concedente procedera a emissao e publicacao
das Declaracoes de Utilidade Publica dos terrenos a
expropriar no prazo de 30 dias contados da recepcao
dos elementos e documentos referidos no n.° 2.

6 — Quaisquer atrasos imputéaveis ao Concedente na
pratica de acto ou actividade que, pela sua natureza,
deva ser praticado pelo Concedente, designadamente
a publicagao da declaracio de utilidade ptblica dos ter-
renos a expropriar, dos quais resulte atraso superior
a 30 dias no inicio dos trabalhos no Lanco ou Sublanco,
confere a Concessiondria o direito a reposi¢ao do equi-
librio financeiro da Concessao, nos termos previstos na
base LXXXIV.

7 — Sempre que se torne necessario realizar expro-
priagdes para manter direitos de terceiros no estabe-
lecimento ou restabelecimento de redes, vias de qual-
quer tipo ou servigos afectados, estas também serao de
utilidade publica e com caracter de urgéncia, sendo apli-
caveis todas as disposigdoes que regem a Concessao.

8 — Compete a Concessionaria prestar ao Conce-
dente, a todo o tempo, e nomeadamente no ambito
dos estudos e projectos por si realizados, toda a infor-
macdo relativa aos processos expropriativos em curso,
incluindo, designadamente, a apresentacao de relatorios
semestrais das expropriacOes realizadas, contendo a
identificacdo das parcelas expropriadas amigavelmente
e respectivos valores de aquisi¢ao ou indemnizacao, bem
como daquelas em que foram accionados os mecanismos
de posse administrativa.

9 — Integram o patriménio auténomo da EP, nos ter-
mos do n.° 2 do artigo 5.° do Decreto-Lei n.° 239/2004,
de 21 de Dezembro, os imdveis adquiridos por via de
direito privado ou por expropriagao, para o objecto da
Concessdo, que nao venham a integrar o dominio
publico rodoviario.

10 — A autorizagio para alienagao das dreas sobran-
tes, nas condigdes previstas no Cédigo das Expropria-
¢oes, € da competéncia do MOPTC, revertendo o valor
obtido com a alienacédo para a Fazenda Nacional.
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CAPITULO VIII
EP

Base XXIII
Funcées da EP

1—Sem prejuizo dos poderes cometidos a outras
entidades, sempre que no Contrato de Concessao se
atribuam poderes ou se preveja o exercicio de faculdades
pelo Concedente, tais poderes e tal exercicio poderao
ser executados pela EP, a qual fica autorizada para tanto
por forca das presentes bases, salvo quando o contrario
resultar do Contrato de Concessdao ou de disposicao
imperativa da Lei.

2 — Cabe ao EP designar os mandatérios do Estado
nos procedimentos de arbitragem que decorram no
ambito do disposto no Capitulo XXVI.

CAPITULO IX

Concepcao, projecto e construcao da Auto-Estrada

Base XXIV

Concepcao, projecto, construcio e aumento do niimero de vias

1 — A Concessionéria € responsavel pela concepgao,
projecto, constru¢ao e aumento do nimero de vias dos
Lancos referidos nos n.°® 1 e 2 da base 11, € bem assim
pelo aumento do nimero de vias do Lanco referido
no n.° 3 da base 11, respeitando os estudos e projectos
aprovados nos termos das bases seguintes € o disposto
nas presentes bases.

2 — A construcao dos Langos indicados nos n.°® 1
e 2 da base 11 devera obrigatoriamente ter inicio no
prazo méximo de 18 (dezoito) meses a contar da data
da assinatura do Contrato de Concessao.

3 — Para cumprimento das obrigacdes assumidas pela
Concessiondria em matéria de concepgao, projecto e
construcao da Auto-Estrada, a Concessionaria celebrou
com o ACE Construtor o Contrato de Projecto e
Construcio.

4 — A entrada em servico do primeiro Lango a cons-
truir deverd obrigatoriamente verificar-se no prazo
méaximo de 40 (quarenta) meses a contar da data da
assinatura do Contrato de Concessao.

5 — A totalidade da rede com perfil de auto-estrada
deverd obrigatoriamente entrar em Servigo no prazo
méximo de 5 (cinco) anos a contar da data da assinatura
do Contrato de Concessao.

Base XXV

Programa de execucao da Auto-Estrada

1 — A construcdo dos Lancos de Auto-estrada refe-
ridos nos n.°* 1 e 2 da base 11 obedecerd ao Programa
de Trabalhos que constitui anexo ao Contrato de Con-
cessao, no respeito pelas seguintes datas de inicio da
construcao e de entrada em servigo:

L Data de inicio Data limite
ango de construcao de entrgda
em servico
A 16/IC 16 — n6 da CREL (IC 18) —
Lourel IC30) .........ccovintn 1-5-2008 31-12-2009
A 16/IC 30 — Ranholas (IC 19) —
Linh6 (EN9) ...t 1-5-2008 31-12-2009
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Le Data de inicio Data lir‘nit.e
ango de construcao de entrc{dd
em servico
A 16/IC 30 — Linh6 (EN 9) — Alcabi-
deche IC15) ...t 15-7-2008 30-4-2010
A 16/I1C 30 — Lourel (IC 16) —
Ranholas (IC19) ................ 15-7-2008 31-12-2009

2 — As datas de entrada em servico e bem assim as
datas de inicio da constru¢do de cada um dos Lancos
referidos no ntimero anterior constam do Programa de
Trabalhos anexo ao Contrato de Concessao.

3 — Os Lancos de Auto-Estrada referidos nos n.% 3
e 4 da base 11 transferem-se para a Concessiondria de
acordo com o disposto na base XLv.

4 — A Concessiondria nao podera ser responsabili-
zada por atrasos causados por modificagcdes unilateral-
mente impostas pelo Concedente ao Programa de Tra-
balhos ou por quaisquer outros atrasos que sejam impu-
taveis ao Concedente.

Base XXVI

Disposicées gerais relativas a estudos e projectos

1 — A Concessionaria compete promover, por sua
conta e risco, a elaboracdo dos estudos e projectos rela-
tivos as obras abrangidas na Concessao, de acordo com
as disposicoes das presentes base e sob fiscalizacdo do
MOPTC, exercida através da EP.

2 — Os estudos e projectos referidos no nimero ante-
rior, designadamente os de cardcter técnico, ambiental
e econdmico, serdo apresentados sucessivamente sob a
forma de estudos prévios, incluindo estudos de impacte
ambiental, anteprojectos e projectos, podendo algumas
destas fases ser dispensadas com o acordo prévio da
EP.

3 — Os estudos e projectos referidos no n.° 1 deverao:

a) Respeitar os termos da Proposta;

b) Satisfazer as normas legais e regulamentares em
vigor, e, bem assim, as normas comunitarias aplicaveis;
e

c¢) Satisfazer as regras gerais relativas a qualidade,
a seguranca, comodidade e economia dos utentes da
Auto-Estrada, sem descurar os aspectos de integracao
ambiental e enquadramento adaptado a regiao que a
mesma atravessa.

4 — No estabelecimento do tracado da Auto-estrada
com os seus nés de ligacdo e Areas de Servico, pragas
de portagem, sistemas de portagem e centro de assis-
téncia e manutenc@o, que deverdo ser objecto de por-
menorizada justificagao nos projectos, ter-se-a em conta,
nomeadamente, os estudos e planos de caracter urba-
nistico e de desenvolvimento que existam para as loca-
lidades ou regides abrangidas nas zonas em que esse
tracado se desenvolvera, designadamente os instrumen-
tos de planeamento territorial e os regulamentos muni-
cipais aplicaveis e as Declaracdes de Impacte Ambiental
em vigor.

5 — As regras e normas a considerar na elaboracio
dos projectos, que nao sejam taxativamente indicadas
neste contrato, nem constem de disposigdes legais ou
regulamentares em vigor, deverdo ser as que melhor
se coadunem com a melhor técnica rodovidria a data
da execucao dos projectos.
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6 — A nomenclatura a adoptar nos diversos estudos
devera estar de acordo com o «Vocabulario de Estradas
e Aerddromos», editado pelo Laboratério Nacional de
Engenharia Civil e as suas actualizagcdes entretanto
publicadas.

7— A Concessiondria podera solicitar ao Conce-
dente, e este devera fornecer-lhe, com a brevidade pos-
sivel e a titulo meramente informativo, os elementos
de estudo disponiveis no MOPTC.

8 — O Concedente néo se responsabiliza pelos dados
constantes dos elementos de estudo disponibilizados nos
termos do nimero anterior, ou patenteados no concurso
publico que culminou com o Contrato de Concessao,
os quais deverao ser devidamente verificados e validados
pela Concessiondria, sendo da integral e exclusiva res-
ponsabilidade da Concessiondria quaisquer erros, ine-
xactidoes ou omissdes que os mesmos contenham ou
a que possam conduzir.

9 — Os elementos de estudo referidos nos n.* 7 e
8 nado constituem obrigacdo para a Concessiondria nem
compromisso para o Concedente, podendo ambos pro-
por as alteragdes que julguem conveniente introduzir-lhe
por forma a que as obras a realizar possam corresponder
ao fim a que se destinam, nomeadamente as decorrentes
da necessidade de cobranca de portagens, bem como
alteracoes quanto a directriz, a rasante e ao perfil
transversal.

10 — Os estudos e projectos apresentados pela Con-
cessiondria deverao:

a) Ser instruidos com parecer de revisdo, emitido por
entidades técnicas independentes;

b) Ser elaborados, apresentados e aprovados por
forma a permitir o cumprimento, pela Concessionaria,
da obrigacao de observar as datas de inicio da construcao
e de abertura ao trdfego dos Lancos que se encontram
estabelecidas na base xxv e em anexo ao Contrato de
Concessao.

11 — No prazo de 30 dias contados da data de assi-
natura do Contrato de Concessao, a Concessionaria sub-
meterd a aprovacdo da EP um documento (programa
de estudos e projectos) em que indicard as datas em
que se compromete a apresentar todos os estudos e
projectos que lhe compete elaborar, e onde identificara
ainda as entidades técnicas independentes para a emis-
sao dos pareceres de revisio a que alude o n.° 5 da
base XXvIl bem como o modelo de revisdo a aplicar
a cada especialidade de projecto. As entidades revisoras
serdo contratadas pela Concessionaria, em contrato a
aprovar pela EP, podendo esta solicitar directamente
aquelas quaisquer esclarecimentos ou informagdes, que
deverdo ser prestados em prazo razoavel.

12 — O programa de estudos e projectos, as entidades
técnicas independentes propostas pela Concessiondria
considerar-se-ao tacitamente aprovados no prazo de 30
(trinta) dias a contar da sua indicagdo e entrega a EP,
respectivamente.

13 — No programa de estudos e projectos aprovado
poderao vir a ser introduzidos, posteriormente, 0s ajus-
tamentos julgados convenientes pela Concessionéria,
desde que merecam o prévio acordo expresso da EP.

14 — Quando solicitadas e devidamente justificadas
pela Concessionéria, a EP podera autorizar alteracoes
a Proposta que correspondam a um aperfeicoamento
da mesma, sem desvirtuamento dos seus elementos fun-
damentais e sem decréscimo de utilidade, duracao e
solidez da obra.
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Base XXVII

Apresentacao dos estudos e projectos

1 — Caso haja lugar a elaboracao de novos estudos
prévios, os mesmos deverao ser apresentados a EP divi-
didos nos seguintes fasciculos independentes:

a) Volume-sintese, de apresentacdo geral do Lango
ou Sublanco, incluindo uma estimativa do investimento;

b) Estudo de trafego, actualizado, que suporte o
dimensionamento da secgdo corrente, dos ramos dos
nos de ligacdo, das ligacdes a rede vidria envolvente,
das interseccdes dos pavimentos e das pracas de por-
tagem;

¢) Estudo geoldgico-geotécnico, acompanhado do
programa de prospeccao geotécnica detalhado para as
fases seguintes do projecto;

d) Volume geral, contendo as geometrias propostas
para as varias solugdes de tragado, incluindo nds de
ligagdo e restabelecimentos, drenagem, pavimentagao,
sinalizagdo e seguranga, integracio paisagistica, pragas
de portagem e outras instalacdes acessorias;

e) Obras de arte correntes;

f) Obras de arte especiais;

g) Tuneis;

h) Areas de Servico, de repouso e centro de assisténcia
€ manutencao;

i) Auditoria de seguranca.

2 — Os estudos de impacte ambiental dardao cumpri-
mento a legislagdo nacional e comunitaria neste domi-
nio, designadamente, a directiva do conselho
n.° 97/11/CE, de 3 de Marg¢o e ao Decreto-Lei
n.° 69/2000, de 3 de Maio, prevendo, identificando e
avaliando os potenciais impactes resultantes das fases
de construcao e exploragao, apresentando as correspon-
dentes medidas mitigadoras e compensatorias € 0s sis-
temas de monitorizagdo para controle efectivo dessas
medidas, bem como os planos de monitorizagdo que
se revelem necessarios.

3 — Os estudos de impacte ambiental serdo apresen-
tados conjuntamente com os estudos prévios e projectos,
para que a EP, enquanto entidade licenciadora, os possa
enderegar ao Ministério com a tutela do Ambiente para
parecer de avaliagdo, de acordo com a legislacdo em
vigor, sem prejuizo da posi¢cdo de proponente atribuida
a Concessionaria, tal como definido na lei.

4 — Os projectos de execugdo deverdo ser apresen-
tados a EP divididos nos seguintes fasciculos indepen-
dentes e numero de exemplares:

a) Volume-sintese, de apresentacdo geral do Lango
ou Sublanco (trés exemplares);

b) Implantagio e apoio topografico (um exemplar);

¢) Estudo geoldgico e geotécnico (dois exemplares);

d) Tragado geral (trés exemplares e um exemplar por
Municipio afectado pelo projecto);

e) Nos de ligagdo (trés exemplares e um exemplar
por Municipio afectado pelo projecto);

f) Restabelecimentos, serventias e caminhos paralelos
(trés exemplares e um exemplar por Municipio afectado
pelo projecto);

g) Drenagem (trés exemplares);

h) Pavimentacao (dois exemplares);

i) Integragao paisagistica (dois exemplares);

j) Equipamentos de seguranca (dois exemplares);

k) Sinalizagao (trés exemplares);



8586

[) Portagens (dois exemplares);

m) Sistema de controlo gestdo de trafego (dois
exemplares);

n) Infra-estruturas de cadmaras de visita e tubagens
para instalagio de cabos de telecomunicagdes (dois
exemplares);

o) Sistema de postos de emergéncia (dois exem-
plares);

p) lluminacgao (dois exemplares);

q) Vedacoes (um exemplar);

r) Servicos afectados (um exemplar);

s) Obras de arte correntes (dois exemplares);

t) Obras de arte especiais (dois exemplares);

u) Tuneis (dois exemplares);

v) Centro de assisténcia e manutencio (dois exem-
plares);

w) Areas de servico e de repouso (dois exemplares);

x) Projectos complementares (dois exemplares);

y) Expropriagoes (trés exemplares);

z) Auditoria de seguranca (dois exemplares).

5 — Os estudos e projectos serao apresentados a EP,
nas diversas fases, com parecer de revisao emitido pelas
entidades técnicas independentes referidas no n.° 11 da
base XXVI.

6 — Toda a documentacdo sera entregue no nimero
de exemplares referido no n.° 4, com excepg¢ao dos estu-
dos e projectos de cardcter ambiental, que serao apre-
sentados nos termos da legislacdo ambiental aplicavel,
cujos elementos deverao ser manipuldveis em equipa-
mentos do tipo computador pessoal, em ambiente Win-
dows (dltima versao).

7 — A documentacdo informatica de todos os ele-
mentos do projecto sera fornecida em CD-ROM e usara
0s seguintes tipos:

a) Textos — Microsoft Word, armazenados no for-
mato standard;

b) Tabelas e folhas de calculo — Microsoft Excel,
armazenados no formato standard;

¢) Pecas desenhadas — formato DXF ou DWG.

8 — Caso a Concessiondria entenda usar aplicagoes
ou formatos alternativos aos indicados no nimero ante-
rior, deverd explicitd-los e dotar a fiscalizacdo dos meios
fisicos e software necessdrios para a sua utilizagio.

Base XXVIII

Critérios de projecto

1 — Na elaboracdo dos projectos da Auto-estrada
devem respeitar-se as caracteristicas técnicas definidas
nas normas de projecto em vigor na EP, tendo em conta
a velocidade base de 120 km/h, sem prejuizo do nimero
seguinte.

2 — Em zonas particularmente dificeis, por motivos
de ordem topografica ou urbanistica, podera ser adop-
tada a velocidade-base de 100 km/h e caracteristicas
técnicas inferiores as indicadas no numero anterior,
mediante proposta da Concessionaria devidamente fun-
damentada e ap6s aprovacao do Concedente.

3 — O dimensionamento das caracteristicas técnicas
deve ser baseado no TMDA previsto para o ano hori-
zonte, considerando este como o vigésimo ano apds a
abertura do Lanco ou Sublanco ao trafego.

4 — O dimensionamento do perfil transversal em sec-
¢ao corrente podera ser atingido por fases, nos termos
da base xxxvI1, em harmonia com a evolucao do trafego.
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5 — Relativamente as obras acessOrias e trabalhos
complementares a considerar nos projectos e a levar
a efeito pela Concessiondria, devera esta atender obri-
gatoriamente ao seguinte:

a) Vedagdo — a Auto-Estrada sera vedada em toda
a sua extensao, utilizando-se para o efeito tipos de veda-
coes adequadas a ocupacdo marginal. As passagens
superiores em que o trifego de pedes seja exclusivo
ou importante serdo também vedadas lateralmente em
toda a sua extensao;

b) Sinalizacdo — sera estabelecida a sinalizagio hori-
zontal, vertical e varidvel, indispenséavel para a conve-
niente captacado, orientagao, gestdo e seguranca da cir-
culacao, segundo as normas em uso na EP, o Cddigo
da Estrada e Regulamento de Sinalizacdo do Transito.
Devera ainda ser adaptada a sinalizagdo de orientacao
da rede vidria envolvente com prévio acordo das enti-
dades que supervisionam essas vias;

¢) Equipamentos de seguranca — serdo instaladas
guardas e outros equipamentos de seguranca, nomea-
damente no limite da plataforma da Auto-Estrada junto
dos aterros com altura superior a 3 m, no separador
central, bem como na proteccdo a obstaculos préximos
da plataforma, nomeadamente nos termos das normas
do SETRA (Service d’Etudes Techniques des Routes
et Autoroutes) e da legislagdo em vigor;

d) Integracdo e enquadramento paisagistico — a inte-
gracao da Auto-Estrada na paisagem e o seu enqua-
dramento adaptado a regido que atravessa serao objecto
de projectos especializados que contemplem a implan-
tacdo do tracado, a modulacdo dos taludes e o reves-
timento quer destes quer das margens, separador e
Areas de Servico;

e) Iluminagdo — os nds de ligacdo, incluindo as zonas
de interseccdo com a rede vidria envolvente, as pracas
de portagem e as Areas de Servico e de repouso deverao
ser iluminadas, bem como as pontes de especial dimen-
sao e os tuneis;

f) Telecomunicacoes:

1) Sera estabelecida ao longo de toda a Auto-estrada
uma infra-estrutura para alojamento de redes de comu-
nicagdes electrénicas, que deverd, designadamente, res-
peitar o disposto no Decreto-Lei n.° 68/2005, de 15 de
Marco, e para servico:

i) Da Concessiondria, através da qual assegurard
exclusivamente os servigos de assisténcia ao utente, o
sistema controlo e gestio de trafego e os demais servigos
relativos a exploracao da Concessio, estando-lhe vedado
o comércio juridico privado da infra-estrutura em causa;

ii) Da EP, para as utilizagbes proprias que os seus
estatutos e a lei lhe conferem;

iif) De operador interessado, que acederd ao uso da
infra-estrutura de acordo com os principios da concor-
réncia, igualdade, transparéncia e imparcialidade e sem
custos para a Concessiondria;

2) A infra-estrutura de tubos a instalar deverd ter
a seguinte configuracao: 3 tubos de 110 mm (e 3 tri-tubos
de 40 mm). A Concessionaria utilizard um dos tubos
e um dos tri-tubos para os efeitos mencionados em i)
do no n.° 1 da alinea f) deste nimero;

g) Qualidade ambiental — deverdo ser adoptadas
solugdes construtivas e deverao existir dispositivos de
proteccdo contra agentes poluentes, nomeadamente
ruidos.
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6 — O dimensionamento das pragas de portagem
devera ser de modo a obter a maior eficiéncia e segu-
ranga, causando o minimo de incomodidade e perdas
de tempo aos utentes da Auto-estrada.

7 — Ao longo e através da Auto-estrada, incluindo
as suas obras de arte especiais, serdo estabelecidos, onde
se julgue conveniente, os dispositivos necessarios para
que o futuro alojamento de cabos eléctricos, telefonicos
e outros possa ser efectuado sem afectar as estruturas
e sem necessidade de levantar o pavimento.

Base XXIX

Aprovacao dos estudos e projectos

1— Os estudos e projectos apresentados pela Con-
cessiondria nos termos das cldusulas anteriores consi-
deram-se tacitamente aprovados no prazo de 60 dias
a contar da respectiva apresentagio, mediante proposta
da EP, salvo nos casos em que a proposta de aprovacao
¢ antecedida por decisdo ou parecer do Ministério com
a tutela do Ambiente.

2 — Quando seja exigivel parecer do Ministério com
a tutela do Ambiente, o prazo de aprovacdo referido
no nimero anterior contar-se-a a partir da data da res-
pectiva recepcio pela EP, ou do termo do prazo previsto
na lei para a sua emissao, consoante 0 que primeiro
se verifique.

3 — A solicitacao, pela EP, de correccoes ou escla-
recimentos aos estudos ou projectos apresentados, tem
por efeito o reinicio da contagem do prazo de aprovagao,
se aquelas correcgdes ou esclarecimentos forem soli-
citados nos 20 dias seguintes a sua apresentacdo, ou
a mera suspensao daqueles prazos, até que seja feita
a correcgao ou prestado o esclarecimento, se a referida
solicitacdo se verificar apds aquele momento.

4 — A aprovacdo dos projectos pelo MOPTC nao
acarretard para o Concedente qualquer tipo de respon-
sabilidade, nem exonerara a Concessionaria dos com-
promissos emergentes do presente Contrato, nem da
responsabilidade que porventura advenha da imperfei-
¢ao das concepcoes previstas ou do funcionamento das
obras, excepto quando tal imperfeicao decorra de modi-
ficagdes unilateralmente impostas pelo Concedente,
relativamente as quais a Concessiondria tenha mani-
festado por escrito reservas quanto a seguranca das
mesmas.

5 — A execugdo das obras depende estritamente da
aprovagao prévia dos respectivos projectos, designada-
mente do projecto de execucdo, pelo que a Conces-
siondria nao poderd dar execugdo as mesmas sem as
necessarias aprovagoes.

6 — Os estudos e projectos serdo aprovados por fas-
ciculos ou por conjuntos coerentes de fasciculos, a saber:

i) Projecto de expropriacdes;

ii) Estudo geoldgico e geotécnico; tragado geral; nds
de ligacdo; restabelecimento, serventias e caminhos
paralelos; drenagem, integracdo paisagistica e
RECAPE;

iif) Cada um dos restantes fasciculos.

Base XXX

Corredor

Caso o Concedente venha a exigir um tracado para
os Lancos ou Sublancos que nao se localize, no todo
ou em parte, no Corredor considerado na Proposta,
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podera haver lugar a reposigao do equilibrio financeiro
da Concessao nos termos da base LXXXIV ou a atribuigao
de compensagdo ao Concedente nos termos da
base LXXXV.

Base XXXI

Execucao das obras

1 — Compete a Concessionéria elaborar e submeter
a aprovacao da EP, que se considerara tacitamente con-
cedida se nao for recusada no prazo de 30 (trinta) dias
a contar da data da sua submissao, os cadernos de encar-
gos ou as normas de construcao, nao podendo as obras
ser iniciadas antes de estes documentos terem sido
aprovados.

2 —Todas as obras serdo realizadas com emprego
de materiais de boa qualidade e a devida perfeicao,
segundo as regras da arte, em harmonia com as dis-
posicoes legais ou regulamentares em vigor, e as carac-
teristicas habituais em obras do tipo das que constituem
0 objecto da Concessao.

3 — Na falta ou insuficiéncia de disposi¢des legais
ou regulamentares aplicaveis, observar-se-ao, mediante
acordo da EP, as recomendacdes similares de outros
paises da Unido Europeia, nomeadamente as normas
do SETRA (Service dEtudes Techniques des Routes
et Autoroutes).

4 — A execucao, por Empreiteiros Independentes, de
qualquer obra ou trabalho que se inclua nas actividades
integradas na Concessao devera respeitar a legislacao
nacional e comunitaria aplicavel.

5 — As obras deverdo ser acompanhadas e fiscali-
zadas por entidades técnicas independentes do ACE
Construtor previamente aceites pela EP. A EP podera
sempre pedir esclarecimentos a entidade fiscalizadora
e esta tera a obrigacdo de os prestar em tempo razoavel.

6 — Quaisquer documentos que carecam de aprova-
¢do do Concedente apenas poderdo circular nas obras
com o visto da EP.

7 — Constitui especial obrigacdo da Concessionaria
promover e exigir de todas as entidades que venham
a ser contratadas para o desenvolvimento de actividades
integradas na Concessao, que sejam observadas, todas
as regras de boa conducdo das obras ou trabalhos em
causa ¢ implementadas especiais medidas de salva-
guarda da integridade fisica do publico e do pessoal.

8 — A Concessiondria € responsavel perante o Con-
cedente por que apenas sejam contratadas para desen-
volver actividades integradas na Concessao entidades
que se encontrem devidamente licenciadas e autorizadas
e que detenham capacidade técnica e profissional ade-
quada para o efeito.

9 — A Concessiondria devera promover a divulgacao
das obras integradas na Concessao.

Base XXXII

Alteracdes nos projectos e nas obras realizadas

1 — A Concessiondria poderd, mediante autorizacio
do MOPTC, introduzir alteragdes nos estudos e pro-
jectos, mesmos se ja aprovados, nas obras realizadas,
desde que disso nao resulte nenhuma modificacao fun-
damental a Concessao.

2 — De igual modo, o MOPTC poderd impor, por
razdes de interesse publico, a Concessionéria alteracoes
aos estudos e projectos, mesmo se ja aprovados, alte-
ragOes nas obras ja realizadas.
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3 — A Concessiondria terd de efectuar todas as alte-
ragdes nos estudos e nos projectos, nas obras e nas ins-
talagoes que lhe sejam determinadas pelo MOPTC, sem
prejuizo da obrigacdo da apresentagio, prévia ao inicio
de qualquer alteracdo, do or¢camento a que se refere
on.°6.

4 — Em situagdes de emergéncia, estado de sitio ou
calamidade publica, o Concedente poderd decretar a
suspensdo ou interrupgao da execugao de quaisquer tra-
balhos ou obras e adoptar as demais medidas que se
mostrem adequadas, mediante comunicagao dirigida a
Concessiondria e imediatamente aplicavel.

5 — O cumprimento das determinagdes do Conce-
dente emitidas no uso dos poderes descritos nos n.* 2
a 4, podera conferir a Concessiondria direito a reposicao
do equilibrio financeiro, nos termos da base LXXXIV,
salvo se as alteragoes determinadas pelo Concedente
tiverem a natureza de correcgoes resultantes de incum-
primento da Concessiondria.

6 — O célculo da indemnizagao referida no ndmero
anterior, mesmo quando as obras sejam realizadas por
concurso publico, terd por base um orcamento, previa-
mente apresentado pela Concessionaria com base em
listagem de precos unitarios a acordar previamente entre
o Concedente e a Concessiondria.

7 — Os documentos do concurso ptblico referido no
numero anterior, quando exista, e a respectiva adju-
dicacao, deverao ser previamente aprovados pelo Con-
cedente.

8 — Se a previsivel despesa a efectuar der lugar a
encargo orcamental em mais de um ano econémico ou
em ano que ndo seja o da sua realizacdo, a decisao
prevista no n.° 2 serd precedida de despacho de con-
cordancia do MEF, excepto se os respectivos encargos
nao excederem os cem mil euros em cada um dos anos
econdmicos seguintes ao da respectiva decisao e o prazo
de pagamento nao exceder os trés anos.

9 — A EP, enquanto entidade fiscalizadora, podera
intervir em qualquer momento do processo evolutivo
da obra, desde a fase da sua concepgao e projecto até
a fase de exploragao e conservagao, ordenando a veri-
ficacdo quer de anomalias de execucdo, quer do incum-
primento do que for exigido e estiver aprovado, e deter-
minando, consequentemente, alteragdes e melhorias,
nos prazos e condigdes que considerar mais conve-
nientes.

Base XXXIII

Patrimoénio historico e achados arqueologicos

1 — Qualquer patrimoénio histérico ou arqueoldgico
que seja descoberto no decurso das obras de construcao
da Auto-Estrada serd pertenca exclusiva do Estado,
devendo a Concessiondria notificd-lo imediatamente da
sua descoberta € ndo podendo efectuar quaisquer tra-
balhos que o possam afectar ou pOr em perigo sem
obter indicacoes do Concedente relativamente a sua
forma de preservagao.

2 — A verificagdo da situagdo prevista no nimero
anterior poderd conferir a Concessiondria o direito a
reposicdo do equilibrio financeiro da Concessdo, nos
termos da base LXXXIV.

Base XXXIV

Programa de Trabalhos

1 — Quaisquer alteracdes, propostas pela Concessio-
ndria, ao Programa de Trabalhos deverdo ser notificadas
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a EP, acompanhadas da devida justificacdo, nao
podendo, sem prejuizo do disposto no n.° 4 da base Xxv,
envolver adiamento da data de entrada em servico de
cada um dos Lancos.

2 — Sempre que o atraso no cumprimento do Pro-
grama de Trabalhos seja imputavel ao Concedente, a
Concessiondria terd direito a reposicdo do equilibrio
financeiro da Concessao, nos termos da base LXXXIV,
desde que ponha em causa a data de abertura do res-
pectivo Lanco ao trafego.

Base XXXV

Plano de Recuperacio de Atrasos

1 — Ocorrendo atraso no cumprimento do Programa
de Trabalhos ou sendo-lhe feitas pela Concessionaria
alteracdes que possam por em risco as datas de entrada
em servico de cada lanco, o Concedente podera notificar
a Concessiondria para apresentar, no prazo que razoa-
velmente lhe for fixado, um Plano de Recuperacao dos
Atrasos, contendo a indicagao do reforco de meios para
o efeito necessdrios, cujos custos correrao por conta
da Concessiondria, excepto se o atraso nao lhe for
imputével.

2 — O Concedente pronunciar-se-a sobre o Plano de
Recuperagdo de Atrasos no prazo de 30 (trinta) dias
a contar da sua apresentacdo, findos os quais se pre-
sumiré o respectivo deferimento.

3 — Caso o Plano de Recuperagdo de Atrasos nio
seja apresentado no prazo para o efeito fixado, ou caso
este nao seja aprovado, poderd o Concedente impor
a Concessiondria a adopcao das medidas que entender
adequadas e ou o cumprimento de um Plano de Recu-
peracdo de Atrasos por ele elaborado, segundo critérios
de razoabilidade.

4 — Até a aprovagio ou imposi¢ao de um Plano de
Recuperagao de Atrasos, a Concessionaria deverd man-
ter a execugao dos trabalhos nos termos definidos no
Programa de Trabalhos, ficando obrigada, apds ser noti-
ficada daquela aprovagao ou imposi¢do, a cumprir o
Plano de Recuperacao de Atrasos e a observar as medi-
das dele constantes.

Base XXXVI

Aumento de niimero de vias da Auto-Estrada

1 — A Concessiondria encontra-se obrigada a aumen-
tar o namero de vias dos Langos referidos nos n. 1,
2 e 3 da base 1 (langos com cobranca de portagem
aos utentes), em obediéncia as seguintes regras:

a) Nos Sublancos com quatro vias, tera de entrar em
servico mais uma via em cada sentido, até dois anos
depois daquele em que o TMDA atingir 35 000 veiculos;

b) Nos Sublangos com seis vias, terd de entrar em
servico mais uma via em cada sentido, até dois anos
depois daquele em que o TMDA atingir 60 000 veiculos.

2 — Os investimentos necessarios a execugao das
obras de aumento do ndmero de vias sao da exclusiva
e integral responsabilidade da Concessionéria, nio
sendo comparticipados pelo Estado.

3 — Nao ha obrigatoriedade de proceder a qualquer
aumento do nimero de vias dos Langos referidos no
n.° 4 da base 11 (langos sem cobranca de portagem aos
utentes), mesmo que 0 TMDA atinja os valores previstos
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no n.° 1 durante o periodo de cinco anos que durara
a concessao destes Lancos.

4 — Se, por razdes de ordem técnica ou econdmica,
for desaconselhavel a aplicagdo da alinea b) do n.° 1
ao Lanco referido na alinea a) do n.° 1 da base 11, podera
o Concedente, mediante proposta da Concessiondria
devidamente fundamentada, autorizar, por Decreto-Lei,
que em substituicdo das quartas vias seja construida,
no dmbito desta Concessao, uma nova auto-estrada com
portagem, que constitua alternativa de escoamento de
trafego para aquele Lanco.

Base XXXVII

Vias de Comunicacio e Servicos Afectados

1 — Competird a Concessiondria suportar os custos
e encargos relativos ao restabelecimento de quaisquer
vias de comunicacao existentes interrompidas pela cons-
trugdo da Auto-Estrada, construir as vias de ligacio aos
nos previstas nos projectos patenteados, bem como os
relativos a reparagao dos estragos que, justificadamente,
se verifique terem sido causados em quaisquer vias de
comunicagdo em consequéncia das obras a seu cargo.

2 — O restabelecimento de vias de comunicacao a
que se refere o ndmero anterior serd efectuado com
um perfil transversal que atenda as regras e normas
em vigor, devendo as correspondentes obras de arte dar
continuidade a faixa de rodagem, bermas, equipamentos
de seguranca, iluminagdo e separador, quando exista,
da via onde se inserem e apresentar, exteriormente, de
um e outro lado, passeios de largura dependente das
caracteristicas dessas vias. O tracado e as caracteristicas
técnicas destes restabelecimentos devem garantir a
comodidade e a segurancga de circulacao, atentos os volu-
mes de trafego previstos para as vias ou tendo em conta
o seu enquadramento viario.

3 — Competira ainda a Concessiondria, por sua conta
e risco, construir, na Auto-Estrada, as obras de arte
necessarias ao estabelecimento das vias de comunicacao
constantes de planeamentos ou projectos oficiais apro-
vados pelas entidades competentes a data da elaboragao
dos projectos de execucdo dos Langos a construir ou
a alargar de acordo com o Programa de Estudos e
Projectos.

4 — A Concessiondria seré responsavel por deficién-
cias ou vicios de construcao que venham a ser detectados
nos restabelecimentos referidos nos n.°° 1 a 3 até cinco
anos apods a data de abertura ao trafego dos mesmos,
com excepgao das obras de arte de transposicao da Auto-
-Estrada, as quais integram o Estabelecimento da Con-
cessao nos termos do n.° 7 da base viI, sendo-lhes assim
aplicavel o disposto na base LXXXI.

5 — A Concessiondria sera responsavel pela repara-
¢do ou indemnizagao de todos e quaisquer danos cau-
sados em condutas de 4gua, esgotos, redes de electri-
cidade, gas, telecomunicacdes e respectivos equipamen-
tos e em quaisquer outros bens de terceiros, em resul-
tado da execugdo das obras da sua responsabilidade,
sem prejuizo de eventuais direitos que possa exercer
perante terceiros.

6 — A reposig¢ao, nos termos do niimero anterior, de
bens e servigos danificados ou afectados pela construcio
da Auto-Estrada, sera efectuada de acordo com as impo-
sicoes das entidades que neles superintenderem, nao
podendo, contudo, ser exigido que a mesma se faca em
condicOes substancialmente diferentes das previamente
existentes.

8589

Base XXXVIII

Responsabilidade da Concessionaria pela Qualidade da Auto-Estrada

1 — A Concessiondria garante ao Concedente a qua-
lidade da concepgao, do projecto e da execucdo das
obras de construcdo e conservacao dos Langos, respon-
sabilizando-se pela sua durabilidade, em permanentes
e plenas condi¢gdes de funcionamento e operacionali-
dade, ao longo de todo o periodo da Concessao.

2 — A Concessiondria responderd, perante o Con-
cedente e perante terceiros, nos termos gerais da lei,
por quaisquer danos emergentes ou lucros cessantes
resultantes de deficiéncias ou omissdes na concepgao,
no projecto, na execucdo das obras de construcdo e na
conservagao da Auto-Estrada, devendo esta responsa-
bilidade ser coberta por seguro, nos termos da base LXX.

Base XXXIX

Entrada em servico da Auto-Estrada construida

1 — Imediatamente apds a conclusao dos trabalhos
indispensaveis a entrada em servico de cada Sublanco
de Auto-Estrada, proceder-se-a, a pedido da Conces-
siondria remetido a EP com uma antecedéncia minima
de 15 (quinze) dias relativamente a data pretendida para
0 respectivo inicio, a sua vistoria, a efectuar-se con-
juntamente por representantes da EP e da Conces-
siondria.

2 — Consideram-se como trabalhos indispensaveis a
entrada em servigo de cada Sublanco de Auto-Estrada
os respeitantes a pavimentacdo, obras de arte, sinali-
zagao horizontal e vertical, equipamento de seguranca,
equipamento de portagem, equipamento de contagem
de trafego, equipamento previsto no ambito da protec-
¢ao do ambiente, nomeadamente nas componentes acts-
tica, hidrica e de fauna, ensaios de controlo da qualidade,
bem como os trabalhos que obriguem a permanéncia
de viaturas na faixa de rodagem.

3 — A abertura ao trafego de cada Sublanco de Auto-
-Estrada s6 se verificard uma vez restabelecidas as con-
dicoes de acessibilidade a rede existente previstas no
projecto da obra ou determinadas pelo MOPTC como
imprescindiveis ao seu bom funcionamento.

4 — A vistoria a que se refere o n.° 1 ndo podera
prolongar-se por mais de 10 dias e dela serd lavrado
auto assinado por representantes da EP e da Con-
cessiondria.

5 — No caso do resultado da vistoria referida no n.° 1
ser favordvel a entrada em servi¢o do Sublango de auto-
-estrada em causa, serd a sua abertura ao trafego auto-
rizada por despacho do MOPTC, sem prejuizo da rea-
lizacao dos trabalhos de acabamento e melhoria que
porventura se tornem necessarios € que serao objecto
de nova vistoria, a realizar em tempo oportuno.

6 — Os trabalhos de acabamento ou melhoria refe-
ridos no nimero anterior deverao ser especificadamente
indicados no primeiro auto de vistoria e executados no
prazo razodvel no mesmo fixado.

7 — A homologacao do auto de vistoria favoravel a
entrada em servico de um Sublanco nao envolve qual-
quer responsabilidade do Concedente relativamente as
respectivas condicoes de seguranca ou de qualidade,
nem exonera a Concessionaria do cumprimento das obri-
gacoes resultantes do Contrato de Concessao.

8 — No prazo maximo de um ano a contar das vis-
torias referidas na presente base, a Concessiondria for-
necerd a EP um exemplar das pecas escritas e dese-
nhadas definitivas do projecto das obras executadas, em
material reprodutivel e em suporte informatico.
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Base XLL

Demarcacao dos terrenos e respectiva planta cadastral

1— A Concessionaria procedera, a sua custa, con-
traditoriamente com os proprietérios vizinhos e em pre-
senca de um representante da EP, que levantara o res-
pectivo auto, a demarcacao dos terrenos que facam parte
integrante da Concessao, procedendo em seguida ao
levantamento da respectiva planta, em fundo cadastral
e a escala nao inferior a 1:2000, que identifique os ter-
renos que fazem parte integrante do dominio publico
e do patriménio auténomo.

2 — A demarcacao a que se refere o nimero anterior
e a respectiva planta terdo de ser concluidas no prazo
de dois anos a contar da data do auto de vistoria relativo
a entrada em servigo de cada Sublanco da auto-estrada.

3 — A demarcacdo do dominio publico devera ser
efectuada através da colocacdo de marcos PE devendo
para a demarcacao do patriménio auténomo da EP ser
seguidas as instrucOes técnicas para a demarcagdo de
prédios constantes do Despacho n.° 63/MPAT/95.

4 — O cadastro a que se refere o n.° 1 sera rectificado,
segundo as mesmas instrucdes técnicas, sempre que os
terrenos ou dependéncias sofram alteragoes, dentro do
prazo razoavel que para cada caso for fixado pela EP.

5 — A Concessiondria entregard a EP os processos
expropriativos ap0s ter promovido a regularizacao regis-
tral e matricial dos imdveis adquiridos por via de direito
privado ou por expropriacao.

6 — Os processos expropriativos deverao ser organi-
zados por referéncia a declaracio de utilidade publica,
respectivo mapa e planta parcelar em formato digital.

7 — Cabe a Concessiondria a preservacido da inte-
gridade dos imdveis que vierem a incorporar-se no patri-
moénio auténomo da EP, enquanto a posse de tais im6-
veis nao for transferida a EP, sendo que esta transmissao
se operard mediante notificacdo pela Concessiondria a
EP, acompanhada da planta cadastral correspondente.

CAPITULO X

Areas de Servico

Base XLI
Requisitos

1 — As Areas de Servigo a estabelecer pela Conces-
siondria ao longo da Auto-Estrada deverdo dar inteira
satisfacdo aos aspectos de seguranga, higiene e salu-
bridade, bem como a sua integragdo cuidada na pai-
sagem em que se situam, quer através da volumetria
e partido arquitectonico das construcoes, quer da vege-
tacao utilizada, devendo obedecer a condicao de pro-
porcionarem aos utentes daquelas um servico de qua-
lidade, comodo, seguro, rapido e eficiente.

2 — Aslocalizacoes e caracteristicas das Areas de Ser-
vigo a estabelecer na Auto-estrada a construir pela Con-
cessiondria deverao respeitar a legislagdo em vigor,
nomeadamente a Portaria n.° 75-A/94, de 14 de Maio
e o Decreto-Lei n.° 261/2002, de 23 de Novembro.

3 — As Areas de Servico deverao incluir zonas de
repouso destinadas a proporcionar aos utentes da Auto-
-Estrada locais de descanso agraddveis, com boas con-
dicoes de higiene e salubridade, bem como postos de
abastecimento de combustiveis e lubrificantes.

4 — Nos projectos das Areas de Servigo deverao ser
contempladas todas as infra-estruturas e instalacoes que
a integram, segundo programa a apresentar pela Con-
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cessiondria para aprovagao do MOPTC, devendo a res-
pectiva construgao ser efectuada por forma a que a sua
entrada em funcionamento ocorra, o mais tardar, seis
meses apos a entrada em servico do Sublanco onde se
integram.

5 — A Concessionaria deve apresentar ao Conce-
dente os projectos das Areas de Servico, e respectivo
programa de execugao, nos termos das bases XXVI, XXVII
€ XXVIIL

6 — Nos Lancos que integram o n.° 4 da base 11 o
Concedente reserva-se o direito de instalar novas Areas
de Servigo, as quais, a par das ja existentes nesses Lancos,
nao farao parte da Concessao.

Base XLII

Construcao e Exploracao de Areas de Servico

1 — Com excepcao dos Lancos que integram o n.° 4
da base 11, a responsabilidade pela construcao e explo-
racdo das Areas de Servico compete exclusivamente a
Concessiondria.

2 — A Concessiondria ndo podera subconcessionar
ou por qualquer outra forma contratar com quaisquer
terceiros as actividades de exploragao das Areas de Ser-
vigo, ou parte delas, sem prévia aprovacdo dos respec-
tivos contratos pelo Concedente.

3 — Os contratos previstos no nimero anterior estao
sujeitos, quanto a disciplina da sua celebragdo, modi-
ficagao e extingao, ao disposto nas cldusulas LVII € LVIIL

4 — Sem prejuizo do disposto no n.° 1 da base Lvil,
em caso de incumprimento das obrigagdes decorrentes,
neste ambito, do Contrato de Concessao, o Concedente
podera notificar a Concessionaria para, no prazo razoa-
vel fixado para cada circunstancia, cessar o incumpri-
mento e reparar as respectivas consequéncias, com a
expressa indicagao das obrigagdes incumpridas e de que
a manuten¢do do incumprimento, ou das suas conse-
quéncias, poderéd originar o termo, pelo Concedente,
do respectivo contrato.

5 — Decorrido o prazo fixado nos termos do niimero
anterior, caso se mantenha a situagao de incumprimento
ou nao sejam reparadas as suas consequéncias, e desde
que tenham decorrido seis meses sobre a notificacao
referida no nimero anterior, o Concedente poderéa ins-
truir a Concessiondria para que rescinda o contrato em
causa.

6 — Se a Concessiondria ndo proceder, no prazo
maximo de 30 dias a contar da notificagdo que lhe tiver
sido dirigida nos termos do nimero anterior, a rescisao
ai referida, poderd o Concedente por imediatamente
termo ao contrato em causa.

7— O que ficou estabelecido nos n.” 4 a 6 devera
constar nos contratos relativos a exploracido das Areas
de Servico, ou de parte delas.

Base XLIII

Extincao dos contratos respeitantes a Areas de Servico

1 — Sem prejuizo do disposto nos n.** 2 e 3, no Termo
da Concessao caducarao automaticamente, € em razao
daquele termo, quaisquer contratos celebrados pela
Concessiondria com quaisquer terceiros relativos a
exploracdo das Areas de Servico, ou de parte destas,
sendo a Concessiondria a Unica responsavel pelas con-
sequéncias legais e contratuais dessa caducidade, sem
prejuizo do disposto nos ndmeros seguintes.
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2 — O Concedente podera exigir a Concessionaria,
até 120 (cento e vinte) dias antes do Termo da Con-
cessao, que esta lhe ceda, gratuitamente, a posicao con-
tratual para si emergente dos contratos referidos no
numero anterior. Nesta circunstincia, os contratos com
terceiros relativos a exploracao das Areas de Servigo
subsistirao para além do Termo da Concessao.

3 — Em caso de resgate ou rescisao da Concessao,
o Concedente assumira os direitos e obrigacoes emer-
gentes dos contratos referidos no n.° 1 que estejam,
a data do resgate ou rescisao, em vigor, com excepgao
das obrigacOes resultantes de reclamagdes que contra
a Concessiondria estejam pendentes, ou daquelas que,
embora apresentadas apOs o resgate ou a rescisao, se
refiram a factos que lhe sejam anteriores, bem como
dos direitos da Concessiondria que se encontrem ven-
cidos e nao satisfeitos na data do resgate ou da rescisao.

4 — Os contratos a que se refere o n.° 1 deverao
conter cldusula que contenha a expressa anuéncia dos
terceiros em causa a cessao da posi¢ao contratual pre-
vista no n.° 2, aos efeitos que nesses contratos terd o
resgate ou a rescisao da Concessdo previstos no n.° 3
e, bem assim ao previsto no n.° 9, alinea d), da base LXxV1
e o reconhecimento do efeito que, nesses contratos, terd
0 Termo da Concessao.

CAPITULO XI

Conservacao e exploracao da Auto-Estrada

Base XLIV

Conservacao da Auto-Estrada

1— A Concessionéria obriga-se a manter, durante
a vigéncia do Contrato de Concessdo, € a expensas suas,
a Auto-Estrada e os demais bens que constituem o
objecto da Concessdo em bom estado de funcionamento,
utilizacdo, conservacdo e seguranga, nos termos € con-
dicoes estabelecidos nas disposicoes aplicaveis do pre-
sente Contrato, realizando, nas devidas oportunidades,
as reparacoes, renovagoes e adaptacoes que, de acordo
com as mesmas disposi¢des, para o efeito se tornem
necessarias e bem assim todos os trabalhos e alteracoes
necessarios para que o empreendimento concessionado
satisfaga cabal e permanentemente o fim a que se
destina.

2 — O estado de conservacao e as condicoes de explo-
racdo da Auto-Estrada e demais bens que constituem
0 objecto da Concessao serdo verificados pela EP de
acordo com um plano de acgoes de fiscalizagao por esta
definido, competindo a Concessionaria proceder, nos
prazos razoaveis que lhe forem fixados, as reparacoes
e beneficiacoes necessarias a manutencao dos padroes
de qualidade previstos no ndmero anterior.

3 — A Concessiondria é responsavel, designada-
mente, pela manutencio, em bom estado de conservacao
e perfeitas condi¢oes de funcionamento, do equipa-
mento de monitorizacdo ambiental, dos dispositivos de
conservagao da natureza e dos sistemas de proteccao
contra o ruido.

4 — Constitui responsabilidade da Concessionéria,
designadamente, a conservagao e manutengao das pra-
cas de portagem, dos sistemas de contagem e classi-
ficagao de trafego, incluindo o respectivo centro de con-
trole e, ainda, dos sistemas de iluminacao, de sinalizacao
e de seguranca nos trocos das vias nacionais ou urbanas
que contactam com os nds de ligacdo, até aos limites
estabelecidos nas bases v e viI e em anexo ao Contrato
de Concessao.
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5 — A Concessionaria devera respeitar os padroes de
qualidade, designadamente para a regularidade e ade-
réncia do pavimento, conservacao da sinalizagao e do
equipamento de seguranga e apoio aos utentes, fixados
no Manual de Operacdo e Manutenc@o e no Plano de
Controlo de Qualidade.

Base XLV

Transferéncia da Conservacao e Exploracao dos Lancos Existentes

1 — Os Langos de Auto-estrada referidos nos n.”* 3
e 4 da base 11, bem como os equipamentos e instalacoes
a eles afectos, transferem-se para a Concessiondria as
24 (vinte e quatro) horas da data de assinatura do Con-
trato de Concessao.

2 — A transferéncia referida no n.° 1 é automatica,
produzindo os seus efeitos por forca das presentes dis-
posicdes contratuais, sem necessidade de qualquer for-
malismo adicional.

3 — Os direitos e obrigacoes da Concessiondria rela-
tivos aos Langos de Auto-estrada referidos nos n.” 3
e 4 da base 11 s6 vigorardo a partir da transferéncia
referida nos precedentes nimeros, tornando-se a con-
servagao e exploracdo dos Lancos em causa, incluindo
o dever e o direito a cobrar e receber portagens no
Lanco referido no n.° 3 da base 11, da responsabilidade
exclusiva da Concessionaria a partir desse momento.

4 — A Concessiondria declara ter pleno conheci-
mento do estado de conservacao dos Langos referidos
nos n.°s 3 e 4 da base 11, bem como das instalacoes
e equipamentos a eles afectos ou que neles se integram,
e aceitar a respectiva transferéncia, sem reservas, para
os efeitos previstos no Contrato de Concessao.

5 — A Concessiondria nao sera responsavel pela repa-
ragao de quaisquer vicios ocultos que se verifiquem nos
Lancos referidos no n.° 4 da base 11, e informara pron-
tamente o Concedente logo que qualquer de tais situa-
¢oes sejam detectadas.

Base XLVI

Instalacoes de portagem

1— As instalagdes de portagem deverdo integrar,
designadamente, servicos de cobranga, servicos admi-
nistrativos e instalacdes sociais para o pessoal, e ser
dotadas, tal como os respectivos acessos, dos meios de
seguranca adequados.

2 — Sem prejuizo do disposto no nimero seguinte,
nas portagens poderao ser estabelecidas linhas de paga-
mento manual, automadtico, por cartdo de débito ou
outros a aprovar pelo Concedente.

3 — O sistema de cobranca electrénica de portagem
a instalar terd de permitir a interoperabilidade com o
sistema actualmente em utilizagido nas concessoes nacio-
nais, bem como a compatibilidade com o disposto na
Directiva europeia n.° 2004/52/CE sobre interoperabi-
lidade dos sistemas de cobranca electronica de porta-
gens, e as formas de pagamento das portagens incluirdo
obrigatoriamente o sistema manual, automatico e por
cartdao de débito, devendo ser compativeis com os sis-
temas de pagamento em vigor na rede nacional con-
cessionada ou outras que o Concedente autorize.

4 — Competird a Concessiondria organizar o servico
de cobranga das portagens, com o acordo prévio da EP,
por forma a que o mesmo seja efectuado com a maior
eficiéncia e seguranga e com o minimo de incomodidade
e perda de tempo para os utentes da Auto-Estrada.
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Base XLVII

Sistema de controlo e gestao de trafego e respectiva localizacao

1 — A Concessiondria instalard um sistema de con-
trolo e gestao de trafego, o qual integrard um conjunto
de subsistemas com capacidade de processamento de
informacdo em tempo real que permita, entre outros
objectivos, monitorizar, contar e classificar o trafego,
bem como informar o utente das condigoes de circulacio
rodovidria que ird encontrar na Concessao.

2 — Este sistema de controlo e gestao de trafego
devera incluir, no minimo e a funcionar de forma inte-
grada, os seguintes subsistemas:

a) Sinalizacao de mensagens variaveis;
b) Circuito fechado de TV;

¢) Recolha automaética de dados de trafego.

3 — O sistema deverd ainda garantir o registo de
todos os incidentes que ocorram na Concessao, de forma
a que a resolucd@o dos mesmos possa ser efectuada com
o apoio de solucdes informaticas, bem como permitir
a analise estatistica daquelas ocorréncias.

4 — O sistema a instalar pela concessionéria devera
garantir a contagem e a classificacdo do trafego de
acordo com as classes de veiculos definidas no n.° 1
da base XLVIIL

5 — Os equipamentos de contagem e classificagdo de
veiculos deverao garantir, no minimo e a todo o tempo,
a recolha e o envio de dados de trafego para o sistema
de controlo e gestao de trafego, com base nos quais
este deverd apurar, automaticamente e em tempo real,
as seguintes variaveis:

a) Velocidade;

b) Volume de trafego;

¢) Classificacao dos veiculos;
d) Densidade;

e) Separacao entre veiculos;
f) Intensidade.

6 — Os equipamentos de contagem e classificacao de
veiculos deverao ainda permitir o registo veiculo a vei-
culo, identificando as seguintes caracteristicas:

a) Numero de eixos;
b) Distancia entre eixos;

¢) Comprimento do veiculo;

d) Velocidade instantanea;

e) Outros parametros que se considerem necessarios
para alcangar a classificagao exigida no n.° 52.1.

7 — Cada uma das varidveis referidas nos n.** 5 e
6 deverd ser relatada por via e por faixa (devendo este
relato poder ser efectuado de minuto a minuto e noutros
intervalos de tempo).

8 — O subsistema de recolha automatica de dados
de trafego devera assegurar a recolha de dados em todas
as vias de cada um dos Sublancos da Concessao.

9 — O subsistema de sinalizacdo de mensagens varia-
veis devera contribuir para uma correcta e eficaz gestao
tactica do trifego e deverd complementar esta funcao
prioritaria com a instalagdo de equipamento que permita
uma gestao estratégica do trifego, de acordo com os
principios gerais definidos pelas autoridades compe-
tentes.
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10 — O subsistema de circuito fechado de TV devera
proporcionar a EP o acesso em simultdneo e em tempo
real a imagens captadas por 10 cAmaras. A matriz de
video a instalar pela Concessiondria devera estar pre-
parada para receber comandos com origem na matriz
de video ja existente no Sistema de Controlo e Infor-
macao de Trafego da EP. Os equipamentos afectos ao
subsistema circuito fechado de TV deverdo ser insta-
lados em cada um dos Sublangos da Concessao (no
minimo de um por sublanco) e um em cada no.

11 — Salvo solucdo tecnoldgica com outras caracte-
risticas a aceitar pelo Concedente, a transmissao video
de cada camara seré suportada por circuitos com débito
nao inferior a 2 Mb/s.

12 — A EP devera ter acesso permanente, em tempo
real e na sua sede, a toda a informacao recolhida, tratada
e armazenada pelo sistema de controlo e gestao de tra-
fego a instalar pela Concessiondria (o que inclui todos
os dados de trafego recolhidos pelos diversos equipa-
mentos, os dados da sinalizacdo de mensagens variaveis,
do circuito fechado de TV e os dados de todos os demais
subsistemas que vierem a ser instalados pela Con-
cessionaria).

13 — A Concessiondria assegurard todos os custos
relativos ao acessos mencionados nos nimeros anterio-
res, nomeadamente os que decorrem da instalacdo e
funcionamento dos circuitos de comunicagdo, assim
como de todo o hardware e de todo o software que
razoavelmente sejam necessarios para garantir a qua-
lidade e a velocidade de transmissao que permitam a
EP receber os dados recolhidos e tratados pelo sistema
de controlo e gestdo de trafego a instalar.

14 — O sistema de controlo e gestdo de trifego a
instalar pela Concessionaria tera ainda de assegurar que
a transmissao de dados para a EP permita a sua inte-
gracao na base de dados do Sistema de Controlo e Infor-
macio de Trafego da EP, utilizando para o efeito o
formato para a troca de dados a indicar pela EP.

15— A EP podera utilizar livremente os dados de
trafego recebidos, através das diferentes plataformas de
divulgacdo que estiver a utilizar, no ambito das suas
obrigacOes nacionais e internacionais relativas a dispo-
nibilizacdo de informacdo ao publico das condicdes de
circulagio rodoviaria nesta Concessao.

16 — A Concessiondria suportard todos os custos
relativos ao fornecimento, instalagio, manutengao e
exploragao do sistema de controlo e gestdo de trafego.

17 — Até 6 meses antes do termo da concessao rela-
tiva aos Lancos do n.° 4 da base II, a Concessionaria
dotard a EP de todos os meios necessarios a operagao
exclusiva do comando e controlo dos equipamentos do
sistema de controlo e gestao de trafego a instalar nesses
Lancos, de modo a garantir a permanente continuidade
do servico prestado aos utentes.

Base XLVIII

Classificacao de Veiculos

1 — Os equipamentos de classificacdo e contagem
descritos na XLVII deverao classificar os veiculos nas
seguintes classes:

Classe Designagao

Caracteristicas

Caracteristicas fisicas que individualizem cada classe
e tornem possivel uma classificagao efectuada por equipamentos

A Motociclos . .............

reboque.

Motociclos com ou sem side-car, incluindo ciclomo-
tores, triciclos e quadriciclos a motor, com e sem

Veiculos com comprimento < 2,5 m.
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Classe Designagao

Caracteristicas

Caracteristicas fisicas que individualizem cada classe
e tornem possivel uma classificagao efectuada por equipamentos

B | Ligeiros de passageiros e de
mercadorias.

C Pesados de mercadorias . . .

grados noutra classe).
D | Pesados de passageiros ...

Automdveis ligeiros de passageiros e de mercadorias,
com nao mais de nove lugares incluindo o condutor
e com peso maximo permitido inferior ou igual a
3,5 t. Inclui os veiculos ligeiros de passageiros e de
mercadorias, com ou sem reboque.

Automdveis de mercadorias com um peso minimo
superior a 3,5t, sem atrelado ou com um ou mais
atrelados, veiculos tractores, veiculos tractores com
um ou mais atrelados e veiculos especiais (tractores
agricolas, bulldozzers e todos os outros veiculos moto-
rizados que utilizem a estrada e que nao sejam inte-

Autocarros .. ....ieiiin ..

Veiculos com comprimento > 2,5 m e <7 m (este
comprimento refere-se exclusivamente ao vei-
culo e ndo ao conjunto veiculo + reboque).

Veiculos com comprimento > 7 m, sem reboque,
com ou sem reboque e todos os demais vei-
culos nao classificados nas demais classes.

Veiculos com comprimento > 7m, com ou sem
reboque.

2 — Os limites de erro absoluto aceitdveis para os
equipamentos referidos no numero anterior serdo os
seguintes:

a) Erro na contagem: < 1%;
b) Erro na classificacio entre ligeiros e pesados: < 3%
¢) Erro na classificacao entre as classes: < 8 %.

3 — Para efeitos da aplicacdo das tarifas de portagem,
tem-se:

As seguintes classes de veiculos, por ordem crescente
do respectivo valor tarifério:

Classe Designagao

1 Motociclos e veiculos com uma altura, medida a vertical do
primeiro eixo, inferior a 1,10 m, com ou sem reboque.
2 Veiculos com dois eixos e uma altura, medida a vertical do
primeiro eixo, igual ou superior a 1,10 m.

3 Veiculos com trés eixos e uma altura, medida a vertical do
primeiro eixo, igual ou superior a 1,10 m.

4 Veiculos com mais de trés eixos e uma altura, medida a ver-
tical do primeiro eixo, igual ou superior a 1,10 m.

A relagao entre o valor das tarifas de portagem das
classes 2, 3 e 4 e a tarifa da classe 1 nao poderéd ser
superior, respectivamente, a 1,75, a 2,25 e 2,5.

4 — Os veiculos ligeiros de passageiros e mistos, tal
como definidos no Cddigo da Estada, com dois eixos,
peso bruto superior a 2300 Kg e inferior ou igual a
3500 Kg, com lotacdo igual ou superior a cinco lugares
e uma altura, medida a vertical do primeiro eixo do
veiculo, igual ou superior a 1,1 m e inferior a 1,3 m,
desde que nao apresentem traccdo as quatro rodas per-
manente ou inserivel, pagam a tarifa de portagem rela-
tiva a classe 1, quando cumpram o disposto no ntimero
seguinte.

5 — Os utilizadores dos veiculos referidos no ntimero
anterior, quando pretenderem usufruir das condigoes
ai estabelecidas, deverdao, cumulativamente: i) ser ade-
rentes a um servico electrénico de cobranca; i) fazer
prova, perante a entidade gestora do respectivo sistema
electronico de cobranca e mediante apresentacdo de
documento oficial emitido por essa entidade, do preen-
chimento dos requisitos exigidos no ndmero anterior.

Base XLIX
Operacao e manutencao

1 — Para cumprimento das obrigagdes assumidas em
matéria de operacdo e manutencdo da Concessdo, a

Concessiondria celebrou com a Operadora o Contrato
de Operacao e Manutencao, cuja cOpia constitui anexo
ao Contrato de Concessao.

2 — Sem prejuizo do disposto no n.° 1 da base Lv1i,
em caso de incumprimento das obrigacoes decorrentes,
neste ambito, do Contrato de Concessao, o Concedente
poderd notificar a Concessiondria e a Operadora, para,
no prazo razodavel fixado para cada circunstancia, cessar
o incumprimento e reparar as respectivas consequéncias,
com a expressa indicacdo das obrigagdes incumpridas
e de que a sua manutencdo ou das suas consequéncias
podera originar o termo, pelo Concedente, do respectivo
contrato.

3 — Decorrido o prazo fixado nos termos do nimero
anterior, caso se mantenha a situagao de incumprimento
ou nao sejam reparadas as suas consequéncias e desde
que tenham decorrido seis meses sobre a notificagao
referida no nimero anterior, o0 Concedente poderéa ins-
truir a Concessiondria para que rescinda o Contrato
de Operacao e Manutencao.

4 —Se a Concessiondria nao proceder, no prazo
maximo de 30 dias a contar da notificagdo que lhe tiver
sido dirigida nos termos do ndmero anterior, a rescisao
ai referida, poderd o Concedente pOr imediatamente
termo aquele contrato.

5 — O que ficou estabelecido nos n.°® 2 a 4 consta
do Contrato de Operacdo e Manutengao, cuja cOpia
constitui anexo ao Contrato de Concessao.

6 — No Termo da Concessdao caducard automatica-
mente, € em razao daquele termo, o Contrato de Ope-
racao e Manutencgao.

7 — A Concessionaria obriga-se a elaborar e respeitar
um Manual de Operagdo e Manutencdo da Auto-Es-
trada e um Plano de Controlo de Qualidade, que sub-
metera a aprovacdo do Concedente no prazo de 6 (seis)
meses a contar da data de assinatura do Contrato de
Concessao, devendo conter os padroes minimos que se
obriga a respeitar e os indicadores de desempenho que
se propoe fazer verificar, que nunca deverao ser infe-
riores aos consignados no Contrato de Concessao.

8 — No Manual de Operagao e Manutencao serao
estabelecidas as regras, principios e procedimentos a
observar em matéria de operacao e manutencgao da Con-
cessao, designadamente:

a) Funcionamento do equipamento de contagem e
classificacdo de trafego e circuitos fechados de TV;

b) Funcionamento das pragas de portagem;

¢) Informagao e normas de comportamento para com
0s utentes;

d) Normas de actuagio no caso de restri¢cdes de cir-
culacdo na Auto-Estrada;
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e) Segurancga dos utentes e das instalagoes;

f) Funcionamento dos servicos de vigilancia e socorro,
com defini¢ao das taxas a cobrar aos utentes e sua forma
de actualizacao;

g) Monitorizacdo e controlo ambiental;

h) Estatisticas;

i) Areas de Servico.

9 — No Plano de Controlo de Qualidade serdo esta-
belecidos os critérios a verificar, a respectiva periodi-
cidade de verificacdo, os padroes minimos a respeitar
e o tipo de operagao de reposigao, designadamente nos
seguintes componentes:

a) Pavimentos (flexivel, rigido e semi-rigido);
b) Obras de arte correntes;

c¢) Obras de arte especiais;

d) Tuneis;

e) Drenagem;

f) Equipamentos de seguranga;

g) Sinalizagéo;

h) Integragdo paisagistica e ambiental;

i) Iluminacao;

J) Telecomunicacoes.

10 — O Manual de Operacdo e Manutengao e o Plano
de Controlo de Qualidade consideram-se tacitamente
aprovados 60 dias apds a data da sua apresentacdo ao
Concedente, caso dentro desse prazo nao seja solicitada
qualquer alteracdo ao mesmo, solicitagdo essa que sus-
pendera o prazo de aprovagao pelo periodo que decorrer
até a alteracao ser efectuada.

11 — O Manual de Operacio e Manutengao e o Plano
de Controlo de Qualidade apenas poderao ser alterados
mediante autorizacdo do Concedente, a qual se con-
sidera tacitamente concedida se nao for recusada no
prazo de 30 dias apds ter sido solicitada.

Base L

Encerramento e trabalhos nas vias

1 — Sem prejuizo do disposto no n.° 3, e apds a aber-
tura ao trafego do respectivo Sublango, apenas sera per-
mitido o encerramento de vias, sem penalidades e para
efeitos devidamente justificados, até ao limite de [17 500
via X quilémetro X hora] por ano, das 10 até as 17 horas,
e até ao limite de [25 000 via X quilémetro X hora]
por ano, durante o periodo das 21 as 7 horas, niao sendo
considerado encerramento, para efeitos de aplicacdo das
penalidades previstas no niimero seguinte:

a) O encerramento de vias devido a execugao dos
trabalhos de terceiros previstos na base LXI;

b) O encerramento de vias devido: (i) a casos de forca
maior, (if) a imposi¢ao das autoridades competentes ou
(#if) a ocorréncia de acidentes que obstruam totalmente
a via ou causem risco para a circulagao;

¢) O encerramento de vias, no Lango referido no
n.° 3 da base 11, resultante do aumento do nimero de
vias e desde que durante o periodo compreendido entre
a data de assinatura do Contrato de Concessdo e a data
em que, de acordo com o Programa de Trabalhos, esse
aumento do numero de vias deva estar concluido;

d) O encerramento de vias, em qualquer dos Lancos
referidos no n.° 4 da base 11, resultante de grandes inter-
vengdes programadas e desde que durante o periodo
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compreendido entre a data de assinatura do Contrato
de Concessao e a data em que, de acordo com o Pro-
grama de Trabalhos, e relativamente ao Lanco em causa,
essas grandes intervencdes devam estar concluidas.

2 — Caso os limites previstos no numero anterior
sejam ultrapassados, a Concessiondria ficard sujeita a
seguinte penalizacao: por cada fraccdo inteira de 1000
via X quildmetro X hora por ano que aqueles limites
sejam ultrapassados, serd aplicada a Concessiondria uma
penalizacdo de € 2500 (dois mil e quinhentos euros)
no periodo nocturno e de € 5000 (cinco mil euros)
se ocorrer no periodo diurno, sujeita a revisao de acordo
com o IPC do ano anterior.

3 — Nas Horas de Ponta e salvo quando o encer-
ramento resultar de grandes reparagdes ou aumento do
numero vias, imposi¢ao das autoridades competentes
ou acidentes que obstruam totalmente a via ou causem
risco para a circulacio, serd interdito o encerramento
de vias. Em caso de incumprimento a Concessionaria
perdera o direito a cobranca de portagem no Sublanco
e no sentido em que tal se verificar e até ser restabelecida
a circulagao nas vias afectadas.

4 — A Concessiondria tem o dever de informar os
utentes e o Concedente, com a devida antecedéncia,
sobre a realizacao de obras que afectem as normais con-
di¢des de circulacao na Auto-Estrada, designadamente
as que reduzam o numero de vias em servico ou as
que obriguem a desvios de faixa de rodagem. A infor-
macdo a que se refere este nimero deve ser prestada,
pelo menos, através de sinalizacdo colocada na rede
vidria servida pela Auto-Estrada, e, se o volume das
obras em causa e o seu impacte na circulacdo assim
o recomendar, através de andncio publicado num jornal
de circulagdo nacional, com a antecedéncia e o destaque
julgados convenientes.

Base LI

Controlo dos niveis de sinistralidade

1— A Concessiondria deverd manter um continuo
controlo dos niveis de sinistralidade registados na Con-
cessdo, e promover a realizacdo de auditorias anuais
a0s mesmos.

2 —Caso os niveis de sinistralidade registados na
Concessdo sejam superiores a média da restante rede
de auto-estradas nacionais, a Concessiondria obriga-se
a apresentar propostas com vista a redugao desses niveis.

3 — A Concessiondria poderd igualmente apresentar
as propostas que considere convenientes para a reducao
dos niveis de sinistralidade na Auto-estrada, ainda que
0s mesmos sejam iguais ou inferiores a média registada
na restante rede de auto-estradas nacionais.

4 — A Concessiondria estard sujeita ao pagamento
de multas por niveis de sinistralidade elevados, que
sejam da sua responsabilidade, nomeadamente deriva-
dos de erros de concepgao, constru¢ao, conservacao ou
exploragao.

5 — Ao montante e aos termos de fixagao das multas
a que se refere o nimero anterior € aplicavel o disposto
na base LXXVv.

6 — Um ano apds a implementacdo das propostas
apresentadas pela Concessiondria, nos termos previstos
nos n.°® 2 e 3 deverado ser realizadas auditorias, efec-
tuadas por entidades idoneas e independentes, com vista
a verificagao do cumprimento das propostas.
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7 — O Concedente podera ainda fixar um regime de
atribuicdo de prémios a implementacao pela Conces-
siondria de medidas tendentes a reducao dos niveis de
sinistralidade, homologadas e verificadas, em termos da
sua eficicia, pela EP, nao se incluindo nestas as cor-
recgoes que resultem de erros de concepgao, construcao
ou conservacao, nem o regime de penalizagoes € prémios
referidos no namero seguinte.

8 — Sem prejuizo do disposto nos n.** 4 ¢ 5, e adi-
cionalmente as multas previstas nesses artigos, entrara
em vigor, imediatamente apds a entrada em servico do
ultimo Sublanco da Concessdo, um regime de penali-
zagOes e prémios relativos aos niveis de sinistralidade
verificados na Concessao, que ¢ independente de res-
ponsabilidade da Concessionéria e se baseara no calculo
dos seguintes indices de sinistralidade:

N, x10°

18,(Conc) = —— 0
((Conc) LxTMDA, %365

em que:

IS, (Conc) = indice de sinistralidade da Concessdo
para o ano f;

N, = ntimero de acidentes no ano ¢, com vitimas (mor-
tos e ou feridos), registados na Concessdao pela auto-
ridade policial competente;

L = extensdo total, em quilémetros, dos lancos em
Servico;

TMDA,; = TMDA registado na Concessao no ano ft;

z 1S, (concessdo portagem, )X L,
IS,(CONPOR) =
2L

i

em que:

1S; (CONPOR) = indice de sinistralidade de todas
as concess0es com portagem para o ano t;

1S, (concessdo portagem;) = indice de sinistralidade
de cada uma das concessdes com portagem em operacao;

L; = extensao dos lancos em servico de todas as con-
cessOes com portagem, expresso em quilémetros;

1S,.1 (ponderado)+60 % X1S,.1 (Conc)+
+40% X1S,.1 (CONPOR)
em que:

1S,.1 (ponderado) = indice de sinistralidade ponde-
rado para o ano t-1;

18,1 (Conc) = indice de sinistralidade da Concessao
para o ano ¢-1;

1S,.1 (CONPOR) = indice de sinistralidade de todas
as concessoes com portagem para o ano ¢—1.

9 — Sempre que se verifique:

IS, (Conc) < IS,.1 (ponderado)
o Concedente pagard um prémio a Concessiondria.

10 — Sempre que se verifique:
1S, (Conc) > 1S, (ponderado)

a Concessiondria pagard uma penalizagdo ao Conce-
dente.
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11 — Os prémios e penalizacoes referidos no nimero
anterior serdo calculados da seguinte forma:
a) Prémio:

1S, (ponderado) — 1S (Conc)

2%X P, X
1S, (Conc)

em que:

P, = valor das receitas das taxas de portagem do
ano t, liquidas de IVA;

1S,.1 (ponderado) = indice de sinistralidade ponde-
rado para o ano 7-1;

IS, (Conc) = indice de sinistralidade da Concessdo
para o ano t.

b) Multa:

18,(Conc) - IS, (ponderado)
1S,(Conc)

2%x F, x

em que:

P; = valor das receitas de taxas de portagem do ano ¢,
liquidas de IVA;

IS;.1 (ponderado) = indice de sinistralidade ponde-
rado para o ano t-1;

IS, (Conc) = indice de sinistralidade da Concessao
para o ano t.

12 — Os montantes dos prémios ou das penalizacoes,
calculados nos termos do ndmero anterior serao pagos
pelo Concedente ou pela Concessionéria, conforme apli-
cavel, até 31 de Maio do ano seguinte aquele a que
dizem respeito.

13 — Para os efeitos previstos nos n.°® 8 e 11, serdo
considerados periodos anuais correndo entre Janeiro e
Dezembro.

14 — No caso de o ultimo Sublanco da Concessao
entrar em servico em més diverso de Janeiro ou no
caso de a Concessao terminar em més diverso de Dezem-
bro, serao feitos os necessarios ajustes ao calculo dos
prémios e multas aplicdveis, na propor¢ao dos meses
inteiros que decorrerem até Dezembro, no primeiro
caso, ou dos meses inteiros que decorrerem entre
Janeiro e o Termo da Concessao, no segundo.

15 — A aplicacdo das multas e ou penalizacOes pre-
vistas na presente base nao prejudica a aplicabilidade
de outras sancOes contratuais, ou de outras sangdes pre-
vistas em lei ou regulamento, nem isenta a Concessio-
naria da responsabilidade civil, criminal e contra-orde-
nacional em que possa incorrer.

Base LII

Manutencao e disciplina do trafego

1 — A circulacdo pela Auto-estrada obedecerd ao
determinado no Cddigo da Estrada e demais disposicoes
legais ou regulamentares aplicaveis.

2 — A Concessiondria obriga-se a assegurar perma-
nentemente, em boas condi¢des de seguranca € como-
didade para os utentes, a circulacdo ininterrupta na
Auto-Estrada, salvo a ocorréncia de caso de forga maior,
devidamente comprovado, que a impeca de cumprir tal
obrigacao.

3 — A Concessiondria devera estudar e implementar
0s mecanismos necessarios para garantir a monitoriza-
¢ao do trafego, a identificagao de condigdes climatéricas



8596

adversas a circulacdo, a deteccao de incidentes € a sis-
temética informagdo aos utentes, em tempo util, no
ambito da rede concessionada, garantindo ainda que
enviard a EP, automaticamente e em tempo real, toda
a informagao relativa a estes dados para que o Con-
cedente a articule com as acgoes a levar a cabo na res-
tante rede nacional através do seu sistema de controlo
e informagao de trafego.

4 — A Concessiondria estd também obrigada, sem
direito a qualquer indemnizagao, a respeitar e a trans-
mitir aos utentes todas as medidas adoptadas pelas auto-
ridades com poderes de disciplina e gestao de trafego,
em ocasioes de trafego excepcionalmente intenso, com
o fim de obter o melhor aproveitamento do conjunto
da rede viaria nacional.

5 — Os direitos e obrigagdes dos utilizadores e os
direitos e obrigacoes dos proprietarios confinantes com
a auto-estrada, em relacdo ao seu policiamento, serao
as que constam do Estatuto das Estradas Nacionais e
de outras disposigdes legais ou regulamentares apli-
caveis.

Base LIII

Assisténcia aos utentes

1 — A Concessionéria estd obrigada a assegurar a
assisténcia aos utentes da Auto-Estrada, nela se
incluindo a vigilancia das condicoes de circulacéo,
nomeadamente no que respeita a sua fiscalizacio e a
prevencao de acidentes.

2 — A assisténcia a prestar aos utentes nos termos
do ndmero anterior incluird igualmente o auxilio sani-
tdrio e mecanico, devendo a Concessiondria instalar para
o efeito uma rede de telecomunicagdes ao longo de
todo o tracado da Auto-estrada, incluindo sistema de
emergéncia, organizar um servigo destinado a chamar
do exterior os meios de socorro sanitario em caso de
acidente e a promover a prestacao de assisténcia meca-
nica a veiculos.

3 — O servico referido no niimero anterior funcionara
no centro de assisténcia e manutengdo que a Conces-
siondria esta obrigada a construir e equipar, e que com-
preenderd também as instalacOes necessdrias aos ser-
vigos de conservagao, exploracdo e policiamento da
Auto-Estrada.

4 — A Concessionaria podera cobrar taxas aos uten-
tes aos quais preste servico de assisténcia, devendo os
respectivos montantes e critérios de utilizacdo serem
previamente aprovados pelo Concedente e constar do
Manual de Operagdo e Manutengdo a que se refere
a base XLIX.

5 — O funcionamento dos servicos de socorro obede-
cerd a regulamento a aprovar pelo MOPTC, o qual
devera ser devidamente incorporado no Manual de Ope-
ragdo e Manutengdo a que se refere a base XLIX.

6 — A Concessiondria estd obrigada a construir, equi-
par e pdr em funcionamento, pelo menos um centro
de assisténcia e manutencao, logo que o primeiro Sub-
lanco a construir entre em servi¢o., sem prejuizo das
obrigacoes de assisténcia e manutencdo quanto aos Lan-
cos referidos no n.° 4 da base 11, a partir da data da
assinatura do Contrato de Concessao.

Base LIV

Reclamacées dos utentes

1 — A Concessionaria obriga-se a ter a disposicao
dos utentes da Auto-Estrada, nas Areas de Servico e
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nas instalagoes de cobranca de portagem, livros des-
tinados ao registo de reclamacoes, os quais deverao ser
visados periodicamente pela EP.

2 — A Concessionaria enviara trimestralmente a EP
as reclamacoes registadas, acompanhadas das respostas
dadas aos utentes, e dos resultados das investigacoes
e demais providéncias que tenham sido tomadas.

Base LV

Estatisticas do trafego

1 — A Concessiondria deverd organizar uma rigorosa
estatistica didria do trafego na Auto-Estrada, nos termos
das bases XLvII € XLv11], incluindo a contagem de trafego
para as Areas de Servigo, e neste caso classificado em
veiculos ligeiros e pesados, adoptando, para o efeito,
formuldrio a estabelecer no Manual de Operacao e
Manutencao.

2 — Os dados obtidos serdao mantidos, sem quaisquer
restrigoes, a disposicao da EP, que terd livre acesso aos
locais onde estejam instalados os sistemas de controlo.

Base LVI

Participacoes as autoridades publicas

1 — Por forma a defender a zona de estrada e a sua
envolvente proxima, a Concessiondria obriga-se a par-
ticipar as autoridades publicas competentes quaisquer
actos ou factos ilegais ou ilicitos de que tenha conhe-
cimento, no ambito das actividades objecto da Con-
€essao.

2 — A participacio referida no nimero anterior deve
conter uma descricao tao detalhada quanto possivel dos
actos ou factos identificados.

CAPITULO XII

Outros direitos do Concedente

Base LVII

Contratacao com terceiros

2

1— A Concessiondria € a tUnica responsavel, perante
o Concedente, pelo desenvolvimento de todas as activi-
dades concessionadas e pelo pontual e cabal cumprimento
das obrigagdes assumidas no Contrato de Concessao, inde-
pendentemente da contratacao dessas actividades, no todo
ou em parte, com terceiros € sem prejuizo das obrigacoes
e responsabilidades directamente assumidas perante o
Concedente pelas contrapartes nesses contratos.

2 — Sempre que, nos termos dos contratos a que se
refere o ndmero anterior, for permitido ao Concedente
o exercicio directo de direitos perante os terceiros que
deles sao partes, podera o Concedente optar, livremente,
por exercer tais direitos directamente sobre esses ter-
ceiros ou sobre a Concessiondria, que, neste caso, apenas
poderd opor ao Concedente os meios de defesa que
nesses contratos estejam previstos, ou deles resultem,
na medida em que o uso ou os efeitos de tais meios
nao impega, procrastine ou torne excessivamente one-
roso para o Concedente o exercicio dos poderes que
para este decorrem do Contrato de Concessao.

3 —Nao sao oponiveis ao Concedente quaisquer
excepgoes ou meios de defesa que resultem das relacoes
contratuais estabelecidas pela Concessiondria com
quaisquer terceiros, incluindo com os Bancos Financia-
dores e com os Accionistas.
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Base LVIII

Contratos do Projecto

1 — Carecem de autorizagao prévia do Concedente,
sob pena de nulidade, a substitui¢io, suspensao, modi-
ficagdo ou rescisao pela Concessiondria dos Contratos
do Projecto, bem como a celebracéio, pela Concessio-
naria, de qualquer negdcio juridico que tenha por
objecto as matérias reguladas pelos mesmos.

2 — A decisao do Concedente sobre pedido que lhe
tenha sido dirigido em cumprimento do disposto no
nimero anterior deverd ser comunicada a Concessio-
naria no prazo de 90 dias no caso dos Contratos de
Financiamento e de 60 dias nos demais casos, devendo
estes prazos contar-se a partir da data da recepgao do
respectivo pedido que se mostre acompanhado de toda
a documentacdo que o deva instruir, suspendendo-se
todavia aqueles prazos com a solicitacdo pelo Conce-
dente de pedidos de esclarecimento e até que estes sejam
prestados.

3 — Decorridos os prazos referidos no ntimero ante-
rior, a autorizacdo considera-se tacitamente concedida.

4 — O Termo da Concessido importa a extingao ime-
diata dos Contratos do Projecto, sem prejuizo do disposto
nas presentes bases e dos acordos que o Concedente
tenha estabelecido ou venha a estabelecer directamente
com as respectivas contrapartes.

5 — O disposto no numero anterior em nada pre-
judicara a vigéncia dos Contratos de Financiamento, no
que se refere, exclusivamente, as relacoes juridicas entre
os Bancos Financiadores e a Concessiondria.

6 — A Concessiondria assegurard que os contratos
e documentos a que se refere o n.° 1 contém clausula
que exprima o assentimento das respectivas contrapartes
ao regime juridico descrito nos n.”* 1 e 5.

Base LIX

Outras autorizacées do Concedente

1 — Carecem de autorizagao prévia do Concedente,
sob pena de nulidade, a suspensao, substituigao, modi-
ficacdo ou cancelamento dos seguintes documentos:

a) Garantias prestadas a favor do Concedente;

b) Garantias prestadas pelos Accionistas a favor da
Concessionaria;

¢) Garantias prestadas pelo ACE Construtor e pelo
ACE Expropriativo a favor da Concessionéria;

d) Apolices de seguro referidas na base LXX, com
excepg¢ao do respectivo cancelamento ou suspensao por
nao pagamento de prémios.

2 — As autorizacoes do Concedente previstas no
numero anterior consideram-se tacitamente concedidas
se ndo forem recusadas no prazo de 60 dias a contar
da respectiva solicitagao, devendo esse prazo contar-se
a partir da data da recepcao do respectivo pedido que
se mostre acompanhado de toda a documentacao que
o deva instruir, suspendendo-se todavia o prazo com
a solicitagdo pelo Concedente de pedidos de esclare-
cimento e até que sejam prestados.

3 — A Concessiondria assegurard que os contratos
e documentos a que se refere o n.° 1 contém cldusula
que exprima o assentimento das respectivas contrapartes
ou emitentes ao regime juridico descrito nos n.* 1 e 2.
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CAPITULO XIII

Autorizacoes e aprovacoes do Concedente

Base LX

Autorizacdes e aprovacoes do Concedente

1— A aprovacdo ou, desde que devidamente fun-
damentada, a nao aprovacdo dos estudos e projectos
e a emissao ou recusa de emissdo de autorizacoes ou
aprovacoes, pelo Concedente, nao acarreta qualquer res-
ponsabilidade para o Concedente nem exonera a Con-
cessiondria do cumprimento pontual das obrigacoes
assumidas no Contrato de Concessdo ou da responsa-
bilidade que porventura lhe advenha das concepgdes
previstas ou da execucdo das obras, excepto em caso
de modificagoOes unilateralmente impostas pelo Conce-
dente, relativamente as quais a Concessionaria tenha
manifestado, por escrito, reservas referentes a segu-
ranca, qualidade ou durabilidade das mesmas e a res-
ponsabilidade concreta que for invocada pelo Conce-
dente ou por terceiro lesado ou o vicio de que as obras
venham a padecer decorram directamente de factos
incluidos em tais reservas.

2 — Sem prejuizo do disposto em contrario no Con-
trato de Concessdo, os prazos de emissao, pelo Con-
cedente, de autorizagdbes ou aprovagdes previstas no
Contrato de Concessdo contam-se da submissao do res-
pectivo pedido, desde que este se mostre instruido com
toda a documentacdo que o deva acompanhar e sus-
pendem-se com o pedido, pelo Concedente, de escla-
recimentos ou documentos adicionais, e até que estes
sejam prestados ou entregues.

3 — A falta de autorizagdo ou aprovacdo do Con-
cedente, quando esta for, nos termos do Contrato de
Concessao, necessaria, fere de nulidade os contratos e
os demais actos a elas sujeitos.

CAPITULO X1V

Instalacoes de terceiros

Base LXI

Regime das instalacdes de terceiros

1 — Quando, ao longo do periodo da Concessao, se
venha a mostrar necessaria a passagem pela Auto-Es-
trada de quaisquer instalagdes ou redes de servico
publico nao previstas anteriormente, a Concessiondria
terd de permitir a sua instalacdo e manutengao, as quais
deverao, porém, ser levadas a cabo de forma a causar
a menor perturbacdo possivel a circulagao da Auto-
-Estrada.

2 — A forma e os meios de realizacido e conservacgao
das instalacoes a que se refere o nimero anterior deve-
rao ser estabelecidos em contratos a celebrar entre a
Concessiondria e as entidades responsaveis pela gestao
dos servicos em causa, as quais deverdo suportar todos
os custos da sua realizacdo e as compensacOes even-
tualmente devidas a Concessiondria pela respectiva
conservagao.

3 — Os contratos referidos no nimero anterior, bem
como quaisquer alteracdoes aos mesmos, carecem de
aprovagao prévia da EP.

4 — A Concessiondria nao poderd cobrar qualquer
taxa de utilizacio as entidades responsaveis pela gestao
dos servicos instalados.
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CAPITULO XV

Receitas da concessionaria

Base LXII

Limitacao das Receitas

A Concessiondria apenas tem direito de receber dos
utentes da Auto-Estrada as importancias das portagens
nesta cobradas, os rendimentos da exploracao das areas
de servico e bem assim quaisquer outros rendimentos
obtidos no ambito da Concessao.

Base LXIII

Tarifas e taxas de portagem

1 — Para efeito da aplicacdo das tarifas de portagem,
as classes de veiculos sdo, por ordem crescente do res-
pectivo valor tarifario, as mencionadas no quadro do
n.° 3 da base XLVIIL

2 — A relacao entre o valor das tarifas de portagem
das classes 2, 3 e 4 e a tarifa da classe 1 ndo podera
ser superior, respectivamente, a 1,75 (um virgula setenta
e cinco), 2,25 (dois virgula vinte e cinco) e 2,5 (dois
virgula cinco).

3 — As taxas de portagem para as classes de veiculos
definidas nos termos da presente base sdo o produto
da aplicagao das tarifas de portagem ao comprimento
efectivo de cada Sublanco, arredondado ao hectémetro,
acrescido do IVA que for aplicdvel a taxa em vigor.

4 — Para os efeitos do disposto no ntimero anterior,
entende-se por comprimento efectivo de um Sublanco
a extensdo de auto-estrada medida entre os eixos das
obras de arte referentes aos nds de ligacio consecutivos.

5 — O valor das taxas de portagem a cobrar serdao
arredondadas para o multiplo de 5 céntimos mais proé-
ximo ou outro que, por acordo das partes, melhor se
adeque ao sistema monetdrio em vigor.

6 — As taxas maximas de portagem que a Conces-
siondria estd autorizada a praticar para cada Sublanco
na data da respectiva abertura ao trafego terdo como
base a tarifa para a classe 1 calculada de acordo com
a férmula referida no n.° 1 da base LX1v, reportada
a Dezembro de 2005, e que € de € 0,0651, nao incluindo
IVA.

7 — As taxas calculadas nos termos da presente base
serdo cobradas nas pragas de portagem segundo o
seguinte esquema:

a) Praca de portagem localizada no Sublanco Linh6
Ranholas: Soma das taxas correspondentes aos Sublan-
cos situados entre o N6 com a A5 e o N6 de Sintra;

b) Praca de portagem localizada no Sublango Telhal
- Sacotes: Soma das taxas correspondentes aos Sublancos
situados entre o NO de Sintra e o n6 de Telhal;

¢) Praga de portagem localizada no Sublango CREL
- Idanha: Soma das taxas correspondentes aos Sublancos
situados entre 0 N6 com a CREL (em Colaride) e o
n6 de Telhal.

8 — A Concessiondria ¢ livte de praticar, por sua
conta e risco, designadamente por questoes de mercado
e mediante homologacao prévia do MOPTC, taxas de
portagem inferiores as méximas que resultem do n.° 6
e da actualizagao prevista na base LX1V.

9 — As taxas poderao variar, por acordo das Partes
e tendo em vista a prestacdo do melhor servico aos
utentes e o interesse publico, consoante a hora do dia
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em que forem cobradas ou serem adaptadas, em zonas
especiais, a passagens regulares e frequentes do mesmo
veiculo ou a outras circunstancias.

10 — A Concessiondria poderd designadamente,
mediante prévia autorizacdo do MOPTC, aplicar pro-
cessos ou instrumentos de gestdo que, respeitando os
principios e objectivos do presente contrato entenda que
melhor satisfazem as necessidades de natureza admi-
nistrativa ou econdmico-financeira dos utentes e da pro-
pria Concessionaria.

Base LXIV

Actualizacao das Tarifas de Portagem

1 — As tarifas de portagem poderao ser actualizadas
anualmente, no 1.° més de cada ano civil, tendo em
atengao a evolugao do IPC, de acordo com a expressao
seguinte:

0,90 * IPC(p)

1d(1) = tv(l) * { PCp

+ 0,10}

sendo:

td (1) = valor maximo admissivel para a data d da
tarifa actualizada por sublanco e para a classe de
veiculos 1;

tv (1) = valor da tarifa em vigor por sublango, ou
da tarifa de referéncia no caso dos lancos a construir,
para a classe de veiculos 1;

IPC(p) = valor do tltimo IPC;

p = més a que se refere o ultimo indice publicado;

n = ndmero de meses decorridos entre a data da
ultima actualizagao tarifaria, ou Dezembro de 2005 no
caso dos lancos a construir, € a pretendida para a entrada
em vigor da nova tarifa;

IPC(p-n) = valor do IPC relativo ao més (p-n).

2 — A proposta de revisdo das tarifas de portagem
devera ser apresentada pela Concessiondria a EP e a
IGF, devidamente justificada e com a antecedéncia
minima de 45 dias em relagdo a data pretendida para
a sua entrada em vigor.

3 — As tarifas somente poderdo entrar em vigor
depois de homologadas pelo MOPTC.

4 — Sempre que se trate de comunicagdo referente
a tarifas de portagem a aplicar a Lanco ou Sublango
que entre pela primeira vez em servi¢o, a comunicagao
referida no nimero anterior deverd ser remetida com
a antecedéncia minima de 45 (quarenta e cinco) dias
relativamente a data da respectiva entrada em servigo.

5 — Caso as tarifas de portagem comunicadas nos
termos dos nimeros anteriores nao traduzam uma cor-
recta aplicacdo da férmula indicada no n.° 1 e demais
elementos de cédlculo, o Concedente, no prazo de
30 (trinta) dias a contar da recep¢do da comunicagao,
informara a Concessiondria desse facto, indicando os
valores maximos das taxas de portagem que poderao
ser aplicados.

6 — Caso a Concessiondria ndo concorde com os valo-
res indicados pelo Concedente, nos termos do nimero
anterior, poderd formular por escrito a sua reserva, indi-
cando, de forma fundamentada, os valores que considera
correctos, no prazo de 7 (sete) dias a contar da data
de recepcdo da comunicagdo deste e podendo, caso
assim o entenda, recorrer ao processo de resolucdo de
diferendos previsto no capitulo xxv1, sem prejuizo de,
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na pendéncia do processo de arbitragem, se aplicarem
os valores indicados pelo Concedente.

7 — As taxas de portagem a aplicar em cada momento
deverao ser devidamente publicitadas, a expensas da
Concessiondria.

Base LXV

Nao Pagamento das Portagens

1 — O néo pagamento ou pagamento viciado de taxas
de portagens devidas nos lancos de auto-estradas e pon-
tes que integram a concessao constitui contra-ordenacao
prevista e punivel nos termos da Lei n.° 25/2006, de
30 de Junho, observando-se aquele regime legal em tudo
0 que nao estiver expressamente regulado na presente
base.

2 — A contra-ordenagao serd punida com coima de
valor minimo correspondente a 10 vezes o valor da res-
pectiva taxa de portagem, mas nunca inferior a € 25,
montante actualizidvel em Janeiro de cada ano, de
acordo com o IPC, e de valor maximo correspondente
a 50 vezes o valor da referida taxa, com o respeito dos
limites maximos previstos no artigo 17.° do regime geral
das contra-ordenacoes.

3 — Para efeitos do disposto no numero anterior,
sempre que for varidvel a determinacao da taxa de por-
tagem em funcdo do percurso percorrido e ndo for pos-
sivel, no caso concreto, a sua determinacao, serd con-
siderado o valor maximo cobravel na respectiva barreira
de portagem.

4 — Sempre que um utente passe uma barreira de
portagem sem proceder ao pagamento da taxa devida
serd levantado auto de noticia.

5 — A pratica das contra-ordenagdes resultantes do
nao pagamento, ou do pagamento viciado, das taxas
de portagem pode ser detectada por qualquer agente
de autoridade ou agente de fiscalizagdo representante
da concessiondria, designadamente por portageiros, bem
como através de equipamentos adequados, designada-
mente dos que registem a imagem dos veiculos com
os quais as infrac¢Oes sao cometidas.

6 — Os equipamentos a utilizar para o fim mencio-
nado no nimero anterior devem ser previamente apro-
vados pela Direc¢ao-Geral de Viagao, ou pela Entidade
que a vier a substituir, nos termos e para os efeitos
previstos no Codigo da Estrada, e colher todas as demais
autorizagoes necessarias.

7 — A Concessionéria podera, com base na respectiva
matricula, solicitar a Guarda Nacional Republicana a
identificacdo do proprietério do veiculo ou do locatério
em regime de locacéo financeira.

8 — Sempre que um utente se apresente numa bar-
reira de portagem nao sendo portador de titulo de tran-
sito, nos termos da Portaria n.° 762/93, de 27 de Agosto,
aplicavel por forca da Portaria n.° 218/2000, de 13 de
Abril, sera considerado o dobro do valor maximo
cobrado na respectiva barreira de portagem, cujo paga-
mento determinard o nao prosseguimento do processo
para aplicacdo de coima.

9 — O produto das coimas ¢ distribuido nos termos
do disposto no artigo 17.° da Lei n.° 25/2006, de 30
de Junho.

10 — A Concessionéria deve proceder a entrega tri-
mestral nos cofres do Tesouro dos quantitativos que,
das coimas cobradas, constituem receita do Estado e
a EP — Estradas de Portugal, E. P. E., mediante trans-
feréncia para conta deste organismo, dos quantitativos
que, das coimas cobradas, constituem sua receita.
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Base LXVI

Isencdes de Portagens
1 — Estao isentos de portagem:

a) Veiculos afectos as seguintes entidades ou orga-
nismos:

Presidente da Republica;

Presidente da Assembleia da Republica;
Membros do Governo;

Presidente do Tribunal Constitucional;
Presidente do Supremo Tribunal de Justiga;
Presidente do Supremo Tribunal Administrativo;
Presidente do Tribunal de Contas;
Procurador-Geral da Republica;

b) Veiculos afectos ao Comando da GNR ou PSP,
e veiculos da Brigada de Transito da GNR;

¢) Veiculos dos bombeiros, ambulancias e outros vei-
culos de emergéncia a estes equiparaveis, quando devi-
damente identificados;

d) Veiculos militares ou das forgas de seguranga,
quando em coluna;

e) Veiculos da Concessionaria, bem como os que pos-
sam considerar-se no ambito da sua actividade ou ao
seu Servigo;

f) Veiculos afectos a EP e a IGF no ambito das suas
funcoes de fiscalizacao.

2 — Os veiculos a que se refere o nimero anterior,
com excepgao dos indicados na alinea c¢) e na alinea d),
deverao circular munidos dos respectivos titulos de isen-
¢do, a emitir pela Concessionéria.

3 — Os titulos de isengao terao um periodo de vali-
dade de dois anos, renovavel.

4 — A Concessiondria nao podera conceder isencoes
de portagem para além dos casos estabelecidos no n.° 1,
a nao ser por motivos inerentes ao servico proprio da
Auto-Estrada e mediante autorizacdo prévia da EP.

CAPITULO XVI

Modificacoes subjectivas na Concessao

Base LXVII
Cedéncia, alienacao e oneracao

1— Sem prejuizo do disposto em contrario nas pre-
sentes bases, ¢ interdito a Concessionaria ceder, alienar
ou por qualquer modo onerar, no todo ou em parte,
a Concessao ou realizar qualquer negdcio juridico que
vise atingir ou tenha por efeito, mesmo que indirecto,
idénticos resultados.

2 — A Concessionaria podera, com prévia autoriza-
¢ao do Concedente, trespassar a Concessao.

3 — No caso de trespasse, consideram-se transmitidos
para a nova concessiondria os direitos e obrigacoes da
anterior, assumindo aquela ainda os deveres, obrigacoes
e encargos que eventualmente lhe venham a ser impostos
como condicdo para a autorizacao do trespasse.

4 — A Concessiondria esta designadamente impedida
de utilizar o canal técnico rodovidrio para fins distintos
do objecto da Concessao e 0 mesmo nao pode ser objecto
de qualquer negdcio juridico da Concessionéaria, inde-
pendentemente da sua natureza.

5 — Os actos praticados em violacao do disposto nos
numeros anteriores sao nulos, sem prejuizo de outras
sangdes aplicaveis.
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Base LXVIII

Contrato de Subconcessao

1 — A Concessiondria desde ja aceita e autoriza, sem
quaisquer reservas, que o Concedente proceda a trans-
formacao do Contrato de Concessao num contrato de
subconcessao com terceiro, sociedade cujo capital seja
detido na totalidade pelo Concedente ou entidade
publica empresarial, que nele ocupard a posi¢ao de con-
cedente, transferindo para esta a totalidade dos direitos
e deveres consagrados no Contrato de Concessao, sem
qualquer alteracao.

2 — A transformacgio a que se refere o nimero ante-
rior poderd ocorrer em qualquer momento, mediante
notificacdo que seja dirigida pelo Concedente a Con-
cessiondria com a antecedéncia minima de 60 dias sobre
a respectiva producio de efeitos, e ndo depende de qual-
quer autorizagdo ou consentimento da Concessionaria
ou de qualquer terceiro ou de qualquer notificacdo a
qualquer terceiro ou de qualquer alteracdo contratual
do presente Contrato ou de qualquer um dos seus ane-
x0s, considerando-se efectuadas, por efeito daquela noti-
ficagdo, os ajustes de redacgdo no Contrato de Con-
cessdo, nos respectivos anexos e em todos os contratos
que a Concessiondria tenha assinado com quaisquer ter-
ceiros que dela forcosamente decorram.

3 — No caso de o Concedente utilizar a faculdade
prevista no n.° 1, a entidade ali referida passard a desem-
penhar as fungoes que, no Contrato de Concessao, sdo
atribuidas ao Concedente.

4 — A transformacdo do Contrato de Concessao em
contrato de subconcessao nao daré lugar ao reequilibrio
financeiro da Concessao.

5 — Com a transformagido operada nos termos do
n.° 1 e a correspondente transferéncia dos direitos e
deveres consignados no presente Contrato, o Conce-
dente ficard inteiramente liberto de quaisquer deveres
e obrigacoes perante a Concessionaria, incluindo o cum-
primento de obrigacOes para que tenha ja sido notificado
ou que se encontrem em mora ou que sO se venham
a revelar apds aquela transformagao e transferéncia,
nada mais lhe podendo ser exigido a partir desse
momento e ndo prestando sobre eles qualquer garantia,
mesmo que implicita.

6 — Com a transformacao operada nos termos do
n.° 1 e a correspondente transferéncia dos direitos e
deveres consignados no presente Contrato, o Conce-
dente deixard de poder exercer quaisquer direitos
perante a Concessiondria, mas o novo concedente
podera exigir da Concessiondria o cuamprimento de obri-
gacOes para que esta tenha ja sido notificada ou que
se encontrem em mora ou que, decorrendo, total ou
parcialmente, de factos anteriores as referidas transfe-
réncia e transformacao, se venham a revelar ou a ser
exigiveis apenas apds estas ocorrerem.

7— Todos os contratos celebrados pela Concessio-
naria com quaisquer terceiros deverao conter clausula
que contenha a expressa anuéncia destes, sem reservas
de qualquer natureza, a transformagao operada nos ter-
mos do n.° 1 e a correspondente transferéncia dos direi-
tos e deveres consignados no presente Contrato bem
como a auséncia de produgao de quaisquer efeitos delas
decorrentes no cumprimento pontual desses contratos
€ na sua manutencio em vigor, nos termos previamente
acordados.
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CAPITULO XVII

Garantias do cuamprimento das obrigacdes
da Concessionaria

Base LXIX

Garantias a prestar

1 — O exacto e pontual cumprimento das obrigagdes
assumidas pela Concessionaria no presente Contrato de
Concessdo serd garantido, cumulativamente, através de:

a) Caugao, estabelecida a favor do Concedente, nos
montantes estipulados no n.° 3;

b) Garantias bancdrias, prestadas, nos termos de
minuta em anexo ao Contrato de Concessao, a favor
da Concessiondria pelos Accionistas, nos montantes de
fundos préprios que cada um se obrigou a subscrever
nos termos do Acordo de Realizacdo e Subscricdao de
Fundos Proéprios.

2 — A caugdo referida na alinea a) e cdpias certi-
ficadas das garantias bancdrias referidas na alinea b)
do namero anterior foram entregues ao Concedente na
data de assinatura do presente Contrato de Concessao
e manter-se-30 em vigor:

a) A caugao a que se refere a alinea a) do nimero
anterior, até um ano apdés o Termo da Concessao;

b) As garantias a que se refere a alinea b) do nimero
anterior até que sejam cumpridas todas as obrigacoes
por elas asseguradas, sendo o respectivo valor garantido
progressivamente reduzido a medida e na proporcio
em que for sendo cumprido o Acordo de Subscricao
e Realizacdo de Fundos Proprios.

3— O valor da caugado, que a Concessiondria se
encontra expressamente obrigada a manter, é:

a) Na data de assinatura do Contrato de Concessao,
o valor minimo referido na alinea d) infra;

b) Apbs o inicio da construgio, e enquanto se encon-
trarem Lancos em construgao, o valor da caugao sera
fixado, no més de Janeiro de cada ano, no valor cor-
respondente a 5% (cinco por cento) do or¢camento das
obras a realizar nesse ano;

c) Na data da entrada em servico de cada um dos
Sublangos construidos, o montante da caugao corres-
pondente a esse Sublanco serd reduzido a 1% (um por
cento) do seu valor imobilizado corpdreo bruto rever-
sivel, apurado de acordo com o tltimo balancete mensal
da Concessionaria;
sendo que,

d) Em caso algum podera o valor da caugao ser infe-
rior a € 2 500 000.

4 —No fim da fase de construcdo, a caugao sera
actualizada em Janeiro de cada ano, de acordo com
o IPC publicado para o ano anterior aquele em que
a actualizacgao ocorre.

5— A caucido poderd ser constituida, consoante
opcao da Concessionaria, por uma das seguintes moda-
lidades:

a) Depésito em numerario, constituido a ordem do
Concedente;

b) Garantia bancaria, emitida por instituicdo de cré-
dito em beneficio do Concedente, nos termos de minuta
em anexo ao Contrato de Concessao.
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6 — As instituicOes emitentes ou depositarias da cau-
¢ao (desde que diversas de qualquer dos Bancos Finan-
ciadores que outorgarem os Contratos de Financia-
mento na data de assinatura do Contrato de Concessao)
deverao merecer aprovagao prévia e expressa do Con-
cedente.

7 — O Concedente poderd utilizar a caugdo, sem
necessidade de prévia decisao judicial ou arbitral sobre
a matéria em causa, sempre que a Concessiondria nao
cumpra qualquer obrigacdo assumida no Contrato de
Concessdo, nomeadamente quando nao proceda ao
pagamento das multas contratuais e dos prémios de
seguro ou sempre que tal se revele necessario nos demais
casos previstos no Contrato de Concessao.

8 — Sempre que o Concedente utilize a caugao, a
Concessiondria deverd proceder a reposi¢ao do seu mon-
tante integral no prazo de um més a contar da data
daquela utilizacao.

9 — Todas as despesas e obrigagdes relativas a pres-
tacdo da caucdo serdo da responsabilidade da Con-
cessiondria.

10 — A caucgao podera ser levantada pela Conces-
siondria nos termos previstos no Contrato de Concessao.

Base LXX

Cobertura por seguros

1— A Concessiondria deverd assegurar a existéncia,
e manutencdo em vigor, das apolices de seguro neces-
sérias para garantir uma efectiva e compreensiva cober-
tura dos riscos inerentes ao desenvolvimento das acti-
vidades integradas na Concessao, emitidas por segura-
doras aceitaveis pelo Concedente de acordo com cri-
térios de razoabilidade.

2 — O Programa de Seguros relativo as apdlices indi-
cadas no nimero anterior, € 0o constante em anexo ao
Contrato de Concessao, sem prejuizo da possibilidade
de contratacao dos seguros previstos na base LXXVI.

3 — Nao poderao ter inicio quaisquer obras ou tra-
balhos no empreendimento concessionado sem que a
Concessiondria apresente ao Concedente comprovativo
de que as apodlices de seguro previstas no Programa
de Seguros e aplicaveis a fase da Concessao se encon-
tram em vigor, com os prémios do primeiro periodo
de cobertura pagos.

4 — O Concedente deve ser indicado como co-be-
neficiario das apdlices previstas no Programa de Segu-
ros.

5 — Constitui estrita obrigacdo da Concessionaria a
manutencao em vigor das apdlices listadas no Programa
de Seguros, nomeadamente através do pagamento atem-
pado dos respectivos prémios.

6 — As seguradoras que emitam as apolices referidas
neste nimero deverao comunicar ao Concedente, com
pelo menos, 45 (quarenta e cinco) dias de antecedéncia,
a sua intencdo de as cancelar ou suspender por nao
pagamento dos respectivos prémios.

7— O Concedente poderd proceder, por conta da
Concessionaria, ao pagamento directo dos prémios refe-
ridos no n.° 5, quando a Concessionaria o nao faca,
mediante recurso a caucao.

8 — As condicoes constantes dos n.°* 6 e 7 deverao
constar das apdlices emitidas nos termos desta base.
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CAPITULO XVIII

Fiscalizacao do cuamprimento das obrigacoes
da Concessionaria

Base LXXI

Fiscalizacao pelo Concedente

1 — Os poderes de fiscalizagdo do cumprimento das
obrigacoes da Concessiondria, emergentes do Contrato
de Concessao, serao exercidos pelo MEF para os aspec-
tos econdmicos e financeiros e pelo MOPTC para os
demais.

2 — Os poderes do MOPTC serao exercidos pela EP
e os do MEF serdo exercidos pelo IGF, ficando a EP
e a IGF autorizados ao respectivo exercicio por forga
do presente contrato.

3 — A Concessionaria facultara ao Concedente, a EP,
a IGF ou a qualquer outra entidade por estes nomeada,
desde que devidamente credenciada, livre acesso a todo
o Empreendimento Concessionado, bem como a todos
os livros de actas, listas de presencas € documentos ane-
xos relativos a Concessiondria, livros, registos e docu-
mentos relativos as instalacoes e actividades objecto da
Concessao, incluindo as estatisticas e registos de gestao
utilizados, e prestard sobre todos esses documentos os
esclarecimentos que lhe forem solicitados.

4 — O Concedente, enquanto entidade fiscalizadora,
poderd intervir, em qualquer momento do processo evo-
lutivo da obra, desde a fase da sua concepgao e projecto
incluindo a fase de exploracdo e conservacdo, orde-
nando, por escrito e fundamentadamente, a verificacao
e reparacdo, quer de anomalias de execucdo, quer do
incumprimento do que for exigivel a Concessionéria.

5 — Poderao ser efectuados, a pedido do Concedente,
de acordo com critérios de razoabilidade e na presenca
de representantes da Concessiondria, ensaios que per-
mitam avaliar as condi¢oes de funcionamento e as carac-
teristicas da Concessao, do equipamento, sistemas e ins-
talacoes a mesma respeitantes, correndo os respectivos
custos por conta da Concessiondria, sem prejuizo de
posterior recurso a arbitragem.

6 — As determinacoes do Concedente que vierem a
ser expressamente emitidas por escrito no ambito dos
poderes de fiscalizagao nos termos previstos no n.° 4,
incluindo as relativas a eventuais suspensdes dos tra-
balhos de construcio, serdo imediatamente aplicaveis
e vinculardo a Concessiondria, sem prejuizo da possi-
bilidade de posterior recurso a arbitragem.

7 — A existéncia e o eventual exercicio dos poderes
de fiscalizacdo do cumprimento das obrigagdes resul-
tantes das presentes bases nao envolvem qualquer res-
ponsabilidade do Concedente pela execugao das obras
de construcao.

8 — Quando a Concessionaria ndo tenha respeitado
as determinagoes emitidas pelo Concedente no ambito
dos seus poderes de fiscalizagdo nos termos previstos
no n.° 6, dentro do prazo que razoavelmente lhe tenha
sido fixado, assistird a este a faculdade de proceder a
correccao da situacao, directamente ou através de ter-
ceiro, correndo os custos para o efeito incorridos por
conta da Concessiondria.

9 — O Concedente poderd recorrer a caucdo para
pagamento dos custos incorridos em aplicagdo do dis-
posto no ndmero anterior, sem prejuizo do posterior
recurso, pela Concessionéria, a arbitragem.
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Base LXXII

Controlo da construcao da Auto-Estrada

1 — A Concessiondria obriga-se a apresentar, semes-
tralmente, a EP, um relatério geral de progresso, tragado
sobre o Programa de Trabalhos.

2 — A Concessiondria obriga-se ainda a apresentar,
trimestralmente, a EP, os planos parcelares de trabalho.

3 — Eventuais desvios entre os documentos referidos
nos nimeros anteriores, ¢ entre estes ¢ o Programa
de Trabalhos, deverao ser neles devidamente relatados
e fundamentados e, ocorrendo atrasos na construcao
da Auto-Estrada, deverao ser indicadas as medidas de
recuperacao previstas.

4 — A Concessiondaria fica obrigada a fornecer, em
complemento dos documentos referidos, todos os escla-
recimentos e informacdes adicionais que a EP lhe
solicitar.

CAPITULO XIX

Responsabilidade extra-contratual perante terceiros

Base LXXIII

Responsabilidade geral pela culpa e pelo risco

A Concessiondria responderd, nos termos da lei geral,
por quaisquer prejuizos causados a terceiros no exercicio
das actividades que constituem o objecto da Concessao,
pela culpa ou pelo risco, ndo sendo assumido pelo Con-
cedente qualquer tipo de responsabilidade neste ambito.

Base LXXIV

Responsabilidade por prejuizos causados por entidades contratadas

1 — A Concessiondria responderd ainda, nos termos
em que o comitente responde pelos actos do comissario,
pelos prejuizos causados pelos terceiros por si contra-
tados para o desenvolvimento das actividades compreen-
didas na Concessao.

2 — Constituird especial dever da Concessiondria
prover e exigir a qualquer terceiro com quem venha
a contratar que promova as medidas necessarias para
salvaguarda da integridade fisica do publico e do pessoal
afecto a Concessao, devendo ainda cumprir e zelar pelo
cumprimento dos regulamentos de higiene e seguranga
em vigor a cada momento.

CAPITULO XX

Incumprimento, cumprimento defeituoso do contrato
e forca maior

Base LXXV

Incumprimento e cumprimento defeituoso

1— Sem prejuizo da possibilidade de sequestro ou
rescisao da Concessao, nos casos € nos termos previstos
no Contrato de Concessdo e na lei, o incumprimento,
pela Concessiondria, de quaisquer deveres ou obrigacoes
emergentes do Contrato de Concessao, ou das deter-
minacdes do Concedente emitidas no ambito da lei ou
deste contrato, podera ser sancionada, por decisao exclu-
siva do Concedente, pela aplicacdo de multas contra-
tuais, cujo montante variard, em fungdo da gravidade
da falta, entre € 10 000 e € 150 000 por dia.
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2 — A aplicagao de multas contratuais estd depen-
dente de notificagao prévia da Concessiondria pelo Con-
cedente para reparar o incumprimento € do nao cum-
primento do prazo de reparacao fixado nessa notificacao
nos termos do nimero seguinte, ou da nio reparacao
integral da falta, pela Concessiondria, naquele prazo.

3 — O prazo de reparacdo do incumprimento serd
fixado atendendo a extensao e natureza dos trabalhos
a executar e terd sempre em atengao a defesa do inte-
resse publico e a manuten¢ao em funcionamento, nos
termos destas bases, do empreendimento concessio-
nado.

4 — A fixagdo do montante das multas contratuais
¢ da exclusiva competéncia do Concedente, de acordo
com os critérios fixados no nimero anterior.

5 — Caso o incumprimento consista em atraso supe-
rior a seis meses, na data limite de entrada em servico
fixada no n.° 1 da base xxv, de algum ou alguns dos
Lancos a construir, as multas serdo, em qualquer caso,
aplicadas por cada dia de atraso e por cada Lanco, terao
como limite global méximo para todos os Lancos o mon-
tante de € 7500000 e serdo aplicdveis nos termos
seguintes:

a) Até ao montante de € 15 000 por dia de atraso,
decorridos seis meses, entre o 1.° (primeiro) e o 15.°
(décimo quinto) dia de atraso, inclusive;

b) Até ao montante de € 25 000 por dia de atraso,
decorridos seis meses, entre o 16.° (décimo sexto) e
0 30.° (trigésimo) dia de atraso, inclusive;

¢) Até ao montante de € 50 000 por dia de atraso,
decorridos seis meses, entre o 31.° (trigésimo primeiro)
e 0 60.° (sexagésimo) dia de atraso, inclusive;

d) Até € 62500, decorridos seis meses, a partir do
61.° (sexagésimo primeiro) dia de atraso.

6 — Caso a Concessiondria nao proceda ao paga-
mento voluntario das multas contratuais que lhe forem
aplicadas no prazo de 10 dias a contar da sua fixacao
e notificacdo pelo Concedente, este podera utilizar a
caucdo para pagamento das mesmas, ficando a Con-
cessiondria obrigada a sua reposi¢ao integral no prazo
de um més.

7 — No caso de o montante da caucao ser insuficiente
para o pagamento das multas devera responder por elas
a parte necessaria das receitas de exploragdo, podendo
o Concedente deduzir o respectivo montante de qual-
quer pagamento a efectuar por ele.

8 — Os valores minimos e maximo referidos no n.° 1
serao actualizados automaticamente em Janeiro de cada
ano, de acordo com o IPC publicado para o ano anterior.

9 — A aplicagdo das multas previstas nesta base nio
prejudica a aplicabilidade de outras sangdes contratuais,
designadamente as previstas nos n.”* 4 ¢ 5 da base LI,
nem de outras sancdes previstas em lei ou regulamento,
nem isenta a Concessiondria da responsabilidade civil,
criminal e contra-ordenacional em que incorrer perante
o Concedente ou terceiro.

Base LXXVI

Forca maior

1 — Consideram-se, unicamente, casos de forca maior
os acontecimentos, imprevisiveis e irresistiveis, cujos
efeitos se produzam independentemente da vontade ou
das circunstancias pessoais da Concessiondria e que
comprovadamente impe¢am o cumprimento das suas
obrigacdes contratuais.
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2 — Constituem, nomeadamente, casos de forca
maior actos de guerra, hostilidades ou invaséao, subver-
sdo, tumultos, rebelido ou terrorismo, epidemias, radia-
¢Oes atomicas, fogo, explosao, raio, graves inundacoes,
ciclones, tremores de terra e outros cataclismos naturais
que directamente afectem as actividades compreendidas
na Concessao.

3 — Consideram-se excluidos da previsao dos name-
ros anteriores os eventos naturais cujo impacto deva
ser suportado pela Auto-Estrada, nos termos dos pro-
jectos aprovados, e dentro dos limites por estes previstos.

4 — Sem prejuizo do disposto no n.° 6, a ocorréncia
de um caso de for¢a maior terd por efeito exonerar
a Concessionaria da responsabilidade pelo ndo cumpri-
mento das obrigacoes emergentes do Contrato de Con-
cessao que sejam afectadas pela ocorréncia do mesmo,
na estrita medida em que o respectivo cumprimento,
pontual e atempado, tenha sido efectivamente impedido
e podera dar lugar a reposicdo do equilibrio financeiro
da Concessao, nos termos da base LXXXIV ou, caso a
impossibilidade de cumprimento do Contrato de Con-
cessao se torne definitiva, ou a reposicao do equilibrio
financeiro da Concessdo seja excessivamente onerosa
pelo Concedente, a resolucio do Contrato de Con-
cessao.

5 —No caso de exoneracdo da Concessionaria do
cumprimento das obrigacdes decorrentes do Contrato
de concessao por motivo de forca maior, o Concedente
devera fixar, logo que possivel, com razoabilidade, e
apos prévia audiéncia da Concessiondria, o prazo pelo
qual aquela exoneracao se prolongara.

6 — Sempre que um caso de forca maior corresponda,
desde pelo menos 6 (seis) meses antes da sua verificacao,
a um risco seguravel em pracas da Unido Europeia por
apolices comercialmente aceitdveis, verificar-se-4 o
seguinte, independentemente de a Concessionaria ter
efectivamente contratado as respectivas apolices:

a) A Concessionéria nao ficard exonerada do cum-
primento, pontual e atempado, das obrigacOes emer-
gentes do Contrato de Concessdo, no prazo que lhe
for, para este efeito, razoavelmente fixado pelo Con-
cedente, na medida em que aquele cumprimento se tor-
nasse (ou torne) possivel em virtude do recebimento
da indemnizacgio devida nos termos da apolice comer-
cialmente aplicével ao risco em causa;

b) Havera lugar a reposicdo do equilibrio financeiro,
nos termos do disposto no n.° 80.8., apenas na medida
do excesso dos prejuizos sofridos relativamente a indem-
nizagao total passivel de ser obtida nos termos da apo6lice
comercialmente aceitavel relativa ao risco em causa,
independentemente das limitagdes resultantes de fran-
quia, capital seguro ou condicdes de cobertura; mas

¢) Havera lugar a resolugio do Contrato de Con-
cessao, nos termos do disposto no n.° 8, quando a impos-
sibilidade de cumprimento das obrigacdes emergentes
do Contrato de Concessao seja definitiva ou quando
a reposi¢ao do equilibrio financeiro da Concessao seja
excessivamente onerosa para o Concedente, devendo,
em qualquer dos casos, a Concessiondria pagar ao Con-
cedente o valor da indemnizacao aplicavel ao risco em
causa, em caso de incumprimento da obrigagao relativa
a contratacao do seguro;

d) No caso previsto na alinea anterior, devera a Con-
cessiondria pagar ao Concedente o valor da indemni-
zagao total passivel de ser obtida nos termos da apdlice
comercialmente aceitdvel relativa ao risco em causa ou
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transferir para este o direito de recebimento, caso tenha
sido contratado seguro adequado ao risco em causa.

7 — Ficam, em qualquer caso, excluidos da previsao
do n.° 6 os actos de guerra ou terrorismo e as radiagoes
atOmicas.

8 — Perante a ocorréncia de um caso de forca maior,
as Partes acordarao se havera lugar a reposi¢ao do equi-
librio financeiro da Concessao ou a resolucao do Con-
trato de Concessao, recorrendo-se a arbitragem caso
nao seja alcancado acordo quanto a opgao e respectivas
condigdes, no prazo de 120 (cento e vinte) dias a contar
da ocorréncia do evento de forga maior.

9 — Verificando-se, por acordo das Partes ou deter-
minacao do tribunal Arbitral, a resolugao do Contrato
de Concessdo nos termos da presente base, observar-
-se-4, nomeadamente, o seguinte:

a) O Concedente assumira os direitos e obrigagoes
da Concessionaria emergentes dos Contratos de Finan-
ciamento, excepto os relativos a incumprimentos veri-
ficados antes da ocorréncia do caso de forca maior;

b) Quaisquer indemnizacdes pagaveis, em resultado
de casos de forca maior, ao abrigo de seguros contra-
tados pela Concessiondria serao directamente pagas ao
Concedente;

¢) Seré a caucdo libertada a favor da Concessionaria,
excepto na medida em que esta possa e deva ser utilizada
pelo Concedente em consequéncia de facto ocorrido
antes do evento que esteve na origem da verificagao
de um caso de forga maior ou para recebimento da
indemnizagao prevista na alinea d) do n.° 6;

d) Podera o Concedente exigir da Concessionaria que
esta lhe ceda, gratuitamente, a posicdo contratual para
si emergente de alguns ou todos os contratgs celebrados
com terceiros e relativos a exploracao das Areas de Ser-
vigo, que, neste caso, subsistirao para além da resolugao
do Contrato de Concessao;

e) Revertem para o Concedente todos os bens e direi-
tos que integram o Estabelecimento da Concessao;

f) Ficarad a Concessiondria responséavel pelos efeitos
da cessacdo de quaisquer contratos (incluindo os Con-
tratos do Projecto) de que seja parte e que nao tenham
sido assumidos pelo Concedente nos termos do Contrato
de Concessao.

10 — A Concessionéria obriga-se a comunicar, de
imediato, ao Concedente a ocorréncia de qualquer
evento qualificavel como caso de for¢a maior, bem como,
no mais curto prazo possivel, a indicar quais as obri-
gacoes emergentes do Contrato de Concessdo cujo cum-
primento, no seu entender, se encontra impedido ou
dificultado por forca de tal ocorréncia e, bem assim,
se for o caso, as medidas que pretende pdr em pratica
para mitigar o impacto do referido evento e os res-
pectivos custos.

11 — Constitui estrita obrigagdo da Concessionaria
a mitigagdo, por qualquer meio razoavel e apropriado
ao seu dispor, dos efeitos da verificagao de um caso
de forga maior.

CAPITULO XXI
Extincao e suspensao da Concessao
Base LXXVII
Resgate

1— Nos tltimos 5 (cinco) anos de vigéncia da Con-
cessao, poderd o Concedente, sempre que o interesse
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publico o justifique, proceder ao resgate da Concessao
a todo o tempo, mas nunca antes de decorrido um ano
ap6s a notificacao a Concessionédria da intengao de
resgate.

2 — Com o resgate, o Concedente assumira automa-
ticamente todos os direitos e obrigagdes da Concessio-
naria emergentes dos Contratos do Projecto e, bem
assim, dos contratos outorgados anteriormente a noti-
ficagdo referida no numero anterior que tenham por
objecto a exploracdo e conservacdo da Auto-Estrada.

3 — Ap6s a notificagao do resgate, as obrigagdes assu-
midas pela Concessionaria por forca de contratos por
si celebrados s¢ obrigarao o Concedente quando tais
contratos tenham obtido, previamente, a autorizacao do
MOPTC.

4 — Em caso de resgate, a Concessiondria terd direito
a prestacdo pelo Concedente, a titulo de indemnizacao
e em cada ano, desde a data do resgate até ao termo
do prazo da Concessao, de uma quantia correspondente
ao somatodrio dos reembolsos, remuneragoes € outros
cash-flows para Accionistas previstos no Caso Base, mas
ainda nao pagos, para cada ano desse periodo. Os mon-
tantes a pagar pelo Concedente serdo deduzidos de
eventuais obrigagoes da Concessiondria vencidas e nao
cumpridas a data do resgate.

5 — O montante da indemnizacdo a que se refere
0 nimero anterior nao poderd, em qualquer circunstan-
cia, ser superior ao que seria expectavel que viesse a
ocorrer caso a Concessiondria mantivesse a Concessao
até ao final do contrato.

6 — Caso nao haja acordo entre as Partes, no decurso
dos 90 dias seguintes a data da recepg¢ao da notificacao
prevista no n.° 1 sobre o valor das indemnizagoes refe-
ridas no n.° 4, este serd determinado por uma comissao
arbitral, da qual fardo parte 3 peritos, um nomeado
pelos MEF e MOPTC, um pela Concessiondria e outro
por acordo de ambas as partes ou, na sua falta, por
escolha do presidente do Tribunal Central Administra-
tivo Sul, que também nomeara o representante de qual-
quer das Partes caso estas nao o tenham feito no prazo
de 30 dias a contar do fim dos 90 dias.

7— Com o resgate, serao libertadas a caucao e as
demais garantias referidas na base LXIX e que ao tempo
ainda estejam em vigor, respectivamente no prazo de
um ano a contar da data do resgate e na data em que
se operar o resgate.

Base LXXVIII

Sequestro

1 — Em caso de incumprimento grave, pela Conces-
siondria, das obrigacoes emergentes do Contrato de
Concessao, o Concedente poderd, mediante sequestro,
tomar a seu cargo a realizacdo de obras e o desen-
volvimento das actividades integradas na Concessao, ou
a exploracdo dos servicos desta, designadamente pas-
sando a cobrar e a receber o valor das taxas de portagem.

2 — O sequestro podera ter lugar, nomeadamente,
caso se verifique qualquer uma das seguintes situagoes,
por motivos imputaveis a Concessionéria:

a) Cessagdo ou interrupgao, total ou parcial, das obras
ou da exploracido dos servicos com consequéncias sig-
nificativas para o interesse publico ou para a integridade
da Concessio;

Didrio da Reptiblica, 1. série — N.° 248 — 28 de Dezembro de 2006

b) Deficiéncias graves na organizagao e regular desen-
volvimento das actividades objecto da Concessao, ou
no estado geral das instalagbes e equipamentos, que
comprometam a continuidade das obras, a sua integri-
dade, a seguranca de pessoas e bens, ou a regularidade
da exploracao;

¢) Atrasos na construcio da Auto-Estrada que
ponham em risco o cumprimento dos prazos estabe-
lecidos para a sua entrada em servico e que nao tenham
sido resolvidos nos termos da base XXXV.

3 — Verificando-se qualquer facto que, nos termos
dos ntimeros anteriores, possa dar lugar ao sequestro
da Concessao, observar-se-a previamente a tomada da
decisdo de sequestro, e com as devidas adaptacdes, o
processo de sanacdo do incumprimento previsto nos
n.° 4 a § da base LXXIX.

4 — A Concessionaria estd obrigada a entrega do
Empreendimento Concessionado no prazo que lhe for
fixado pelo Concedente quando lhe for comunicada a
decisao de sequestro da Concessao.

5 — O Concedente aplicard os rendimentos realiza-
dos durante o periodo de sequestro da Concessao,
nomeadamente os resultantes da cobranga e recebi-
mento das portagens, em primeiro lugar na satisfacao
das despesas necessarias ao restabelecimento e ao nor-
mal funcionamento da Concessdo e, em segundo lugar,
no pagamento do servico da divida da Concessionaria
decorrente dos Contratos de Financiamento, sendo o
remanescente, se o houver, entregue a Concessiondria,
findo o periodo de sequestro.

6 — A Concessiondria responderéd pelas despesas e
encargos referidos no niimero anterior que nio sejam
cobertas pelos rendimentos realizados durante o periodo
de sequestro da Concessdo, podendo o Concedente, na
efectivacdo da responsabilidade da Concessionéria,
recorrer a caugao.

7 — Até ao apuramento e pagamento pela Conces-
siondria do montante global das despesas e encargos
a suportar nos termos do ndmero anterior, bem como
até ao apuramento, que deverad ocorrer em prazo razoa-
vel, e pagamento das indemnizacdes de que a Conces-
siondria seja devedora em funcio do sequestro, a Con-
cessiondria ndo poderd distribuir dividendos, lucros,
adiantamentos sobre lucros ou efectuar quaisquer outros
pagamentos aos seus socios.

8 — Logo que restabelecido o normal funcionamento
da Concessao, a Concessiondria retoma-la-4, no prazo
que o Concedente venha a fixar-lhe para tanto, dando-se
por findo o sequestro.

9 — A Concessionéria poderd optar pela rescisao da
Concessao caso o sequestro se mantenha por seis meses
apos ter sido restabelecido o normal funcionamento da
Concessdo, sendo entdo aplicével o disposto no n.° 11
da base LXXIX.

Base LXXIX

Rescisao

1 — O Concedente, sob proposta do MOPTC e ouvi-
das a EP e a IGF, podera por fim a Concessao através
de rescisao do Contrato de Concessao, em casos de vio-
lagao grave, ndo sanada ou nao sandvel, das obrigacoes
da Concessionédria decorrentes do Contrato de Con-
cessao.

2 — Constituem, nomeadamente, causa de rescisao
do Contrato de Concessao por parte do Concedente,
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nos termos e para os efeitos do disposto no nimero
anterior, os seguintes factos e situacoes:

a) Abandono da construcdo, conservacdo ou explo-
racao da Concessao;

b) Dissolucao ou faléncia da Concessiondria, ou des-
pacho de declaracdo de insolvéncia da Concessiondria;

¢) Nao cumprimento de obrigagdes por parte da Con-
cessiondria que originaram a aplicacao das sangdes pre-
vistas na base LXXV ou a tentativa de saneamento através
do sequestro previsto na base LXXVIII;

d) Falta de prestacdo ou reposicdo da caugdo nos
termos e prazos previstos;

e) Cedéncia, alienagao, oneragao ou trespasse da Con-
cessao, no todo ou em parte, sem prévia autorizacao;

f) Incumprimento de decisdes judiciais ou arbitrais
exequiveis, desde que emitidas no ambito de processo
cujo objecto esteja relacionado com as actividades com-
preendidas na Concessao;

g) Desobediéncia reiterada as determinagdes do Con-
cedente, com prejuizo para a execugdo das obras ou
para a exploragao e conservacao da Auto-Estrada que
constitui o objecto da Concessao;

h) Nao entrada em servico da totalidade da Auto-
-Estrada no prazo de 5 (cinco) anos apds a assinatura
do Contrato de Concessao, por facto imputavel a Con-
cessionaria, nos termos do Contrato de Concessao;

i) Recusa ou impossibilidade da Concessiondria em
retomar a Concessao nos termos do disposto no n.° 8
da base Lxxv1II ou, quando a tiver retomado, repeticao
dos factos que motivaram o sequestro;

j) Qualquer actividade fraudulenta destinada a lesar
o interesse publico.

3 — Quando as faltas da Concessionéria forem mera-
mente culposas e susceptiveis de correccao, o Contrato
de Concessdo ndo serad rescindido se forem integral-
mente cumpridas as obrigacoes violadas e reparados os
danos por elas provocados, dentro do prazo fixado pelo
Concedente.

4 — Verificando-se um dos casos de incumprimento
referidos no n.° 2 ou qualquer outro que, nos termos
do n.° 1, possa motivar a rescisao da Concessao, o Con-
cedente notificard a Concessiondria para, no prazo que
lhe for fixado, cumprir integralmente as suas obrigacoes
e corrigir ou reparar as consequéncias das violagdes con-
tratuais verificadas.

5 — A notificacao a que alude o ndmero anterior nao
serd exigivel se a violagdo contratual nao for sandvel.

6 — Caso, ap6s a notificagido a que se refere o n.° 4,
a Concessionaria ndo cumpra as suas obrigacdes ou nao
corrija ou repare as consequéncias do incumprimento
havido, nos termos determinados pelo Concedente de
acordo com o n.° 4, este poderd rescindir a Concessao
mediante comunicagao enviada a Concessiondria.

7 — Caso o Concedente pretenda rescindir a Con-
cessao nos termos do nimero anterior, devera previa-
mente notificar por escrito o Agente dos Bancos Finan-
ciadores nos termos e para os efeitos do estabelecido
em anexo ao Contrato de Concessao.

8 — Sem prejuizo do disposto no ndmero anterior,
a comunicacao da decisao de rescisao referida no n.° 6
produz efeitos imediatos, independentemente de qual-
quer outra formalidade.

9 — Em casos de fundamentada urgéncia, que ndo
se compadega com as delongas do processo de sanacao
do incumprimento regulado nos n.°* 4 a 7, o Concedente
poderd, sem prejuizo da observancia daquele processo,
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proceder de imediato ao sequestro da Concessao nos
termos definidos na base LXXVIIL.

10 — A rescisdao do Contrato de Concessao implica
a reversao gratuita do Estabelecimento da Concessao
para o Concedente e origina o dever de indemnizar
por parte da Concessionéria, devendo a indemnizacao
ser calculada nos termos gerais de direito, e podendo
o Concedente recorrer a caucio caso a mesma nao seja
paga voluntariamente pela Concessiondria.

11 — Ocorrendo rescisdo do Contrato de Concessao
pela Concessiondria por motivo imputavel ao Conce-
dente, este devera indemnizar a Concessionaria nos ter-
mos gerais de direito e serd responsavel pela assuncao
de todas as obrigacdes da Concessiondria emergentes
dos Contratos de Financiamento, com excepgao das rela-
tivas a incumprimentos verificados antes da ocorréncia
do motivo da rescisdo.

Base LXXX
Caducidade

O Contrato de Concessdo caduca quando se verificar
o fim do prazo da Concessao, extinguindo-se as relagdes
contratuais existentes entre as Partes, sem prejuizo das
disposicoes que, pela sua natureza ou pela sua letra,
se destinem a perdurar para além daquela data.

Base LXXXI

Regime dominial e entrada na posse do Estado da Auto-Estrada
que constitui o objecto da Concessao

1 — A Auto-Estrada e os conjuntos vidrios a ela asso-
ciados que constituem o empreendimento concessio-
nado integram o dominio publico rodovidrio do Con-
cedente.

2 — Integram igualmente o dominio publico rodo-
vidrio do Concedente os imdveis adquiridos, por via do
direito privado ou de expropriagdo que venham a ser
ocupados pela zona da estrada tal como € definida na
alinea b) do artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 13/94 de 15
de Janeiro, as demais obras de arte incorporadas na
auto-estrada, as Areas de Servigo, as instalagcdes para
cobranca de portagens, controlo de trafego e assisténcia
dos utentes, as infra-estruturas construidas para aloja-
mento de redes de comunicagOes electronicas, bem
como as edificacoes construidas na zona da estrada.

3 —Todos os demais bens que integram o Estabe-
lecimento da Concessao reverterao para o Concedente,
sem qualquer indemnizacdo, no termo da Concessao.

4 — No termo da Concessao cessam para a Conces-
sionaria todos os direitos relativos aos Langos identi-
ficados nas base 11, sendo entregues ao Concedente todos
os bens que integram os Lancos referidos nos n.* 1
a 3 da referida base em estado que satisfaca as seguintes
condigoes:

Bens Condig¢oes minimas

85 % da extensdo total com dura-
¢ao residual superior a 10 anos.

Duragao residual superior a 30 anos.

Duracao residual superior a oito
anos.

Duracao residual superior a cinco
anos.

Duracao residual superior a
seis anos.

Pavimento ...................

Obrasdearte .................
Postes de iluminagao ..........

Elementos mecénicos e eléctricos
(excepto lampadas).
Sinalizacdo vertical ............
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Bens Condicoes minimas

Sinalizacao horizontal ......... Duracao residual superior a
dois anos.

Equipamentos de seguranga . ... | Duragdo residual superior a 12 anos.

Todos os bens nao contemplados no quadro anterior deverao ser
entregues em estado que garanta 50 % da vida util de cada um dos
seus componentes.

5 — Caso a Concessiondria nao dé cumprimento ao
disposto no ndmero anterior, a EP promovera a rea-
lizagdo dos trabalhos que sejam necessdrios para ser
atingido aquele objectivo, sendo as respectivas despesas
da responsabilidade da Concessiondria e custeadas por
conta da caugao prestada pela Concessiondria e nos ter-
mos do disposto no n.° 6.

6 — Se, no decurso dos ultimos cinco anos da Con-
cessao, se verificar que a Concessionédria nao se mostra
capaz de cumprir plenamente a obrigacao referida no
n.° 5 e se a caugdo ndo for suficiente para cobrir as
despesas a realizar, poderd o Concedente obrigar a Con-
cessiondria a entregar-lhe as receitas da Concessao rela-
tivas a esses cinco anos até ao montante necessario para
levar a efeito os trabalhos tidos por convenientes, desde
que a Concessionaria nao preste garantia bancéria emi-
tida em termos aceites pelo Concedente, pelo valor ade-
quado a cobertura do referido montante.

7 — Previamente ao Termo da Concessiao, o Con-
cedente procederd a vistorias dos bens referidos na
base v, na qual participarao representantes das Partes,
destinadas a verificacio do estado de conservacio e
manutencdo daqueles bens, devendo ser lavrado o res-
pectivo auto.

CAPITULO XXII

Condicao financeira da Concessionaria

Base LXXXII

Assuncao de riscos

1 — A Concessionéria assume, expressa, integral e
exclusivamente, a responsabilidade por todos os riscos
inerentes a Concessao, excepto nos casos especifica-
mente previstos no Contrato de Concessao.

2 — Sem prejuizo do disposto no nimero seguinte,
a Concessionaria assume, designadamente, o risco inte-
gral de tréfego inerente a exploragdo da Auto-Estrada,
neste se incluindo o risco emergente de qualquer causa
que possa dar origem a reducdo de trafego ou a trans-
feréncia de trafego da Auto-Estrada para outros meios
de transporte ou outras vias da rede nacional.

3— A assuncido do risco de trafego referido no
numero anterior tem lugar no pressuposto de que as
auto-estradas sao apenas as previstas no PRN.

4 — A entrada em servico de Vias Rodoviarias Con-
correntes poderd conferir 8 Concessiondria o direito a
reposicdo do equilibrio financeiro, nos termos da
base LXXXIV.

Base LXXXIII

Caso Base

1 — As Partes acordam que o Caso Base representa
a equacao financeira com base na qual serd efectuada
a reposicao do equilibrio financeiro da Concessao, nos
termos estabelecidos na base LXXXIV.
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2 — O Caso Base apenas podera ser alterado quando
haja lugar, nos termos da base LXXXIV, a reposi¢ao do
equilibrio financeiro da Concessdo, e exclusivamente
para reflectir a reposi¢ao efectuada, bem como os ajus-
tamentos decorrentes de operacdes de refinanciamento
previstas na base XIX.

Base LXXXIV

Reposicao do equilibrio financeiro

1— A Concessiondria terd direito a reposicdo do
equilibrio financeiro da Concessao, nos termos do dis-
posto nesta base, nos seguintes casos:

a) Modificagao unilateral, imposta pelo Concedente,
do contetido das obrigagdes contratuais da Concessio-
naria ou das condigdes de desenvolvimento das acti-
vidades integradas na Concessdo, desde que, em resul-
tado da mesma, se verifique para a Concessionaria um
aumento de custos ou uma perda de receitas;

b) Ocorréncia de casos de forca maior nos termos
do base LxXVI, excepto se, em resultado dos mesmos,
se verificar a resolucdo do Contrato de Concessao nos
termos do n.° 4 e da alinea c¢) do n.° 6 da referida
base;

c) Alteragoes legislativas de caracter especifico que
tenham um impacto directo sobre as receitas, custos
ou resultados relativos as actividades incluidas no
objecto da Concessao;

d) Aumento do nivel de tributagdo directa sobre o
lucro das sociedades;

e) Quando o direito de aceder a reposigdo do equi-
librio financeiro seja expressamente previsto no Con-
trato de Concessao.

2 — Sem prejuizo do disposto na alinea d) do nimero
anterior, as alteracOes legislativas a lei ambiental e a
lei fiscal ficam expressamente excluidas da previsao da
alinea c) do ntimero anterior.

3 — A reposigao do equilibrio financeiro da Conces-
sao nos termos da presente base apenas devera ter lugar
quando, como consequéncia do impacte individual ou
acumulado dos eventos referidos em 1 e 2, se verifique:

a) a reducdo da TIR Accionista em mais de 0,01000
(zero virgula zero um zero zero zero) pontos percentuais
face ao que se encontra previsto no Caso Base; ou

b) a redugao do valor minimo do Récio de Cobertura
Anual do Servico da Divida Sénior Sem Caixa em mais
de 0,01000 (zero virgula zero um zero zero zero) pontos
percentuais.

4 — As Partes acordam que, sempre que a Conces-
siondria tenha direito a reposicdo do equilibrio finan-
ceiro da Concessao, tal reposicdo serd, sem prejuizo
do disposto no nimero seguinte, efectuada de acordo
com o que, de boa fé, for estabelecido entre o Con-
cedente e a Concessiondria em negociacoes que deverao
iniciar-se logo que solicitadas pela Concession4ria.

5 — Quando haja lugar a reposicdo do equilibrio
financeiro, este € efectuado, por acordo entre as Partes,
através de uma das seguintes modalidades:

a) Atribuicdo de compensacio directa, em prestagoes
periddicas ou em prestagio unica;

b) Alteragdo do prazo de vigéncia do Contrato de
Concessao;
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¢) Uma combinagdo das modalidades previstas nas
alineas anteriores ou qualquer outra forma que seja
acordada entre as Partes.

6 — Caso, até a entrada em servigo do dltimo Lango
a construir ou a duplicar, se verifique qualquer dos even-
tos previstos no n.° 1, a reposi¢ido do equilibrio finan-
ceiro da Concessao terd lugar através da atribuicdo de
compensacao directa pelo Concedente, salvo acordo
diverso das Partes.

7 — Nao havendo concordancia quanto aos encargos
orcamentais previstos no n.° 6 da base Xxxi1 e quando
a respectiva decisdo gerar um acréscimo de custos para
o Concedente, o valor global da compensagao a atribuir
para a reposi¢ido do equilibrio financeiro do Contrato
de Concessao, ainda que em sede de Tribunal Arbitral,
nio pode exceder o valor da ultima proposta, escrita
e sem reservas, apresentada pela Concessionaria no
ambito das respectivas negociacdes, sem prejuizo dos
respectivos juros compensatorios.

8 — O procedimento de reposicao do equilibrio finan-
ceiro da Concessao decorrerd de acordo com as seguin-
tes fases:

a) Notificacdo ao Concedente da ocorréncia de qual-
quer facto que, individual ou cumulativamente, pode
vir a dar lugar a reposicao do equilibrio financeiro da
Concessdo, nos 30 dias seguintes a data da sua ocor-
réncia;

b) Notificacdo, logo que seja possivel estimar com
razoavel certeza da variacdo do montante de custos ou
de receitas, do pedido de reequilibrio financeiro resul-
tante dos factos referidos na alinea anterior, acompa-
nhada de:

i) detalhada descrigao desse facto ou factos;

ii) indicagdo da regra ou regras contratuais na qual
o pedido se funda;

iif) demonstracdo detalhada, utilizando o Caso Base,
da totalidade da variacdo do montante de custos ou
de receitas que sao invocados;

iv) demonstragio, utilizando o Caso Base, do valor
da variagdo dos racios referidos nas alineas a) e b) do
n.°3;

v) demonstragao, utilizando o Caso Base, dos efeitos
sobre o cash flow que sdo necessdrios para operar a
reposicao daqueles récios, nos valores definidos em
anexo ao Contrato de Concessao;

¢) Declaragdo, do Concedente, no prazo maximo de
90 dias apds a notificacio efectuada nos termos da alinea
anterior, reconhecendo a existéncia de indicios suficien-
tes, contidos no pedido que lhe for submetido, a abertura
de um processo de avaliagao do desequilibrio financeiro
da Concessao e a sua reposi¢ao, identificando, ainda,
aqueles, de entre os factos referidos naquele pedido,
que nao considera relevantes ou que considera nao lhe
serem imputaveis;

d) Apuramento, por acordo entre as Partes, precedido
das negociacOes necessarias, do efeito sobre os custos
e ou receitas e dos efeitos sobre o cash flow que sdo
necessarios a reposicao dos critérios chave constantes
em anexo ao Contrato de Concessao.

e) Decorridos 180 (cento e oitenta) dias sobre a soli-
citagdo de inicio de negociacdes através da notificacao
referida na alinea b) supra sem que as Partes cheguem
a acordo sobre os termos em que a reposi¢do do equi-
librio financeiro deve ocorrer, aquela reposicido terd
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lugar, com referéncia ao Caso Base e serd efectuado
pelos valores constantes em anexo ao Contrato de Con-
cessao relativos aos Critérios Chave previstos no n.° 3.

9 — A declaragio a que alude a alinea c¢) do nimero
anterior podera ser antecedida de pedidos de esclare-
cimento ou de nova documentagdo, formulados pelo
Concedente, ndo podendo ser interpretado tal pedido
como a definitiva assumpc¢ao de responsabilidades, em
relagdo aos factos que nela sdo aceites como podendo
dar lugar ao reequilibrio financeiro da Concessao.

10 — Decorridos 90 dias sobre o inicio das negocia-
¢oes a que se refere a alinea d) do n.° 8 sem que as
Partes tenham chegado a acordo sobre as causas e ou
o montante do desequilibrio financeiro da Concessdo
e os termos em que a reposicao do equilibrio financeiro
deve ocorrer, as Partes poderdo recorrer ao processo
de arbitragem.

11 — O processo relativo a reposicao do equilibrio
financeiro do contrato deve observar o regime previsto
no Decreto-Lei n.° 86/2003, de 26 de Abril.

12 — Cada uma das Partes € responsavel pelos custos
em que incorre com O processo relativo a reposicao
do equilibrio financeiro.

Base LXXXV

Compensacoes ao Concedente

1 — Quando ocorra melhoria significativa das con-
dicdes financeiras de desenvolvimento da Concessao,
traduzida em diminuicao substancial de custos ou em
aumento substancial de receitas, exclusivamente resul-
tante de:

a) Adopgao por imposicio do Concedente, de um
tracado para os Langos ou Sublancos que nao se localize,
no todo ou em parte, no Corredor considerado na
Proposta;

b) Alteragdes a Proposta nos termos do n.° 14 da
base XXVI;

¢) Redugdo do nivel de tributagdo directa sobre o
lucro das sociedades.

Os decorrentes beneficios serdo atribuidos em partes
iguais ao Concedente e a Concessionéria nos casos das
alineas a) e b) e exclusivamente ao Concedente no caso
da alinea c).

2— 0O Concedente notificard a Concessiondria a
ocorréncia de qualquer das situagdes indicadas no
numero anterior que determine a melhoria significativa
das condi¢des financeiras ali referida. O Concedente
e a Concessiondria encetario seguidamente negociacoes
com vista a definicdo do montante do beneficio, que
serd sempre determinado por referéncia ao Caso Base
¢ a definicdo da modalidade e demais termos da atri-
buicdo ao Concedente da parte do beneficio que lhe
couber.

3 — Para efeitos do n.° 1, considera-se melhoria sig-
nificativa das condicoes financeiras do desenvolvimento
da Concessao, o aumento da TIR accionista em mais
de 0,01000 (zero virgula zero um zero zero zero) pontos
percentuais face ao que se encontra previsto no Caso
Base.

4 — Cada uma das Partes € responsavel pelos custos
em que incorre com O processo previsto nesta base.
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CAPITULO XXIII

Direitos de propriedade industrial e intelectual

Base LXXXVI

Direitos de Propriedade Industrial e Intelectual

1 — A Concessiondria fornecerd, gratuitamente, ao
Concedente todos os projectos, planos, plantas, docu-
mentos e outros materiais, de qualquer natureza, que
se revelem necessarios ou tuteis ao desempenho das fun-
¢oes que a este incumbem nos termos do Contrato de
Concessao, ou ao exercicio dos direitos que lhe assistem
nos termos do mesmo, ¢ que tenham sido adquiridos
ou criados no desenvolvimento das actividades integra-
das na Concessao, seja directamente pela Concessio-
ndria, seja pelos terceiros que para o efeito subcontratar.

2 — Os direitos de propriedade intelectual relativos
aos estudos e projectos elaborados para os fins espe-
cificos das actividades integradas na Concessao e bem
assim os projectos, planos, plantas, documentos e outros
materiais referidos no nimero anterior, serao transmi-
tidos gratuitamente ao Concedente, ¢ em regime de
exclusividade, no Termo da Concessdo, competindo a
Concessiondria adoptar todas as medidas para o efeito
necessarias.

CAPITULO XXIV

Vigéncia da Concessao

Base LXXXVII

Entrada em vigor

O Contrato de Concessdo entrard em vigor as 24
(vinte e quatro) horas do dia da sua assinatura, con-
tando-se a partir dessa data o prazo de vigéncia da
Concessao.

CAPITULO XXV

Disposicoes diversas

Base LXXXVIII

Taxa de Gestao do Contrato

1 — A Concessiondria terd de pagar anualmente a
EP uma taxa de gestdo do Contrato, para suporte das
despesas da EP com o acompanhamento, gestdo e fis-
calizacdo da Concessao, calculada de acordo com a
expressao seguinte:

T=K*TMDA

em que:

T=taxa anual de gestdo do contrato (em euros);

K=constante de valor 18, actualizavel anualmente de
acordo com o IPC, sem habitacdo, de Dezembro do
ano anterior;

TMDA = média ponderada do TMDA de todos os
sublangos portajados em servico no ano anterior aquele
em que se efectua o pagamento nos termos do ntimero
seguinte.

2 — A taxa de gestdao referida no ntimero anterior
devera ser paga pela Concessiondria até ao dia 31 de
Janeiro do ano seguinte a que se refere, utilizando o
TMDA real verificado no ano a que se reporta.
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Base LXXXIX

Exercicio de Direitos

Sem prejuizo do disposto no Capitulo XXVI, o nao
exercicio ou o exercicio tardio ou parcial de qualquer
direito que assista a qualquer das Partes ao abrigo do
Contrato de Concessdo ndo importa a rendncia a esse
direito nem impede o seu exercicio posterior, nem cons-
titui moratéria ou novacao da respectiva obrigacio.

Base XC

Relatorio Anual

1 — A Concessionaria, no primeiro trimestre de cada
ano, apresentard ao MEF e ao MOPTC um relatorio,
respeitante ao ano anterior, no qual serd prestada infor-
macgao circunstanciada sobre os estudos e trabalhos de
construgao, conservagao e exploragdo da Auto-Estrada,
de que conste pormenorizado esclarecimento sobre a
evolugao das condicOes financeiras da Concessao, e que
inclua auditoria aos niveis de sinistralidade registados
na Concessao, efectuada por uma entidade idonea e
independente, cobrindo aspectos como pontos de acu-
mulacao de acidentes, identificagdo das causas dos aci-
dentes, comparacdo com as congéneres nacionais e
internacionais.

2— 0O MEF e o MOPTC reservam-se o direito de
solicitar todas as informagdes adicionais que julgarem
necessarias para seu completo esclarecimento junto da
Concessiondria.

Base XCI

Acordo Completo

O Contrato de Concessao, incluindo os contratos e
documentos que constam dos seus Anexos e respectivos
apéndices, constituem a totalidade dos acordos que
regulam a Concessao e a actividade da Concessiondria,
incluindo o seu financiamento.

Base XCII

Comunicacdes, autorizacoes e aprovacoes

1 — As comunicacdes, notificacoes, autorizagoes e
aprovagoes previstas no Contrato de Concessao serao
sempre efectuadas por escrito e remetidas:

a) Em mao, desde que comprovadas por protocolo;

b) Por telefax, desde que comprovado por «Recibo
de transmissao ininterrupta»;

¢) Por correio registado com aviso de recepcdo.

2 — Consideram-se para efeitos do Contrato de Con-
cessao, como domicilios das Partes, as seguintes moradas
e postos de recepgao de telefax:

a) Concedente:

EP — Estradas de Portugal E. P. E.
Area de Concessoes

Praca da Portagem

2800-225 Almada

Fax: 21.2879932

b) Concessionaria:

LUSOLISBOA — Auto Estradas da Grande Lisboa
S. A.
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Avenida Anténio Augusto Aguiar, n.° 163, 5.° Esq.
1050-014 Lisboa
Fax: 213867797

3 — As Partes poderdo alterar os seus domicilios,
mediante comunicagao prévia dirigida a outra Parte, a
cuja producdo de efeitos se aplica a regra estabelecida
no numero seguinte.

4 — As comunicagdes previstas no Contrato de Con-
cessdo consideram-se efectuadas:

a) No dia seguinte aquele em que forem transmitidas
em mao ou por telefax, se entregues ou recebidas entre
as 9 e as 17 horas, ou no dia util seguinte, no caso
de serem efectuadas apo6s as 17 horas;

b) Trés dias uteis depois de remetidas pelo correio,
mas nunca antes de se verificar a assinatura do aviso
de recepgao.

Base XCIII

Prazos e sua contagem

Os prazos fixados no Contrato de Concessdo con-
tar-se-a0 em dias ou meses seguidos de calendario, salvo
se contiverem a indica¢do de dias tteis, caso em que
apenas se contarao os dias em que os servicos da Admi-
nistragao Publica se encontrarem abertos ao publico em
Lisboa.

Base XCIV

Custos e encargos da Concessiondria

A Concessiondria pagard a EP, na data da assinatura
do Contrato de Concessao, os encargos suportados na
preparagao, lancamento e conclusao do concurso, que
ascendem a € 750000 (setecentos e cinquenta mil
Euros),valor nao sujeito a IVA.

Base XCV

Invalidade parcial

Se alguma das disposi¢oes do Contrato de Concessao
vier a ser considerada invalida ou nula, tal nao afectara
a validade do restante clausulado do mesmo, o qual
se manterd plenamente em vigor, comprometendo-se
as Partes a acordar, de boa fé, uma disposicido que sub-
stitua a disposi¢ao declarada invélida ou nula e que,
tanto quanto possivel, produza os mesmos efeitos.

Base XCVI

Deveres gerais das partes

1— As Partes comprometem-se reciprocamente a
cooperar € a prestar o auxilio que razoavelmente lhes
possa ser exigido com vista ao bom desenvolvimento
das actividades integradas na Concessao.

2 — Constitui especial obrigacdo da Concessiondria
promover e exigir de todas as entidades que venham
a ser contratadas para o desenvolvimento de actividades
integradas na Concessio, que sejam observadas todas
as regras de boa condugao das obras ou trabalhos em
causa e especiais medidas de salvaguarda da integridade
fisica do publico e de todo o pessoal afecto aos mesmos.

3 — A Concessionéria responsabiliza-se ainda
perante o Concedente por que apenas sejam contratadas
para desenvolver actividades integradas na Concessdo
entidades que se encontrem devidamente licenciadas e
autorizadas e que detenham capacidade técnica e pro-
fissional adequadas para o efeito.
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4 —Todas as decisoes, autorizagdes, aprovacoes,
pedidos ou demais actos do Concedente praticados ao
abrigo do Contrato de Concessdo deverao ser devida-
mente fundamentados, bem como deverao os actos de
execuc¢ao do Contrato de Concessao, a cargo de qualquer
das Partes, assentar em critérios de razoabilidade.

CAPITULO XXVI

Resolucao de diferendos

Base XCVII

Processo de arbitragem

1 — Os eventuais conflitos que possam surgir entre
as Partes em matéria de validade, interpretagao, apli-
cacdo ou integracdo das regras por que se rege a Con-
cessao serdo resolvidos por arbitragem.

2 — A submissdo de qualquer questao a arbitragem
nao exonera as Partes do pontual e atempado cumpri-
mento das disposi¢des do Contrato de Concessdo, nem
exonera a Concessiondria do cumprimento das deter-
minacoes do Concedente que, no seu ambito, lhe sejam
comunicadas, nem permite qualquer interrupg¢ao do nor-
mal desenvolvimento das actividades integradas na
Concessao.

3 — O disposto no niimero anterior relativamente ao
cumprimento das determinacdes do Concedente pela
Concessionaria aplicar-se-4 também a determinagoes
subsequentes sobre a mesma matéria, mesmo que emi-
tidas ap6s a data de submissdo de uma questao a arbi-
tragem, desde que a determinacgao originaria tenha sido
comunicada a Concessiondria anteriormente aquela
data.

Base XCVIII
Tribunal Arbitral

1 — O Tribunal Arbitral serd composto por trés mem-
bros, um nomeado por cada Parte e o terceiro escolhido
de comum acordo pelos arbitros que as Partes tiverem
designado.

2 — A Parte que decida submeter determinado dife-
rendo ao Tribunal Arbitral apresentara a outra Parte,
através de carta registada com aviso de recepcdo, o
requerimento de constituicdo do Tribunal, contendo a
identificacdo do objecto do litigio e a designagao do
arbitro, devendo esta, no prazo méaximo de 30 dias a
contar da recepgao daquele requerimento, designar o
arbitro de sua nomeacgao.

3 — Ambos os arbitros designados nos termos do
nuimero anterior designarao o terceiro arbitro do tri-
bunal, no prazo de 20 dias a contar da designacao do
segundo arbitro, cabendo esta designagao ao presidente
do Tribunal Central Administrativo Sul, caso a mesma
nao ocorra dentro do prazo aqui fixado, que também
nomeard o arbitro da parte que o ndo tenha feito.

4 — O Tribunal Arbitral considera-se constituido na
data em que o terceiro arbitro aceitar a sua nomeagao
€ o comunicar a ambas as Partes.

5 — O Tribunal Arbitral poderd ser assistido pelos
peritos técnicos e consultores que considere conveniente
designar.

6 — O Tribunal Arbitral julgard segundo o direito
constituido e das suas decisdes ndo cabe recurso.

7 — As decisoes do Tribunal Arbitral deverao ser pro-
feridas no prazo méaximo de 6 meses a contar da data
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de constituicao do tribunal, podendo o Tribunal pror-
rogar tal prazo por um maximo de 12 meses sempre
que a complexidade da matéria ou outras razdes aten-
diveis o justifiquem, configurarao a decisao final de arbi-
tragem relativamente as matérias em causa e incluirdo
a fixacdo das custas do processo € a forma da sua repar-
ticao pelas Partes.

8 — Sempre que esteja em causa matéria relacionada
com a reposicao do equilibrio financeiro da Concessao,
a decisao devera conter, sob pena de nulidade, expressa
referéncia aos efeitos que produz no Caso Base, con-
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tendo instrucao detalhada sobre as alteracoes que as
Partes, em sua execugao, deverao nele introduzir.

9 — A arbitragem decorrerd em Lisboa, funcionando
o Tribunal de acordo com as regras fixadas no Contrato
de Concessao, com as regras estabelecidas pelo préprio
Tribunal Arbitral e ainda, subsidiariamente, pelo dis-
posto na Lei n.° 31/86, de 29 de Agosto, devendo ser
observado, quanto aos honorarios dos arbitros o regu-
lamento do Centro de Arbitragem Comercial da Asso-
ciacdo Comercial de Lisboa — Camara de Comércio e
Industria Portuguesa.
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